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Аннотация
Предлагаем вниманию читателя продолжение романа Николая

Ивановича Пастухова «Разбойник Чуркин». Этой книгой 140
лет тому назад зачитывалась вся Россия. Но немногие знали,
что прототип главного героя – реально существовавший человек,
Василий Чуркин,  – происходил из подмосковной деревни
Барская близ нынешнего Орехово-Зуево. Однако по-настоящему
достоверные сведения о Чуркине доныне сохранились только
в упоминаниях в литературе и редких архивных документах.
Атаман Чуркин создал свою банду, грабил богатые амбары,
вымогал дань у фабрикантов от Москвы до Владимира, богатые
его боялись, а бедные считали своим заступником,  – это
и является основой повествовательной канвы криминального
романа. Чтение романа про разбойника Васю Чуркина придется
по вкусу всем ценителям криминального жанра. В третьей



 
 
 

книге романа атаман Чуркин и его соратник Осип продолжают
промышлять на Урале, в окрестностях нынешнего Нижнего
Тагила. У сурового атамана возникли пылкие чувства к дочери
местного сельского старосты, но красавица не оценила его чувств
и предпочла ему приказчика местного винного склада. Атаман
клянётся жестоко отомстить им обоим, не подозревая того, что к
нему уже протянулась неотвратимая рука Закона…
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Часть третья

 
 

Глава 64
 

Подходили праздники Рождества; у  кузнеца и старосты
деревни продолжались приготовления к свадьбе; в  том и
в другом доме сидели бродячие портные и шили обновы;
у невесты собирались красные девицы, пели песни и усердно
старались утешать Степаниду, которая все плакала в утайку
от отца и матери.

– Будет тебе слезы-то лить, – не на чужую сторону отдают,
говорили ей девицы.

–  Ах, подружки мои, не о том я плачу, отдают меня
за нелюбимого, парня некрасивого, засушит он мою моло-
дость, – рыдая, отвечала им невеста.

–  Ничего, поживётся и полюбится он тебе, молодец он
скромный, не взбалмошный какой, да и семья небольшая,
убеждали Степаниду подруги.

– Не за него бы мне идти, урод он, вот что.
– За кого же тебе хотелось? – пристали к ней девицы.
Степанида, вместо ответа, снова заплакала; её белая грудь

волновалась, в голове бродили мысли о том приказчике, ко-
торый был у них в гостях с урядником из Тагильского завода.
Полюбился он ей, но увы! – «не суждено, знать, быть, крас-



 
 
 

ной девице за ним замужем», думала она и плакала.
В избу вошёл староста. Девицы приумолкли, Степанида

не поднимала на отца заплаканных глаз.
– Что вы, девки, присмирели, хоть бы песенку какую спе-

ли, – сказал он, остановившись посредине избы.
– Пели, да замолкли, отвечали какие побойчее.
– А ты, Степанида, что голову-то повесила? или опять сле-

зы? Дёшевы, знать, они у тебя? обратился он к своей дочке.
– Как же ей не плакать? Замуж, ведь, отдают, – сказала

одна из подруг невесты, чернобровая вострушка.
– Ты, Анютка, молчи, тебя не спрашивают, – сурово заме-

тил старик.
– Не спрашивают – а если б спросили, я бы сказала, – от-

чего она плачет.
– Много ты знаешь! Все вы такие: как замуж, так и реветь

начнёте.
– Ну, не всегда! Кто плачет, а кто и радуется. За немилого

выходить кому охота! – ввернула другая.
– Да, разве, она за немилого у меня идёт?
– А то что ж? – заголосили девицы.
– Небось, сама выбрала.
– Спроси-ка-сь сам её, если нам не веришь.
Староста подошёл к своей дочке, поднял ей рукою голову

и спросил:
– Говори: насильно, что ли, я тебя выдаю?
– Батюшка, пожалей меня, не выдавай за сына кузнеца, не



 
 
 

люб он мне.
– Вот-те на!… Это что такое? – притопнув ногой, закри-

чал старик.
– Отдай ты меня за того приказчика, который за меня сва-

тался, – упав перед отцом на колени, говорила Степанида.
– Уж не околдовал ли он тебя? Да что в нем хорошего?

Нет, не бывать тому! Ты, девка, не дури, не срами моей седой
головы; за кого я порешил, за того и выдам.

– Батюшка, не жить мне за ним, руки на себя наложу! –
вскрикнула Степанида и, залившись слезами, склонилась го-
ловою на стол.

– Вон отсюда! Это вы ей все наговорили, – затопотал ста-
роста на подруг невесты.

– Уйдёмте, девушки, он, пожалуй, и прибьёт нас; вишь
какой, дочки не жалеет, а мы для него ничего не значим, –
сказала Анюта, накидывая на себя шубку.

Вошла мать невесты, обвела кругом глазами и спросила у
старика:

– Ты что их здесь пугаешь?
– Кто их пугает? они раздор вносят… Вон их из моей гор-

ницы! – горячился мироед.
– Не твоё дело, ступай отсюда, – накинулась на него ста-

руха, подошла к Степаниде и спросила:
– Что такое случилось?
– Ничего, матушка, – отвечала та, утирая кисейным рука-

вом слезы.



 
 
 

Старик плюнул, выругался и вышел. Старуха начала успо-
каивать дочку и упросила девушек остаться.

– Из-за чего дело-то вышло? – спросила она у них.
– А из-за того, что дочку-то свою вы погубить хотите, –

заговорили девицы.
– Что вы, не ума ли рехнулись? – покачивая головой, вы-

молвила старостиха.
– Мы-то ничего, а вы из ума выжили, – выскочив вперёд,

напустилась на неё Анюта.
– Не слушай ты их, моё солнышко, родители тебе зла не

пожелают, – обратилась старостиха к дочке.
– Матушка, я ведаю, что ты меня жалеешь; не отдавай ты

меня за кузнецова сына, – противен он мне.
– Голубка ты моя неразумная, за кого же я тебя выдам?
– Матушка, не губи меня, отдай за приказчика.
– Это что ещё за притча такая? За какого приказчика?
–  За того самого, который у вас с урядником в гостях

был, – ответили за Степаниду подруги.
– Ни за что! Отдам ли я её на чужую сторону? Вот чего

не бывать, так не бывать.
– Смотри, тётка, худо ведь будет.
– Ну, ладно, а вас я, всё-таки, не послушаю! Молоды вы

меня, старуху, учить.
Долгий спор кончился ничем; девушки разошлись по до-

мам, старуха уложила дочку в постель, перекрестила её и за-
перла в светлице.



 
 
 

На другой день, утром, деревня знала уже о том, что про-
исходило в доме старосты, вести эти дошли и до Чуркина;
он намотал их себе на ус и подумал: «Ишь, как она в него
врезалась, что-то будет?»



 
 
 

 
* * *

 



 
 
 

В тот же вечер, в Тагильском заводе, в доме складчика
Акима Петровича, по случаю дня его рождения, собрались
гости, между которыми находились: священник, доктор и
урядник. Приказчик Акима Петровича, оправившись от бо-
лезни, мало занимался с гостями и больше всех разговари-
вал с урядником.

– Что вы там все шепчетесь? – спросил у приказчика хо-
зяин дома.

– Так, Аким Петрович, кое о чем толкуем, – ответил тот.
– Пусть их говорят, люди молодые, – заметил свящён ник.
– Оба женишки, небось, о невестах речь ведут, – заметила

старушка, родственница Акима Петровича.
– А ты бы, Карповна, невесту моему пареньку подыскала,

да подходящую, мы бы и свадебку сыграли, – сказал склад-
чик.

– За невестой дело не станет, только прикажи, я высмот-
рю, насчёт этого не беспокойся.

– Высмотри! Нам надо красивую, да богатую, жених-то у
меня стоит того.

– Нет, Аким Петрович, обо мне не беспокойтесь, я же-
ниться не буду, – сказал приказчик.

– Что ж? Бобылём останешься или в монахи задумал? –
нахмурив брови, проговорил складчик.

– Так век промыкаюсь. Куда мне жениться? Жену нужно
покоить, а я что? – Сегодня у вас служу, а завтра откажете;
куда я денусь? На квартиру придётся идти, а одна голова не



 
 
 

бедна.
– Нечего на него глядеть, Карповна! завтра же займись на

счёт невесты, да имей в виду, что все своё достояние после
моей смерти я передаю жениху. Слышишь, так и за руби себе
на носу, – сказал Аким Петрович и стал ходить по комнате.

Все гости уставили на него глаза; никто не ожидал от Аки-
ма Петровича такого решения; даже сам доктор позавидовал
ему.

– Не надо мне его богатства, – тихо сказал приказчик, об-
ращаясь к уряднику, – моё богатство не здесь, а в Решах, в
доме деревенского старосты, – прибавил он.

– А нам-то, родным твоим, ничего и не завещаешь? – про-
шипела Карповна.

–  Это дело моё,  – сверкнув на неё глазами, высказался
Аким Петрович.

– Родных забывать грех, – ввязался в разговор священник.
Старик не слыхал слов батюшки или пропустил их мимо

ушей, уходя в другую комнату. Гости, заметив, что беседа
переменилась характером, стали собираться восвояси, и че-
рез полчаса в доме остался один только урядник. Аким Пет-
рович заперся в своей спальне и больше уже не выходил из
неё.

–  Ну, что из Решей нет никаких известий?  – провожая
урядника, спросил у него приказчик.

– Никаких, – ответил тот.
– И Наум Куприяныч что-то не едет!



 
 
 

– К празднику, может быть, явится.
– Не побывать ли нам у него?
– Что ж, можно, а мне, кстати, и дело туда есть.
– Поедем.
– Когда думаешь?
– Мне всё равно, хоть завтра.
– Ну, ладно, значит, по рукам.
– Идёт, только отпустит ли тебя сам-то?
– Отпустит, такие резоны представлю ему.
Приятели расстались, а на утро парочка лошадок несла их

по направлению к Решам.
 

* * *
 

В семействе убитого разбойниками купца Лариона Нико-
лаевича, в виду долгого его отсутствия, стали беспокоиться.
Жена и дети его знали, куда и зачем он поехал, и удивлялись
только тому, где он запропастился. Наконец, вышли из тер-
пения и заявили о том полиции в Верхотурье.

– Э, да вернётся, куда он денется, – сказали им полицей-
ские.

– Три недели прошло, а его нет, нарочных повсюду посы-
лали, как в воду канул, нигде не нашли, – объяснял старший
сын погибшего.

– Куда он у вас поехал?
– В Тагильский завод, за получением денег.



 
 
 

– Может, там бражничает, а то ещё куда-нибудь заехал.
– Справлялись: говорят, «был в Тагиле, получил деньги и

уехал».
– А по какой дороге?
– На деревню Реши, оттуда нужно было ему в село одно,

на мельницу заехать, а он там не был.
– В поле где не замёрз ли? Вишь, какие морозы, да метели

стояли, народу много погибло, – говорили полицейские.
– Вы уж похлопочите!
– Чего же нам хлопотать?
– Пошлите справиться, куда он девался. Мы вас за это по-

благодарим.
– Дело не в Благодарности, – ласковее повели разговор

полицейские, – а в том, где справки навести?
– В Тагильском заводе, как и с кем он и когда оттуда вы-

ехал.
– Хорошо, постараемся.
В тот же день в полицию Тагильского завода было посла-

но отношение о розысках купца Лариона Николаевича, по-
ступившее затем к местному становому приставу, который и
поручил уряднику навести о том справки.

Урядник собрал о купце сведения, по которым выясни-
лось, что Ларион Николаевич, получив с местных хлебных
торговцев деньги, в известный день выехал в Реши.

Дорогою, урядник рассказал приказчику дело, по которо-
му ему нужно было побывать в той деревне, и между прочим



 
 
 

заметил своему спутнику:
– Надо и нам с тобою быть на всякий случай поосторож-

ней, вишь, как пошаливать здесь начали.
– Взять-то у нас нечего, – сказал тот.
– Разбойники этого не разбирают, – за грош убьют, им все

равно. Я полагаю, что самого купца уходили, денег при нем
много было.

– А сколько? – полюбопытствовал приказчик.
– Тысяч около десяти. Подглядели за ним, и капут.
– Это только тебе так думается, а, может быть, купец где-

нибудь и запутался.



 
 
 



 
 
 

– Где запутаться? Он уж не молоденький и, по слухам, не
кутила.

– Может, и замёрз дорогою.
– Все может случиться.
– Кому что! Тебе вот купец этот дался, а у меня Степанида

из головы не выходит. Женить меня хотят, а того не знают,
что у меня на душе лежит.

– Так что ж теперь делать-то? Насильно её не возьмёшь, –
сказал урядник, подстёгивая лошадку.

– А если возьмём, тогда что будет?
– За это под суд.
– Будет тебе меня пугать! Ну, отдадут, так что ж, посижу

в остроге, и опять выпустят, а Степанида будет всё-таки моя.
– Надо ещё узнать, любит ли она тебя?
– Если бы не любила, я и говорить бы о том не стал, а то

любит, – вот что!
– Надо Наума Куприяныча за бока, – он мужик сметли-

вый, с его помощью, может, и удастся тебе завладеть своей
красавицей.

– Да, на него только и надежда, – заключил приказчик,
подъезжая к Решам около полуночи.

– Небось, теперь вся деревня на покое, будить придётся, –
заметил урядник.

– Что ж, отопрут, люди свои. К старосте или к Науму Куп-
риянычу заехать?

–  К нему, что старосту тревожить, пожалуй, ещё напу-



 
 
 

гаешь невесту твою, – шутливо высказался урядник, и они
подъехали к дому Чуркина.

 
Глава 65.

 
Урядник вышел из саней и постучался в окно; ответа не

было. Он начал барабанить шибче. Слышно было, что в избе
кто-то поднялся, в окне появилась человеческая Фигура и
окликнула:

– Кто там? что нужно?
– Отоприте, свои люди! – кричал урядник.
– Сейчас, послышался ответ.
Это была Ирина Ефимовна. Она вышла в сенцы, разбуди-

ла Чуркина и сказала ему, что какие-то приезжие просятся
в избу.

– А кто такие? – спросил разбойник.
– Не знаю, говорят, что знакомые.
– Осип, встань, да погляди, кого там принесло. Если, зна-

комые, то впусти, – сделал распоряжение Василий Василье-
вич.

Осип поднялся, обулся, накинул на себя тулуп, отпер во-
рота и, протирая глаза, окликнул:

– Что за люди?
Приказчик подошёл к нему и сказал:
– Что, брат, или не узнаешь?
– А, здравствуйте, милости просим, – проговорил каторж-



 
 
 

ник.
– Наум Куприяныч дома?
– У себя; с кем вы?
– С урядником; в гости к вам приехали.
– Пожалуйте, я вот ворота отопру, да побегу сказать о вас

хозяину.
Урядник с приказчиком ввели на двор лошадей. Чуркин

оделся наскоро и вышел на крыльцо с зажжённым фонарём,
а Осип отправился в избу, известив Ирину Ефимовну о том,
кто приехал, зажёг свечу, привёл в порядок комнату и встре-
тил гостей с низкими поклонами.

– Наум Куприяныч, ты уж нас извини, что не во время
пожаловали, – заговорил приказчик.

– Весьма рад дорогим гостям! Осип, ставь самовар. Есть,
что ли, вода-то? – сказал разбойник.

– Готова, – ответил тот и принялся разводить самовар.
– Ожидал ли ты нас в гости-то? – спросил у Чуркина уряд-

ник, усаживаясь на лавку.
– Как не ожидать? Вы давно обещались.
– Ничего не поделаешь, вот он у нас чуть не помер, – по-

казывая на приказчика, сказал чин полиции.
– Вот этого я и не знал, – пожимая как бы от удивления

плечами и уставив на приказчика глаза, произнёс разбойник.
– Да, Наум Куприяныч, чуть-чуть разбойники не от пра-

вили меня на тот свет, – проговорил молодой парень.
– Не может быть!



 
 
 

– Верно тебе говорю. В тот самый вечер, когда мы с тобой
в последний раз виделись, это случилось. Так в голову сада-
нули, что четыре недели в постели лежал совсем меня на тот
свет, было, приготовили, исповедовали и причастили.

– Ну, что ж, поймали их?
– Нет, так они, как камень в воду, упали.
– Расскажите же, как это случилось?
– Я не могу даже и припомнить всего. Вот он всё знает, –

указывая на урядника, проговорил приказчик.
Урядник рассказал, как было дело. Осип все время стоял

у печки и слушал. Чуркин с деланным ужасом выслушивал
каждое слово рассказчика, потом подошёл к приказчику и,
целуя его, произнёс:

– Голубчик ты мой, кому ты худо-то сделал, и за что только
на тебя накинулись злодеи!

– Думали они, Наум Куприяныч, капиталом моим пожи-
виться, да не удалось, на счастье, деньги свои я дома в то
время оставил.

«Вон оно что»,  – подумал Осип, прикрывая крышкой
вскипевший самовар.

– Однако, у вас на заводе не на шутку стали пошаливать, –
процедил сквозь зубы разбойник.

–  Какие это шутки, Наум Куприяныч!  – заметил уряд-
ник. – Такие разбои пошли, что страсть! Вот ещё один купец
из Верхотурья пропал, – прибавил он.

– Как пропал?



 
 
 

– Так-таки, неизвестно, куда девался: вот теперь мы его и
разыскиваем.

– Давно ли это было?
– Недели две, три тому назад. Был он у нас на заводе, по-

лучил много денег, уехал от нас и по сие время домой не
возвращался. Говорят, что он через вашу деревню поехал.

– Ничего мы об этом не слыхали. Как его звали-то?
– Забыл я, вот сейчас в бумагах погляжу.
Урядник начал копаться в своём портфеле. В это время

Осип покрыл стол скатертью, поставил на него приборы и
самовар. Чуркин приказал ему подать водки и какой ни на
есть закуски. Всё это он исполнил и стал опять к печке.

– Ларион Николаевич Жохов, вот кто! – сказал урядник,
укладывая обратно в портфель бумаги. – К тебе он не заез-
жал? – обращаясь к Чуркину, спросил полицейский.

– Был какой-то; мало ли их ко мне заезжают! Какой он из
себя-то?

– Не знаю, я его не видал, а по описанию, – лет пятидесяти.
– Может, и был, всех не запомнишь.
– Вот теперь и ищи его, метели такие были, может, он и

замёрз где-нибудь, проговорил приказчик.
– Если бы замёрз, видно было бы, – сказал урядник.
– Как ты его увидишь, занесло снегом, и шабаш.
– С лошадьми-то, да с кучером? Небось, он не один ехал.
– Для нас это дело наплевать; справились, так и ответим:

«Нет, мол, никаких о нем слухов», и всё тут, – порешил уряд-



 
 
 

ник.
– Ну, Наум Куприяныч, как ты поживаешь, что нового в

деревне? – спросил приказчик.
– Живём, как видите, хлеб жуём, а новости какие у нас?

Все по старому.
– А Степанида здравствует?
– Что ей делается, здравствует, да замуж собирается за

кузнецова сына, обновы шьёт, вот и все тут.
Приказчик почесал за ухом, поглядел на урядника, выпил

рюмку водки, пригладил на голове волосы и продолжал раз-
говор о своей возлюбленной.

– Да что она тебе далась, неужели же ты в Тагиле себе
невесты не найдёшь? – заметил ему разбойник.

– Если бы нашёл, и спрашивать бы о Степаниде не стал;
полюбил я её так, что без неё мне и жизнь стала не мила;
хворал я, да на горе, знать, выздоровел; помоги ты мне за-
владеть ею.

– Ах, ты, бедовый! Как же я это устрою?
– Как-нибудь оборудуй, чем хочешь, я тебя за это поусерд-

ствую.
– Надо, вот, с Ириной Ефимовной посоветоваться: бабы

лучше придумают; нечего делать, похлопочу.
– Спасибо, друг, на добром слове.
– Однако, надо нам малость и уснуть, утро мудрёней ве-

чера, – сказал урядник и попросил Осипа устроить ему на
скамье постель.



 
 
 

– Кстати и мне уделите местечко прилечь, – обращаясь к
хозяину, сказал приказчик.

– Всё будет сделано, – ответил тот и начал хлопотать.
Урядник улёгся, а приказчик долго ещё разговаривал с

разбойником и уснул с отрадной мыслью о Степаниде. Чур-
кин с Осипом дали лошадям овса и вошли в светлицу.

– Атаман, купца то разыскивают! – сказал Осип, уклады-
ваясь на боковую.

– Пусть ищут: нам-то какое дело?
– А если найдут, тогда что?
– Возьмут, да похоронят, а кто его порешил,  – едва ли

узнают.
– Как бы на нас подозрения не было?
– Будет тебе о пустяках-то растабарывать! Спи.
– Не спится что-то, приказчик этот у меня из ума не вы-

ходит: жаль, что денег при нём в то время не было, а то бы
они у нас в кармане теперь лежали. И живуч же он, здоров, –
я так его кистенем огрел ловко, а, поди ты, оправился.

– Ну, и чёрт с ним, спи!
Осип замолчал. Чуркин перевернулся на другой бок и

уснул, а Осип долго ещё ворочался и что-то мурлыкал про
себя.

Утром Ирина Ефимовна оделась по праздничному, за
чайным столом заняла место хозяйки, была со всеми ласко-
ва и разговорчива, в особенности, была любезна с приказчи-
ком. Разговор зашёл о Степаниде.



 
 
 

– Ирина Ефимовна, до тебя есть просьба, – обратился к
ней Чуркин.

– Какая, Наум Куприяныч?
– Надо, вот, невесту молодчику-то сосватать.
– Какую такую? Если могу, сосватаю.
– Ты её знаешь.
– Скажи, кто она?
– Степанида, дочка нашего старосты.
– Да ведь она просватана за сына кузнеца.
– Просватана, да не венчана, значит, можно того жениха

и другим заменить.
– Ну, за это, Наум Куприяныч, я не возьмусь.
– А если я тебе прикажу, сделаешь? – сурово сказал раз-

бойник.
Ирина Ефимовна, зная характер своего мужа, вздрогнула

всем телом, опустила глаза и после короткой паузы сказала:
– Прикажешь, Наум Куприяныч, должна буду исполнять

твою волю.
– Если и не исполнишь, то попробуй, посоветуйся с нашей

домовой хозяйкой, вы, бабы, всё сделаете, если за хотите.
– Слушаю, Наум Куприяныч.
– Видите, какая у меня жёнушка-то послушная, – обра-

тился Чуркин к гостям своим и поцеловал Ирину Ефимовну.
– Золото, она у тебя, а не жена, таких теперь, кажись, и не

найдёшь нигде, – поддакнул приказчик.
После чаю Ирина Ефимовна отправилась в избу хозяйки



 
 
 

дома и повела с ней беседу о домашнем обиходе, а затем пе-
решла к цели своего посещения.

– Давно ли, голубка моя, старостину дочку видела? – спро-
сила она у старухи.

– С недельку, а то больше не видала, – ответила та.
– Ну, что у них, свадебка, небось, скоро будет?
–  В мясоеде, говорят, обвенчают, слышно, женишок-то

невесте не по душе пришёлся.
– Ишь ты, горе какое! Зачем же они отдают за него?
– За кого же отдавать? Не век ей, небось, в девках сидеть.
– Может, и другой бы жених нашёлся?
– Поди, там, ищи его, а кузнец-то по соседству, старики

так и порешили. Сегодня я схожу к ним, да покалякаю.
– Ты бы её к себе в гости на последях попросила, и я с ней

поговорила бы, авось, вместе с тобой и урезонили её.
– Что ж, это можно, она ко мне вхожа.
– Так когда же она у тебя будет, я орешков ей принесла

бы, надо чем-нибудь её позабавить.
– Что ж, принеси, а я самоварчик поставлю.
Бабы так и порешили. Ирина Ефимовна простилась пока

с хозяйкой дома и ушла.
Приказчик с нетерпением ожидал её возвращения. «Что-

то, думал он, скажет Ирина Ефимовна?» Когда она показа-
лась в избе, Чуркин спросил у неё:

– Ну, что, Ирина, как там дела-то?
– Все в порядке, сегодня вечерком она будет у хозяйки в



 
 
 

гостях.
– Вот и хорошо, значит, и мы к ней пожалуем, да погово-

рим.
– А мне можно? – спросил приказчик.
– Для тебя всё и устраиваем, ступай с моей женой, а я дома

посижу, девка она стыдливая, при всех, пожалуй, и говорить
не станет.

– Знамо так, – прибавила Ирина Ефимовна.
Урядник сидел молча, покручивая свою бородку, да сооб-

ражал, как бы ему в этой истории не запутаться.
– Не пройти ли нам с тобой к старосте? – сказал он, обра-

щаясь к приказчику.
– Пожалуй, я согласен, – отвечал тот.
– Нет, ты не ходи, посиди у нас, а то все дело испортишь, –

увидит тебя старик и дочку со двора не пустит: он знает, что
она тебя любит… Сама о том, я слышал, ему – высказалась,
заметил Чуркин.

– Что ж, я на все согласен: «ум хорошо, а два лучше», –
проговорил влюблённый.

– Так я один побываю у старосты, – сказал полицейский.
– Только там долго не засиживайся.
– Что мне у него делать? Живо ворочусь, только спрошу

кое о чем, – протянул урядник, оделся и вышел.
– Эх, Наум Куприяныч, ежели бы только завладеть мне

Степанидой, счастливый человек на свете буду! – подняв-
шись с лавки и, махнув рукой, сказал приказчик. – Помоги



 
 
 

только, чем хочешь отблагодарствую.
– Ничего мне не нужно, а помочь, – помогу, только бы она

сама не заартачилась, без родительского благословения.
– Ну, что будет, то будет, а уговорить постараюсь.
– Ты, вот, хозяйке домовой красненькую пожертвуй, – ста-

руха она небогатая, а от неё много зависит.
– Четвертной не пожалею; как приду в избу, сейчас и по-

благодарю.
– Зря всё-таки этого не делай, – сам не вручай, а вот через

мою Ирину дай, это складнее будет.
– Когда? сейчас, что ли?
– Успеешь, до вечера-то время ещё много.
– Спасибо за совет, а то я этих делов не знаю.
– Не знаешь, так мы тебя научим, зла не пожелаем.
– Где твой работник-то?
– На что он тебе?
– Спросить, давал ли он лошадям корму?
– Об этом не беспокойся, он все сделал.
– Хороший он у тебя парень, заслуга, как я вижу.
– Ничего, пока не избаловался, – держу. Нынче с народом

беда, – вор вором погоняет.
– Да, верно ты говоришь, народ избаловался.
Вошёл Осип.
– Здорово, приятель, и не кланяешься! – сказал ему при-

казчик.
– Я вчера с твоей милостью здравствовался, надоешь, по-



 
 
 

жалуй, поклонами-то – ответил каторжник.
– Как там мои лошадки?
– Что им делается? Стоят, корму много, ну и жуют себе.
– На, братец, тебе, малость на чаек, – доставая из кармана

несколько серебряных монет, сказал добродушный паренёк.
Осип подошёл к нему, опустив голову, подставил свою пя-

терню, получил деньги, поблагодарил приказчика за подарок
и отошёл в сторонку.

– Слышал, Осип, какое несчастье то в Тагиле с ним при-
ключилось? – указывая на гостя, спросил Чуркин.

– А что такое? – лукаво проговорил тот.
– Меня, братец, чуть не убили.
– Экий грех какой случился! Как же так?
– Так вот, друг любезный, едва отдышался я.
– Вот тебе и раз! – покачивая головою, пробормотал ка-

торжник.
В это время в избе деревенского старосты урядник сидел

за столом и расспрашивал у начальника селения о том, не
видал ли он разыскиваемого им Верхотурского купца, Лари-
она Николаевича, и не слыхал ли чего о нем.

– Проезжал здесь какой-то, останавливался у Наума Куп-
рияныча и уехал в Тагил, – отвечал ему тот.

– А на обратном пути из Тагила ты не видал его?
– Нет, не видал; а что?
– Пропал человек, нигде его не найдут.
– Всё может случиться, и замёрз где-нибудь; в то время



 
 
 

такие метели были, что Господь упаси, сбился с дороги, по-
пал в сугроб, ну, и занесло его.

Показания старосты урядник занёс в протокол и переме-
нил разговор.

– Где же дочка-то твоя? что я её не вижу? – спросил он.
– Там, в другой избе, с девками сидит, на счёт приданого

всё возится, к свадьбе приготовляется.
– Дай Бог час! а  ты всё молчишь и на свадьбу меня не

зовёшь.
–  Милости просим, вот после праздника приезжайте, в

первое воскресенье венчать будем.
– Спасибо, постараюсь приехать, а теперь пока прощай,

надо к Науму Куприянычу. В ночь сегодня уеду, а, может, и
до утра останусь, ещё увидимся.

Староста проводил урядника до ворот и пошёл в избу.
Возвратясь от старосты, урядник рассказал приказчику о

свидании с ним и о том, как он приглашал его на свадьбу.
Чуркин был тут же; выслушав речь его он сказал:

– Не видать кузнецу Степаниды, как своих ушей.
Стало смеркаться. Со двора дома старосты вышли две

женщины, перешли улицу и направились к дому, в котором
жил разбойник. Это была хозяйка этого дома и с ней Степа-
нида.

Через несколько минут дверь избы Чуркина отворилась,
на пороге показалась хозяйка дома и спросила:

– А где же Ирина Ефимовна?



 
 
 

– Я здесь, – откликнулась та из другой комнаты.
Хозяйка раскланялась с бывшими в избе и пошла к Ирине

Ефимовне, переговорила с ней и удалилась.
– Ну, что, зачем она приходила? – спросил Чуркин жену.
– Степанида пришла, надо идти, да орешков с собой за-

хватить, – сказала она.
Начались сборы. Приказчик стал охорашиваться перед

ручным зеркальцем; урядник навязывался было отправить-
ся с ними, но Чуркин остановил его, и он остался. Молодой
паренёк пожал руку Чуркину и пошёл с его женой на свида-
ние с своей возлюбленной.



 
 
 

 
Глава 66

 
Пробираясь по двору к избе хозяйки, приказчик обратил-

ся к Ирине Ефимовне с просьбой передать домовладелице, в
виде гостинца от него, десятирублевую кредитку; та, конеч-
но, не отказалась, и приказчик сказал при этом:

– Ирина Ефимовна, ты уж поддержи мою репутацию, в
долгу у тебя за это не останусь.

– Постараюсь, что могу, все исполню, – отвечала та.
– Смелости у меня такой нет, чтобы самому завести со

Степанидой разговор, – ты уж начни.
– Чего уж тут, «смелости нет»? Она же не купчиха какая,

а простая деревенская девка.
– Оно так, всё же стыдливость имеет; я близко с ней не

знаком, так переглядывались.
– Ничего: бывает, сердце сердцу весть подаёт. Я слышала,

она тебя любит.
– Полно, так ли будет? Может, и зря говорят, – подходя к

дверям избы хозяйки-старухи, тихо вымолвил приказчик.
Ирина Ефимовна более не отвечала на его слова, она от-

ворила дверь, вошла в избу, а за нею переступил порог и её
спутник.

Степанида сидела с хозяйкой избы за столом, на котором
кипел самовар. Увидав приказчика, она вздрогнула, лице её
покрылось румянцем, большие голубые глаза, окаймлённые



 
 
 

длинными ресницами, зажглись огнём любви… Она сама не
понимала, что с ней делалось; «вот он!» подумала она и недо-
умевала, почему и как он сюда явился.

– Чай, да сахар, кланяясь, – проговорила Ирина Ефимов-
на.

– Милости просим с нами его откушать, – ответила хозяй-
ка избы.

– Я не одна, вот молодца с собой к тебе привела, он наш
гость, тебя посетить ему вздумалось.

– Что ж, добрым людям я рада; прошу покорно.
Ирина Ефимовна подошла к столу, раскланялась ещё раз

и, обращаясь к Степаниде, сказала:
– Здравствуй, красная девица!
– Здравствуйте, Ирина Ефимовна, – отвечала та, опустив

глаза.
– Давно я, голубка моя, хотела тебя видеть, да всё не при-

ходилось, вот теперь и увидала, присаживаясь на скамейку,
ласково говорила жена разбойника.

– А ты, молодец, что стоишь? Подойди к нам, да присядь
за компанию, – сказала хозяйка избы приказчику.

Тот молча подошёл к ним.
– Садись, голубчик, гостем будешь.
– Ничего, я постою; скуки ради к тебе с Ириной Ефимов-

ной увязался, – оченно она тебя расхвалила, вот я и проио-
дил её.

– Садись, да попей с нами чайку. Откуда ты сам-то бу-



 
 
 

дешь?
– Из Тагильского завода, с Наумом Куприянычем торгу-

емся, – несмело отвечал приказчик и, поклонившись Степа-
ниде, уселся к окну на лавку.

– Садись ближе к столу, места много.
– Как бы вас-то не обеспокоить?
– Ничего, мы – люди простые. Степанидушка, ты уж не

обессудь гостя-то, – сказала старуха.
Та молчала.
– Мы с ней видались, хозяюшка, немножко знакомы с её

родителем, – проговорил молодой паренёк, впиваясь глазами
в свою возлюбленную.

– Да, я помню, у нас в доме с урядником, кажись, были, –
сказала Степанида.

– Так точно, с ним заходили; вот и ещё раз пришлось сви-
деться.

Слово за слово, разговор сделался оживленнеё. Ирина
Ефимовна и сама хозяйка избы старались успокоить девуш-
ку и не стыдиться присутствия незваного гостя. «Ты теперь
невеста, надо и к людям привыкать», – говорили они ей.

– Ах, не напоминайте мне об этом! Какая я невеста? Пой-
ду ли замуж, я и сама ещё не знаю.

– Как не пойти, когда отдают, – ввязался в разговор при-
казчик; – жених хороший, я видал его, – прибавил он.

Степанида не вынесла пытки: она приподнялась со ска-
мейки и хотела выйти из-за стола, но хозяйка избы загоро-



 
 
 

дила ей дорогу и дала слово, что о свадьбе она не скажет
больше ничего. Ирина Ефимовна развязала бывший у неё в
руках платочек с орехами и пряниками, передала их хозяй-
ке, а та положила его на стол и стала угощать ими Степани-
ду, которая успокоилась и снова начала разговаривать. Через
несколько минут Ирина Ефимовна поднялась со скамейки и
пошла с хозяйкой дома в другую комнатку, отделявшуюся от
избы деревянной перегородкой. Влюблённые остались одни.

– Красная девица, не обессудь меня, если я тебе одно сло-
во скажу… – после продолжительной паузы обратился при-
казчик к Степаниде.

– Говори, что тебе нужно, – уставив на него свои глаза,
сказала она.

– Известно ли тебе, что я за тебя сватался?
– Нет, я ничего не знаю.
– Так вот я тебе объясняю: твои родители отказали мне и

выбрали тебе другого жениха…. Люб он тебе иди нет?
– Нет, – решительно ответила Степанида.
– Так зачем же ты за него, нелюбимого, идёшь?
– На то воля батюшки с матушкой, я супротивничать им

не могу.
– Так ли, полно?



 
 
 



 
 
 

– Знамо, не могу: за кого хотят, за того и отдадут. Чего же
тебе от меня нужно?

– Я хочу быть твоим женихом. Любишь ты меня?
Степанида молчала; на глазах её показались, как мелкие

жемчужины, слезы, которые она хотела скрыть, но не мог-
ла. Паренёк присел к ней поближе, взял её за руку; девушка
тряслась, как в лихорадке; ещё момент, и горячий поцелуй
запечатлелся на её румяном лице. Степанида закрыла лицо
кисейным рукавом и прошептала:

– Господи, что со мной делается? Спаси меня, Мать Пре-
святая Богородица!

– Успокойся, моя ненаглядная, зла тебе не пожелаю, хочу
тебя вырвать из когтей нелюбимого тобою сына кузнеца и
обвенчаться на тебе.

– Как же это ты сделаешь?
– Все обдумал; согласна ли ты сама на это?
– Страшно мне, боюсь.
– Теперь время дорого, решайся!
– Ничего сказать не могу, надо подумать, завтра я тебе

ответ дам.
– Завтра недалёко, подожду; надеюсь, что согласишься, –

пролепетал он и ещё раз крепко поцеловал свою красавицу.
Ирина Ефимовна и хозяйка дома, притаив дыхание, вы-

глядывали из комнатки на ворковавших голубков.
В это время под окном избы, выходящим в поде, по сне-



 
 
 

гу послышались чьи-то шаги. Ирина Ефимовна толкнула хо-
зяйку в бок и шепнула ей:

– Слышишь, под окном кто-то ходит!
– Слышу, мать моя; уж не подглядывает ли кто? Не за Сте-

панидой ли кто подсматривает, вот что я думаю, пойду, – по-
гляжу.

Влюблённая парочка на столько увлеклась разговорами,
что не заметила вышедшей из комнатки Ирины Ефимовны и
только тогда опомнилась, когда она хлопнула дверью… Сте-
панида вздрогнула и начала собираться домой. Вышла хо-
зяйка и, как бы не зная того, что происходило между Степа-
нидой и приказчиком, начала её уговаривать посидеть ещё
несколько времени и подождать, пока возвратится Ирина.
Ефимовна.

– Пора мне, тётушка: дома небось заждались, я и так у вас
долгонько закалякалась, – ответила ей девушка, поглядывая
на своего возлюбленного.

– Успеешь, будешь и дома, я тебя провожу.
– И я от вас не отстану, – сказал приказчик.
– Нет, молодец, тебе не к чему: ты не жених, у ней другой

есть.
– Почему знать, может, и нет, – ответил тот.
– Так ли, Степанидушка, я тебе говорю? – спросила ста-

рушка.
Девушка молчала. Вошла Ирина Ефимовна, отвела хозяй-

ку дома в комнатку и шепнула ей:



 
 
 

– Кругом дома обошла и никого не видала.
– Так знать, нам послышалось, кому нужно подглядывать?
– Нет, кто-нибудь да был, на снегу следы видны.
– Уж не кузнец ли прохаживался? – заключила хозяйка

дома, накидывая на себя душегрейку, чтобы проводить Сте-
паниду.

Все вчетвером вышли на тёмный двор; хозяйка заперла
на замок свою хату, приказчик, пробираясь по двору, обнял
Степаниду и спросил у неё:

– Ну, как же ты решила: за меня или за кузнеца пойдёшь?
– Завтра я тебе ответ дам.
– Где же мы с тобой увидимся?
– Вечерком, у ворот нашего дома, туда приходи попозд-

нее, я выйду к тебе.
Тут подошли к ним старуха с Ириной Ефимовной, кото-

рая довела Степаниду до ворот и, простившись с ней, пошла
к себе в избу, а приказчик вышел на улицу и долго глядел
в след удалявшейся своей возлюбленной. Он был вне себя
от радости и думал, что это – сон был или все случилось на-
яву? Он хотел было пуститься за Степанидой, но благора-
зумие удержало его, и молодец побрел в избу поделиться с
Чуркиным своей радостью.

Чуркин с урядником сидели за столом; около них стояла
Ирина Ефимовна и рассказывала им вполголоса о свидании
приказчика с Степанидой. Увидав его на пороге, она притих-
ла.



 
 
 

– Ну, голубчик, поздравляю с успехом! – встречая приказ-
чика, сказал разбойник, потрепав его по плечу.

– Эх, Наум Куприяныч, какой это успех! Знаешь, что я
тебе скажу: по губам текло, а в рот всё-таки не попало,  –
ответил тот, крепко пожимая Чуркину руку.

– Нечего скромничать, мне всё известно, как ты с ней бе-
седовал да целовался.

– Неправда, до поцелуев дело не доходило.
– Ишь ты, поди ж ты, я сама небось видела, как ты с нею

целовался, – развязно пояснила Ирина Ефимовна.
– Ну, целовался, а вам-то что, завидки, что ли, берут? –

улыбаясь, ответил приказчик.
– Чего нам завидовать, мы за тебя радуемся, авось, теперь

повеселей будешь, а то ты букой каким-то выглядывал, – за-
метил ему Чуркин.

– Вестимо так, совсем паренёк расклеился, а теперь ви-
дите, каким весёлым стал; любо-дорого смотреть на него, –
протянул сквозь зубы урядник. – Ну, на чем вы порешили? –
спросил он.

– Завтра вечерком узнаю.
– Стало быть, нам здесь ночевать придётся?
– Необходимо, ты уж извини за это и не сердись.
– Что с тобой делать, – подожду.
Кто-то постучался в окно, Чуркин позвал из светлицы

Осипа и велел ему отворить ворота. Каторжник вышел на
улицу и увидел перед собою офицера полицейской службы,



 
 
 

который спросил у него:
– Здесь постоялый двор?
– Да, что нужно?
– Заночевать здесь можно?
– Не знаю, пойду у хозяина спрошу, – сказал каторжник

и поторопился обратно в избу.
– Наум Куприян, выйди-ка сюда, до тебя дело есть! – от-

ворив двери, произнёс Осип.
– Что такое? – спросил тот, выйдя в сенцы.
– Какие-то полицейские приехали, ночевать просятся; уж

не нас ли они отыскивают?
– Много ли их?
– Одного видел, а там не знаю.
–  Вот ещё,  – «не было печали, так черти накачали»,  –

буркнул разбойник и пошёл с Осипом на двор.
– Револьвер-то с тобой? – спускаясь с крыльца, спросил

каторжник. – Неровен час, брать будут, так уговор, живым
в руки не даваться.

– Знаю, тогда становись ко мне под руку.
– Не бойся, постою за себя, кистень за голенищем у меня

лежит.
Они вышли из ворот на улицу.
Полицейский офицер, с высоким солдатом в серой шине-

ли, стояли около саней, запряжённых парою лошадей гусь-
ком. Разбойник с Осипом подошли к ним поближе, Чуркин
приподнял с головы свою барашковую шапочку и спросил у



 
 
 

офицера:
– Вам, сударь, что угодно?
– Ночевать, братец, можно у тебя? – оглядывая разбойни-

ка с ног до головы, сказал тот.
– Сами-то вы откуда?
– Это не твоё дело, я спрашиваю: ночевать можно?
– Много ли вас?
– Видишь небось: трое.
– Потеснимся как-нибудь, милости просим.
– Лошадям корму достанем?
– Найдём; только я вам доложу, в одной комнате придётся

с другими расположиться.
– Что ж, нам всё равно. Староста деревни где тут живёт?
– Здесь, неподалёку.
Полицейский офицер в сопровождении солдата, отпра-

вился на двор; за ними последовал и Чуркин, а Осип остался
с кучером при лошадях.



 
 
 



 
 
 

– Любезный, откуда это вас занесло? спросил каторжник
у возницы.

– Из Верхотурья; вот уж целую неделю путаемся по уезду,
лошадок совсем замучили, – ответил кучер, вводя коней на
двор.

– А по каким делам?
– По следственным, об убитом купце справляемся.
У каторжника отлегло от сердца; он понял, в чем дело, и

беспокоившая его мысль о том, что чиновник явился аресто-
вать их, не оправдалась.

Войдя в избу и, увидав урядника, офицер отрекомендо-
вался ему помощником исправника, а урядник объяснил,
кто он, и попросил начальство садиться.

– Вы здесь зачем?
– По делам службы, ваше высокородие, – отвечал уряд-

ник, – купца Жохова разыскиваем.
– Нечего разыскивать: его нашли убитым.
Урядник и приказчик, сидевшие около стола, при таких

страшных словах вытянули лица и уставили глаза на офице-
ра, закуривающего папироску; Чуркин был невозмутим; он
стоял, прислонившись к печке и исподлобья глядел на при-
ехавшего офицера.

– Позвольте спросить, где его нашли?
– Верстах в тридцати пяти отсюда, в лесу, вместе с его

кучером.



 
 
 

– Неизвестно, кто убил?
–  Нет, вот мне поручено разыскать преступников; всю

неделю мыкаюсь, и нет ничего.
–  Позвольте спросить, где же девались лошади убитого

купца?
– Там же, около трупов, в сугробе погибли, шесть дней без

корму стояли и околели.
Урядник и приказчик только плечами пожимали, удивля-

ясь такому преступлению.
– Тебя как зовут? – обратилось его благородие к Чуркину.
– Наум Куприяныч, – не трогаясь с места, отвечал тот.
– Не припомнишь ли ты, заезжал или нет, к тебе этот ку-

пец.
– Какой такой купец? – переспросил разбойник.
– Вот, которого убили.
–  Не знаю; у  меня много проезжих останавливаются,  –

всех не упомнишь. А давно ли это было?
– Около месяца тому назад.
–  Не помню; ночевал какой-то, да в Тагильский завод

уехал.
– Чёрт знает, что такое, – нигде вот ни до чего на добьёшь-

ся; пошлите за старостой.
– Я у него спрашивал по этому поводу, – ничего не знает;

протокол о его показаниях составил, – сказал урядник. – Вам
чайку не угодно ли?

– Пожалуй, стаканчик выпью с дороги.



 
 
 

– А закусить не прикажите ли чего приготовить?
– Нет, у меня есть своя провизия.
– Наум Куприяныч, прикажи разогреть самоварчик, – об-

ратился урядник к разбойнику.
В избу вошёл Осип с кучером его благородия.
– Осип, поставь самовар! – сказал Чуркин.
– Сейчас, – ответил тот.
– А потом сходи к старосте и попроси его сюда, скажи, что

помощник исправника его требует.



 
 
 

 
Глава 67

 
Осип поставил самовар, накинул на себя халат и отпра-

вился к старосте. Помощник исправника поглядел ему вслед
и спросил у Чуркина.

– Что это за человек?
– Работник мой, – отвечал тот.
– Рыло-то у него весьма непрезентабельное: волком вы-

глядывает.
– Таким уж он уродился.
– А этот молодец, здешний или ночлежник? – показывая

глазами на приказчика, осведомился его благородие.
– Со мной из Тагильского завода приехал, – пояснил уряд-

ник.
– Знать, по делам или так за компанию?
– Да-с, по торговой части.
– Далеко отсюда до Тагильского завода?
–  Вёрст шестьдесят будет; это так, глазомерно считают;

дорога не столбовая, лесом больше приходится ехать.
В избу вошёл староста деревни, а за ним явился и Осип.

Староста поклонился всей компании и остановился у дверей.
– Ты здесь староста? – спросил у него помощник исправ-

ника.
– Так точно, я буду, – сказал мужичок.
– Подойди сюда поближе, да отвечай мне на вопросы.



 
 
 

Тот подался вперёд.
– Не слыхал ли кто у вас об убитом Жохове? – сердито

спросил его благородие.
Староста в испуге обвёл всех присутствующих глазами,

почесал затылок и не знал, что отвечать.
– Слышишь, что я у тебя спрашиваю?
– Как не слыхать, слышу.
– Так что ж ты не отвечаешь?
– У нас об этом ничего не слыхать.
– И вы не видали никакого купца?
– Нет, не видали.
– Ну, не проезжал ли кто-нибудь на паре лошадей?
– Как не проезжать! Мало ли едут, да мы их не опраши-

ваем, кто они и откуда.
– От них, ваше высокоблагородие, ничего никогда не до-

бьёшься, такой уж народец, – заметил урядник.
– Пошёл вон! – крикнуло на старосту начальство.
Тот вышел. Осип взялся было за самовар, чтобы по ста-

вить его на стол, но кавалер, приехавший с его благородием,
оттолкнул его, взял самовар и отнёс его на стол. Осип злоб-
но поглядел на него и вышел из избы, заскрипев зубами. Его
благородие достал из походной своей шкатулки чайные при-
надлежности и принялся потягивать китайское зелье, при-
гласив к столу за компанию урядника. Чуркин удалился из
избы в свою светлицу, а приказчик, усевшись на лавку, хло-
пал на его благородие глазами. Солдат стоял у печки, в ожи-



 
 
 

дании каких-либо приказаний от своего отца-командира.
Отец-командир был выше среднего роста, с лысиной во

всю голову, остаток волос на затылке был зачесан наперёд;
черные с проседью бакенбарды, идущие до подбородка, при-
давали ему некоторую солидность, старый выцветший мун-
дир с красным воротником и ясными пуговицами олицетво-
рял тип полицейского офицера Николаевских времён.

Чуркин нашёл Осипа у себя в светлице; каторжник в этот
момент закуривал свою коротенькую трубочку; увидав свое-
го атамана, он как бы обрадовался минуте, чтобы перегово-
рить с ним.

– Нашли купца-то, а я думал до весны пролежит, – сказал
Осип.

– Ну, так что ж из этого? – заметил разбойник.
– Вестимо, ничего; я так, к слову, сказал. Печати своей на

него не клали, пусть разыскивают, если охота есть.
– Пожалуй, ищи вчерашнего дня.
– Как бы он нас не стал опрашивать?
– Ответим: «знать, мол, не знаем».
– Вася, тебя спрашивают, – отворив двери, тихо сказала

Ирина Ефимовна.
– Сейчас иду, – был ответ.
– Зачем ещё ты понадобился? – сказал Осип.
– Чёрт его знает, дрыхнуть, небось, захотел, – выходя из

светлицы, проворчал Чуркин.
Осип поглядел ему вслед и подумал: «Когда же это мы



 
 
 

выберемся из этой западни? Сколько верёвочке не вить, а
конец должен же быть».

– Наум Куприяныч, как бы ты мне постельку устроил. Хо-
чу, брат, отдохнуть, – сказал помощник исправника вошед-
шему в избу разбойнику.

– Приладим, ваше благородие; скамейку к лавке приста-
вим, и будет хорошо, – отвечал ему тот.

– А мой солдат с кучером где поместятся? Всем, небось,
здесь тесновато будет.

– Найдём и им местечко. Ирина Ефимовна, сходи к хозяй-
ке и скажи ей, чтобы кучеров, да кавалера к себе ночевать
пустила.

Ирина Ефимовна вышла.
Его благородие улёгся на покой, а за ним растянулись по

лавкам урядник и приказчик. Кучера с кавалером, поужинав,
в сопровождении Осипа, отведены были в избу хозяйки, а
Чуркин с Осипом остались в светлице.

– Знаешь, атаман, так бы я этого самого солдата по уху и
свистнул: очень уж он мне не по душе, – сказал каторжник,
приснащиваясь на боковую.

– Что, разве ты с ним повздорил?
– Нет, а морда его противна, чистый он паук.
– Я сам, брат, недолюбливаю ихнего брата: больно они уж

нам насолили в своё время, да ничего не поделаешь, – надо
на всё время выбирать.

Осип умолк, и светлица через несколько минут огласилась



 
 
 

всхрапыванием каторжника с разбойником.
Задолго ещё до рассвета, в избе хозяйки дома поднялись

ночлежники и попросили старуху поставить им самовар.
– Ишь, вам и ночью-то покою нет, – причитала она впол-

голоса, поднимаясь с своей постели.
– Так надо, хозяюшка, пока встанут господа, а мы чайку

напьёмся, – отчеканил кавалер.
За самоваром кучера разговорились о своём житье-бытье;

кучер приказчика хвалился своим хозяином: «у нас, братцы,
говорил он, целый год масляница, пей вина, сколько душа
примет… Одно только – работа каторжная, потому при скла-
де находишься»…

– Что ж тебя, камни ворочать заставляют? – спросил ка-
валер.

– Не камни, а бочки со спиртом катать приходится.
– Ну, брат, эта работа не важная ещё, сказал кучер помощ-

ника исправника, – а ты вот на моем месте послужил бы, –
дело другое: небо в овчинку тебе показалось бы.

– А почему такое?
– Потому, недели по две, да по три, по уезду приходится

кататься, да иной раз по целому дню крохи в горло не попа-
дёт, а не то, что водки, да зубочистки ни за что, ни про что
получать.

– Что ж, разве твой барин сердитый?
– Страсть, какой! точно зверь лютый бывает, когда рас-

свирепеет. Вот спроси у Сидорыча, – он тебе скажет.



 
 
 

Кучер приказчика вопросительно поглядел и спросил у
кавалера.

– Да, попадёшь к нему под горячую руку, изуродует, – по-
яснил служивый.

– Скажите, братцы, взаправду вы купца и кучера его уби-
тыми нашли? – спросил возница приказчика.

– Как же отыскали! Страсть, как их разбойники изувечи-
ли; лошадок-то жаль, потому что с голоду окачурились в су-
гробе.

– Куда же вы убитых спровадили?
– Завернули в рогожи, да отправили в город, а сами вот

разбойников теперь отыскиваем, – протянул им кавалер.
– Ишь, страсти какие. Так вот и следов нет?
– Никаких, – пояснил кучер его благородия.
– Купец-то убитый – богатый был?
– Значит, богатый, когда убили.
– Убивают и бедных, – заметил кавалер, – другой за грош

на тот свет идёт.
– Сторонка такая, вот и нашего приказчика пощупали, на

силу отдышался… А что взяли? – ничего.
– Давно это было?
– Нет, недавно.

 
* * *

 
Помощник исправника поднялся от сна раньше всех;



 
 
 

урядник был готов к услугам; он разбудил Чуркина, чтобы
тот распорядился поставить самовар; затем, на рассвете дня,
его благородие приказал запрягать лошадей, около которых
хлопотали два кучера и кавалер; вышел к ним и Осип.

– Вот кому житьё! Ишь, морду-то как разнесло, показывая
на каторжника, – сказал кавалер.

Кучера захохотали. Осип взглянул на солдатика исподло-
бья, пошевелил губами, но смолчал.

– Точно бурмистр какой расхаживает, – добавил служи-
вый.

– Чего ты лаешься! – огрызнулся каторжник, – а ещё сол-
дат, – добавил он.

– А что, братцы, на кого он похож? Взгляните, каким бы-
ком выглядывает; уж не из беглых ли какой? Надо паспорт
спросить.

Осип отвернулся в сторону. На крыльце показался по-
мощник исправника, в сопровождении урядника и Чуркина,
и крикнул:

– Егор, подавай!
– Сейчас, – ответил кучер.
Урядник уложил в сани портфель и шкатулку его благо-

родия: тот уселся в сани, кавалер поместился с кучером на
облучке. Лошадей вывели со двора на улицу.

– Пошёл на Тагильский завод! – раздался голос его бла-
городия. По снегу вытянулся длинный кнут, кучер стеганул
им по передней лошади, и она галопом кинулась вперёд, по-



 
 
 

нуждая к тому коренника.
– Ну, слава Богу, черт унёс, – шепнул себе под нос уряд-

ник, взял под руку Чуркина и пошёл с ним в избу. – Вот как
снег на голову свалился, и принесло же его не во время, –
говорил урядник.

– Нельзя, значит, по делам приехал, такая ваша служба
полицейская, – выразился разбойник.

Приказчик встретил их на крыльце и спросил:
– Куда он поехал?
– На завод, к нам в гости, – ответил урядник.
– А что это он тебе по секрету говорил? – полюбопытство-

вал разбойник.
–  Приказал здесь в деревне поразнюхать насчёт убийц.

«Ты, говорит, около мужичков поразведай, может, в чем и
проговорятся».

– Что ж он, на здешних думает?
– Да, сомнение в этом имеет. «Кроме них, говорит, неко-

му».
Войдя в избу, все уселись за самовар, вошла к ним Ирина

Ефимовна и стала разливать чай.
– Зачем это помощника исправника к нам на завод понес-

ло? – задал вопрос приказчик.
– Разузнавать об убитом купце поехал, – пояснил уряд-

ник.
– Что ж он там узнает?
– Расспросит, у кого был покойный, что делал, с кем по-



 
 
 

ехал. Думает, авось, на след убийц нападёт. Мы сами об этом
хлопотали, да ничего не вышло, – даром он туда простреля-
ет.

– А назад через нашу деревню поедет? – спросил Чуркин.
– Вероятно, – другой дорогой ему ехать незачем, – отве-

тил урядник.
– Нет, староста-то наш как струсил перед ним, я от него

никак не ожидал.
– Как не струсить? – начальство, – заметил приказчик.
В избу вошёл староста.
– Ба, вот и он, а мы только что о тебе говорили, – обра-

тился к нему Чуркин.
– Уехал, что ли, его благородие? – окидывая всех глаза-

ми, спросил мужичок и как бы удивился присутствию при-
казчика.

– Нет ещё, здесь, – шутливо сказал урядник. – А что? –
прибавил он.

– Так, ничего, – почёсывая затылок и кладя свой халат на
лавку, протянул староста.

– Это, должно быть, не наш брат – урядник! Ишь, как ты
его боишься, – сказал полицейский чин.

– Чего мне бояться? Ведь он не медведь, – присаживаясь
к столу, проговорил староста, поглядывая на приказчика.

– Что, или не узнаешь меня? – спросил у него тот.
– Как не узнать, – узнал.
– Чего же ты на меня так поглядываешь?



 
 
 

– Давно не видал, вот и гляжу, – протягивая ему руку для
пожатия, сурово отвечал старик.

– Хотел я с тобой породниться, да вот не пришлось: упёр-
ся ты на своём, и шабаш.

Староста молчал.
– А напрасно ты заупрямился! Какую бы свадебку сыгра-

ли! Небу было бы жарко, – ввязался в разговор урядник.
– Так, знать, Богу угодно: без Его власти ничего не совер-

шается, – протянул сквозь зубы староста.
– Знамо, так, – поддакнул Чуркин. – «На Бога надейся,

а сам не плошай», пословица так говорит. Дался тебе этот
кузнец, да и всё тут.

– Ну, уж об этом нечего толковать: что сделано, то свято,
а вот на свадьбу милости прошу, не откажитесь пожаловать.

– Кого же ты приглашаешь?
– Всех вас.
– А меня? – спросил приказчик.
– Что ж, ты чем хуже других, – и тебя прошу.
– Спасибо, приеду.
– Только не осудите: чем богаты, тем и рады будем.
– А когда свадьбу думаешь справить?
– После Рождества, в первое воскресенье.
– Приедем. А теперь и спрыснуть тебя не мешает. Угости.
– Что ж, можно. Наум Куприяныч, прикажи подать нам

водочки, выпьем на радостях.
Распили бутылочку, другую и третью, а потом дело дошло



 
 
 

и до четвёртой, но всё-таки этим не унялись: староста начал
приглашать компанию к себе в гости, но, за исключением
урядника, все отказались от такой чести. Староста, простив-
шись с Чуркиным, подошёл к приказчику и сказал ему:

– Не сердись на меня, молодчик, за дочку мою; опоздал
ты, а то быть бы ей твоей невестой.

– Что ж делать! А сердиться мне на тебя не за что, – твоя
воля.

– На свадьбу приезжай, дружком будешь.
– Благодарствую.
Старик с урядником вышли и, пошатываясь, побрели по

деревне; навстречу им попался сват-кузнец и увлёк их к себе.
День клонился к вечеру; приказчик сидел с Чуркиным в

его светлице, разговаривал с ним о своей возлюбленной и,
как было заметно, порядком ему надоел.

– Наум Куприяныч, а что ежели она будет упираться вый-
ти за меня, поможешь ты мне увезти её?

– Как тебе сказать? обнадёживать не могу, а постараюсь.
– Не откажи, сам услужу.
– Чем же такое?
– Сейчас тебя награжу, если хочешь. Возьми три радуж-

ных1 в задаток, опосля ещё пять дам, – вынимая из кармана
сюртука бумажник, сказал молодой паренёк.

– Изволь; если так, я твой слуга.

1 Ассигнации достоинством в 100 рублей с портретом Екатерины II, за что они
иногда прозывались «катеньками» или «катюхами», «катеринками».



 
 
 

– Не говори только об этом уряднику, пусть это между
нами останется.

– О таких делах не рассказывают, а в тайне держат, – при-
нимая от приказчика радужные купюры, сказал разбойник.

– Ну, значит, теперь по рукам?
– Конечно, доставлю я её тебе, живую или мёртвую.
– Зачем мёртвую! Бог с тобой, ты меня пугаешь, – отсту-

пив два шага назад, сказал влюблённый.
– Это так, к слову говорится.
– Ну, как же ты это сделаешь?
– Смотря по обстоятельствам, как придётся.
– Хорошо, я тебе верю. А теперь не пора ли мне повидать-

ся с нею?
– Надо маленько подождать: слышишь, девки ещё на ули-

це песни поют. Вот разойдутся по домам, тогда и ступай, а
то, пожалуй, все дело испортишь.

– Резонно говоришь, подожду, – сказал приказчик и по-
шёл с разбойником из светлицы в избу.

– А я думала, что ты уж на свидание отправился, – сказала
Ирина Ефимовна приказчику.

– Наум Куприяныч не советует, говорит, ещё рано, девки
на улице гуляют, – отвечал тот.

– Они тебе не помеха, пусть гуляют.
– У бабы волос длинен, а ум короток, – проворчал раз-

бойник.



 
 
 

 
* * *

 
Когда стемнело, улица опустела: красные девицы разбре-

лись по своим хатам. Из ворот дома Чуркина вышли два че-
ловека; это были приказчик и каторжник Осип. Первый из
них огляделся на все стороны и сказал:

– Кажись, никого не видно!
– Кому теперь быть, да и погодка начинает погуливать,

видишь, какой ветер поднимается.
– Ну, так я пойду, ворота не запирай, я скоро возвращусь.
– На чаек бы с тебя нужно!
– Дам, за мной, брат, не пропадёт, только увидать бы её.
– Авось, увидишь, – заключил каторжник, провожая при-

казчика глазами, и подумал: «Здоров, собачий сын: от моего
кистеня жив остался».

Тихо пробирался приказчик около избушек, наполовину
занесённых снегом. Вот он поравнялся с домом старосты и
намеревался перейти улицу, как вдруг за углом послышались
чьи-то голоса, он притаился и стал вслушиваться в разговор,
но никак не мог уловить его, благодаря сильному ветру. Два
человека выделились из-за угла строения и пошли через до-
рогу к дому старосты.



 
 
 

 
Глава 68

 
Приказчик, смотря на удалявшихся от него двух субъек-

тов, долго раздумывал о том, кто были эти люди, но голос
урядника, долетевший до него по ветру, разрешил ему загад-
ку; он понял тогда, что кроме деревенского старосты с ним
быть некому; но откуда они шли, для него оставалось неиз-
вестным. Он никак не мог предположить, что они были в го-
стях у кузнеца. Горя нетерпением видеться с своей возлюб-
ленной, приказчик всё-таки не тронулся с места, пока неиз-
вестные не добрались до дома и не вошли на двор. Оглянув-
шись по сторонам, молодой паренёк зашагал через дорогу к
дому старосты, притаился за углом его и поминутно выгля-
дывал из-за него, наблюдая за появлением Степаниды. «Ну,
если она обманет, да не выйдет, как сказала, – думал он, –
несчастный человек я буду, потому невмоготу мне станет пе-
ренести несбывшиеся надежды на свидание с нею». А ветер
выл, срывая с крыш кое где оголившуюся от снегу солому,
и тёмная, непроглядная, как могила, ночь, висела над дерев-
ней.

 
* * *

 
В это время Чуркин с Осипом, освободившись от гостей,

беседовали между собою в светлице, при тусклом свете саль-



 
 
 

ной свечи. Разбойник сидел на своей кровати, сколоченной
кое-как из досок, а Осип приснастился на скамейке и поку-
ривал свою коротенькую трубочку. Речь их шла об уехавшем
в Тагильский завод помощнике исправника.

– Кажись, он и хлопотун, но нет у него нюха, – сказал Ва-
силий Васильевич после некоторого размышления.

– Это ты про кого говоришь? – спросил каторжник.
– Да вот про помощника исправника все думаю; наш бо-

городский исправник, Семён Иванович, потолковее его бу-
дет, не так бы повёл розыски.

– А как же, атаман?
– За обыски бы прямо принялся, да за расспросы, кто и

когда выезжал из деревни, да зачем? Замучил бы этим. А то
что он? Приехал в деревню, спросил два слова, напился чаю,
выспался, да и дальше поехал! Тот бы всю ночь, мало две,
три ходил бы по деревне, да выглядывал.

– Ну, не хвали, тебя он всё-таки взять не мог.
– Нет, братец, он так за мной следил, что два раза чуть-

чуть я ему не влетел, из-под носу у него ускользнул: раз меня
братишка спас, а в другой – брат Степан за меня в болоте
поплатился.

– А всё-таки тебя не поймал?
– Если бы и изловил, то никак не живого, а мертвого. Жи-

вым в руки я бы ему не дался, а раз всё равно пропадать,
пустил бы прежде ему пулю в лоб, а потом и себе, если бы
сдаваться мужикам пришлось, вот что! – сказал разбойник



 
 
 

и снова предался раздумьям.
– Оно так. Вот и я однажды в такую засаду попал: стано-

вой с тремя сотскими в избе меня подкараулил, – мужичок
один меня выдал, – да взять-то меня не пришлось. Только
это он схватил меня за шиворот, я выпустил из рукава ру-
башки кистень, да как свистну его по башке-то, он тут и при-
сел; мужики увидали, как брызнула из его темени кровь, и
наутёк, а я за ними, да в лес, ну, и поминай, как меня звали.

– Иуда-то жив остался.
– Это какой такой?
– Тот, который тебя выдал?
– Как бы не так! Целый год его караулил; попался это он

мне ночью на дороге, с базара ехал, я его и успокоил на веки,
с тех пор другие меня никогда и не трогали.

– Молодец, люблю за это. Так и я с подобными сыщиками
поступал, много на тот свет отправил, они и боялись, а без
острастки с ними нельзя, – за грош продадут нашего брата.

– Как, атаман, думаешь на счёт свадьбы-то?
– Что тут думать-то? Три радужных взял пока, а там по-

глядим.
– С приказчика, что ли?
– А то с кого же? не с кузнеца, вестимо.
– Когда же он тебе соблаговолил?
– Да вот вечерком сегодня я от него их получил. «Помо-

жешь, говорит, увезти девку, ещё пять таких же дам». Даст
и больше, такую махину подведу…. А Степаниды всё-таки



 
 
 

ему не видать: жаль, девка хороша.
– Не ему, так все равно кузнецову сыну достанется.
– Ну, ещё посмотрим. И у тебя губа, небось, не дура, сам

от такого кусочка не откажешься, – сказал разбойник и стал
ходить по светлице.

– Эх, атаман, ты все шутишь! – заметил ему Осип, выби-
вая об пол пепел из трубочки, и поглядел на своего атамана.

Тот продолжал сновать из угла в угол небольшой комнат-
ки; лицо его было серьёзно, грудь колыхалась, глаза сверка-
ли огнём. Осип давно уже не видал его таким свирепым и
после непродолжительной паузы сказал:

– Да ты за что же на меня сердишься?
– На тебя за что сердиться? А мне досадно, что по моему

не выходит. Ты знаешь ли, что я сам люблю Степаниду? –
ударяя рукою себя в грудь, проговорил Чуркин.

– Вон оно что, а я почём знал? Если любишь, дело другое.
А Ирина Ефимовна разве противна стала тебе? Она – баба,
кажись, первый сорт.

– Молчи ты, не досаждай мне.
В сенях послышались чьи-то шаги; Осип вышел и увидал

возвращавшегося приказчика, который спросил у каторжни-
ка:

– Где Наум Куприяныч?
– У себе в светлице.
Приказчик направился к разбойнику, а Осип пошёл на

двор поглядеть лошадку. Чуркин встретил приказчика, упе-



 
 
 

рев руки в боки, и сказал ему:
– Ну что? виделся с ней?
– Да, виделся, – отвечал тот с сияющим от радости лицом.
– На чем порешили?
– Сказала, что кроме меня ни за кого не пойдёт.
– Отлично, значит, наше дело в шляпе.
Приказчик бросился было целовать разбойника, но тот от-

странил его, и произнёс:
– Ты погоди, поцеловаться ещё успеем, а скажи мне, где

ты с нею повстречался?
– За воротами. Как вышла она, так я сам не знал, что со

мною делается… Обнял её, прижал к себе, и так крепко по-
целовались мы, что и теперь ещё, губы горят. Ну, вестимо,
поговорили, а тут проклятая собака выскочила со двора и на-
чала лаять на меня. Степанида не знала, что делать: «Услы-
шат, говорит, выйдут, застанут нас, ну, и беда». На дворе по-
слышался голос старухи, она звала Степаниду, та и убежала,
а на прощанье сказала: «Твоя, говорит, или ничья». Вот и
всё тут.

Речь приказчика Чуркин выслушал, понуря голову, и
только покручивал свои усики.

– Мало же вы с ней побеседовали, – произнёс он, уставив
свои большие, чёрные огневые глаза на приказчика.

– Собака помешала, Наум Куприяныч, мне и самому на
то досадно.

– Что ж теперь нам делать нужно?



 
 
 

–  Не знаю, я просто голову потерял от радости, обсуди
сам, – ты опытнее меня, и посоветуй, а о магарычах не сум-
невайся: вот тебе ещё две Катюхи, научи только, как мне ею
завладеть, – вынимая из бумажника две радужных и, пода-
вая их разбойнику, сказал простодушный паренёк.

Чуркин взял кредитки и смял их в руке. Приказчик заме-
тил это и сказал:

– Наум Куприяныч, ты не обессудь на этом, если мало, –
добавлю, теперь со мной больше нет, до другого раза подо-
жди.

– Не в том дело, – сказал разбойник, стараясь успокоить-
ся от взволновавшего его рассказа о свидании. – Я смекаю,
как нам покончить с этою музыкой. Пойдём в избу, да посо-
ветуемся с Ириной Ефимовной, она хотя и баба, но в таких
переплётах бывала.

– Вишь ты, значит, и вы с ней женились с препятствия-
ми? – полюбопытствовал молодец.

– Всего было, только она о том помалкивает, – выходя из
светлицы, врал разбойник.

Ирина Ефимовна укладывала ребятишек на сон гряду-
щий; услыхав шаги вошедших в избу, она окликнула:

– Кто тут?
– Мы, – ответил Чуркин, – поди к нам, дело есть, – при-

бавил он.
– Сейчас, только пострелят уложу, неугомонные какие-то

вышли, никак их не уложишь, – слышался её голос из-за пе-



 
 
 

регородки.
Приказчик уселся на лавку, а Чуркин подошёл к окну и

начал барабанить по стеклу пальцами. На душе у него было
нечисто: он возненавидел приказчика, как злейшего своего
соперника, и порешил покончить его сватовство за Степани-
ду чем-нибудь недобрым. Он быстро отвернулся от окна, по-
дошёл к приказчику и, ударив его рукою по плечу, сказал:

– Не кручинься, молодчик, все обделаем, потерпи малень-
ко, хорошее скоро не совершается.

– Я, Наум Куприяныч, на всё теперь согласен.
Вышла Ирина Ефимовна, в дверях показался и Осип, но

Чуркин сказал ему:
– Ступай в светлицу, тут тебе делать нечего.
Дверь захлопнулась.
– Ну, рассказывай, виделся, что ли, с нею или нет? – спро-

сила хитрая бабёнка у приказчика.
– Виделся, Ирина Ефимовна, только на долго ли? О чем

нужно было, переговорили с нею, – отвечал тот и передал
все подробности.

– За чем же теперь дело?
– Сама знаешь, обвенчаться надо, а как это сделать, ты уж

посоветуй.
– Какая я советница в таком деле, сам уж об этом хлопочи,

ваше дело мужицкое.
– Нет, мы уж с Наумом Куприянычем, так решили, чтобы

от тебя слова выслушать.



 
 
 

– Я, право, ничего сказать не могу.
– Что-нибудь скажи, как поступить с Степанидой? Увезти,

что ли, её нужно? – с лукавой улыбкой обратился, разбойник
к своей жене.

– Как же иначе? Так её не возьмёшь: кузнец не отдаст.
– Ну, вот так и будем действовать, – проговорил Чуркин,

улыбаясь.
– Когда же? – спросил приказчик.
– На праздниках устроим, подведём дело так ловко, что

комар носа не подточит, а ты приезжай один, урядника с со-
бой не бери: он может всё дело испортить, – внушительно
протянул разбойник.

– Так и сделаю, прикачу к вам на своей парочке, усажу её
в саночки и ахну. Ищи, мол, староста свою дочку, а кузнец
облизывайся, – с какой-то отвагой сказал женишок и поце-
ловал Чуркина.

– Будет тебе целоваться, что я баба, что ли? Какая при-
вычка у тебя неловкая, – заметил ему разбойник.

В избу вошёл урядник; он был навеселе и покачивался из
стороны в сторону.

– Хорош, нечего сказать! Ну-ка, пройди по одной полови-
це, – сказал ему приказчик.

– Хочешь, по всем сразу махну, – ответил он, приподнял
полы шинели и пустился плясать.

Все захохотали.
– Вот тебе и полиция, каково отмачивает, – говорил при-



 
 
 

казчик.
– Жги во всю! Загулял, братцы, староста напоил, – усажи-

ваясь на лавку, и качая годовой, бормотал полицейский чин.
– Скинь мундир-то!
–  Сейчас, всё долой, да и спать. Ну, и угостили нас  –

страсть! У кузнеца были, какими, братцы, наливками он пот-
чевал, губы проглотишь, а живёт лучше старосты, всего вво-
лю.

– Как же ты к нему попал? – любопытствовал приказчик.
– На улице встретился, ну, и затащил меня со старостою

к себе в гости; сват ведь он ему будет.
– О чём же вы с ним говорили?
– Мало ли о чем! Степанидой твоей больше всего зани-

мался. Ишь, сын-то его, жених наречённый, такую пулю от-
лил, что я и глаза вытаращил.

– Что такое?
– Ничего, ты сам знаешь, – пригрозив пальцем, говорил

полупьяный урядник.
– Скажи, что такое?
– Он сказывал… да что сказывал-то, потеха, будто тебя со

своей невестой видел.
– Где такое?
– В избе, вот тут на дворе, ты с ней беседовал, говорит, в

окно он подглядел.
Чуркин переглянулся с урядником, Ирина Ефимовна при-

встала со скамьи и сказала:



 
 
 

– А что, может, и взаправду видел?! Когда мы были у хо-
зяйки-то, под окнами кто-то ходил, шаги слышались.

– Вот тебе и раз, значит, попались, – проговорил приказ-
чик.

– Так что ж, подглядел, и ладно, пусть восчувствует, – ска-
зал Чуркин.

– Подглядел, подглядел, – бормотал урядник, сбрасывая
с себя шинель, которую подложил себе под голову, улёгся на
лавке и тут же захрапел.

– Какие же мы не догадливые, оконца занавесить бы нуж-
но было, – протянула Ирина Ефимовна. – Теперь вот поди,
разговоры начнутся, нас во всем винить будут, – прибавила
она.

– Ну, и пусть винят, много с нас возьмут, – успокаивал
её разбойник. – А ты что нос-то повесил? – обратился он к
приказчику.

– Нам ничего, а ей достанется на орехи, – промолвил тот.
– Ах, грехи какие вышли. Пёс этакий, как это он все про-

нюхал, – ныла баба.
– Кто пронюхал? – спросил Чуркин.
– Кузнецов сын-то, про него говорю.
– Да, дураком выглядывает, а подглядывает за невестой,

чучело этакое, – выбранился разбойник.
– Как же нам быть теперича, Наум Куприяныч? – спросил

приказчик.
– Ничего, всё как по маслу обойдётся. Спать пора, утро



 
 
 

вечера мудренее, завтра обсудим.
– Ты где ляжешь-то? – спросила у мужа Ирина Ефимовна.
– В светёлке. Прощайте, покойной вам ночи, – сказал Чур-

кин и вышел из избы.
Оставшись вдвоём, Ирина Ефимовна долго ещё беседова-

ла с приказчиком о том, как подглядел сын кузнеца их сви-
дание.

– Осип, ты спишь? – войдя в светёлку, окликнул Чуркин.
– Нет, атаман, так лежу, тебя все поджидал; зажечь, что

ли, свечу? – сказал тот.
– Не надо.
– Ты меня сегодня обидел.
– Чем такое, говори!
– В избу не впустил, сказал, что мне там делать нечего.
– Дурак ты, я нарочно тебя выпроводил, пусть думает при-

казчик-то, что мы с тобой того, как тебе сказать, не на одной
ноге стоим.

– Только из-за этого?
– Из-за чего же больше? Вот что я хотел тебе сказать: как

бы нам от этой свадьбы ослобониться? Надоела мне такая
канитель, тянем мы её давно, надо же и концу быть.

– Приказывай, всё сделаю!
– Ты понял, к чему я говорю?
– Смекаю я, атаман, порешить тебе кого хочется, что ли?
– Ну да!
– Кого же? Приказчика или Кузнецова сына?



 
 
 

– Не угадал, а невесту: пусть она уж ни им, ни мне не до-
стаётся.

– Что ж, могу. Когда велишь.
– Не сейчас, надо прежде у приказчика деньжонок повы-

брать, сегодня он мне ещё две «катюхи» дал, а потом ещё
обещался на праздниках.

– Подождём, для меня все единственно. Неужели же ты к
девке позыв имеешь?

– Ну, об этом знать мне, а не тебе. Я что говорю, о том
слушай, – сердито сказал разбойник.

– Слушаю; а о девке я так, к слову сказал, она для меня
плевать. Когда гости-то от нас уберутся? Расходы, да беспо-
койство только с ними.

– Есть и приход, говорю, две радужных сегодня получил.
– Мало, надо бы с него десять взять, деньжищев у него

много.
– Не сразу, на всё надо выждать время.
– Оно так, – закуривая трубочку, проговорил каторжник.
Чуркин стал засыпать, а Осип все приставал к нему с раз-

говорами, на которые ответа не было: разбойник уснул креп-
ким сном, а за ним успокоился и каторжник.



 
 
 

 
Глава 69

 
В избе Чуркина Ирина Ефимовна с своими ребятишками

давно уже спали крепким сном; урядник продолжал храпеть,
по временам мычал, стонал и охал; не спад только один при-
казчик; в голове его роились самые отрадные мысли, он счи-
тал себя одним из счастливейших людей в мире: Степанида
полюбила его, и так горячо, что согласилась с ним бежать
из родительского дома. Последние слова девушки: «Я – твоя
или ничья», – звучали ещё в ушах его. Свидетельницей их
свидания была только одна тёмная ночь, а потому он дал се-
бе слово ни кому не передавать подробностей их встречи и
хранил это у себя на душе, как заповеданную тайну.

«А как она меня целовала, как крепко прижималась к гру-
ди моей», – думал он, и при этом поворачивался с одного
бока на другой. Его удивляло, почему Степанида так боится
Наума Куприяныча; чем он напугал её, – для него оставалось
загадкой.

–  Куда и когда бежать?  – спрашивала девушка, дрожа,
всем телом.

– Увезу тебя, голубка моя, туда, где нас никто не найдет, –
отвечал он.

– Где же мы с тобой обвенчаемся?
– В церкви; отцом посажёным будет мой хозяин; наряжу

тебя в шёлк и бархат, уберу грудь твою жемчугом, и будешь



 
 
 

ты у меня краше и нарядней всех купчих. Княгиня ты моя,
вот что! – шептал ей паренёк, оглядываясь по сторонам из
опасения, как бы их кто не подслушал.

– Когда же ты возьмёшь меня отсюда? Я боюсь, как бы
кузнец нам поперёк дороги не стал! – сказала ему девушка.

– Не бойся, моя голубка, он ничего не может сделать. Я
приеду за тобой на первый день Рождества Христова, в са-
мую полночь, ты уж жди меня здесь, у ворот.

– Не говори только об этом Науму Куприянычу, я боюсь
его.

– Чего же ты его пугаешься? Он мужик хороший!
– Нет, я видела его в крови… он мне страшен.
– Когда же ты его таким встретила?
– Больна я была, в горячке; он к нам тогда приходил.
– Дурочка, это тебе так почудилось!
– Все равно, я боюсь его, – прижимаясь к возлюбленному

своему, говорила Степанида.
– Оставим об нем разговор, я вот хочу спросить, тебя об

том, выправлено ли свидетельство на твоё венчание?
– Как же? Батюшка взял его из волости, под образами оно

лежит.
– Так ты возьми его к себе, тогда нас обвенчают без вся-

кого затруднения.
– Ладно, возьму, а теперь прощай, мой милый, смотри,

приезжай за мною, – сказала чужая невеста, обняла своего
возлюбленного и убежала на двор.



 
 
 

Приказчик, выпустив её из объятий, долго стоял как бы в
забытьи. Кровь прилила к его голове, и он, ошеломлённый
свиданием, тихо побрёл к дому разбойника.

Лёжа на лавке, приказчик припоминал свою встречу со
Степанидой, соображал о том, как бы ему устроить в буду-
щем свои делишки, а главное – увезти Степаниду. В этих ду-
мах он задремал и уснул.

Чуркин с Осипом поднялись с постели раньше всех, когда
ещё не рассветало. Каторжник набил себе трубочку, закурил
и спросил:

– Ну, атаман, обдумал, что ли, ты, когда девку-то нужно
порешить?

– На Святках придётся; пусть она с женихами своими пока
полюбезничает, – ответил тот.

– Оно поскорее бы отделаться, чтобы не отсвечивала.
– Что ж? Руки, знать, у тебя чешутся?
– Работы, атаман, просят.
– Погоди, поедем в Ирбит на ярмарку, там отведём душу.
– До ярмарки все глаза ещё проглядишь, а с каким бы удо-

вольствием я над ней поработал, так бы вот сразу кистенём
её саданул, и не пикнула бы.

– А много ли ей надо? Кулаком можно пришибить.
–  Нет, атаман, какая баба,  – другую не вдруг свалишь,

знаю я их. Раз мне довелось в одном селе управляться с по-
падьёй, – три раза я её обухом огорошил и то не на смерть
уходил, вырвалась, да бежать, уж на пороге догнал. И эта



 
 
 

девка здоровая, надо приноровиться как ударить, – заметил
душегубец, поворачиваясь навзничь.

– Значит, ты ещё не мастер в этой работе, коли сразу не
мог уложить, практики мало видел, – заметил ему Чуркин.

– Чем другим, а насчёт практики я похвалиться могу, и не
знаю, атаман, – ты или я побольше на тот свет людей отпра-
вил, – вновь набивая трубочку, как бы обидясь на замечание
разбойника, ответил Осип.

– А сколько ты их убрал, ну-ка, скажи?
– Счёт потерял, вот сколько. Бывало, пройдёт неделя или

другая без убоины, так и скучно кажется. Мне убить чело-
века всё равно, что стакан водки другому выпить. Однажды
в овине я спал, три мужика меня брать пришли, – всех на
месте положил.

– Верю, Осип, верю, ты не сердись, я так, шучу с тобой.
– Какие тут шутки, злишь только меня. Вели сегодня твою

Степаниду покончить, сделаю, а если препона какая будет со
стороны старосты, так и он туда же пойдёт, – не люблю я его.

– Когда будет нужно, тогда скажу. Жаль мне девку губить,
а придётся.

– У тебя всё жалость, а для меня обидно; такая, знать, до-
рога вышла. Чего жалеть? мы попадёмся, нас не пожалеют,
прямо на осину вздёрнут.

– Того заслужили, – улыбаясь, проговорил Чуркин. – В
старину, вишь, колесовали нашего брата, а, теперь что? Со-
шлют на каторгу и живи, а придётся, уходи и опять гуляй по



 
 
 

белому свету.
– Да, атаман, это со мной было. Послали руду копать, а я

вот как копаю, лежу себе на боку, да трубочку покуриваю, и
все тут. Да разве я один? Много нас таких путаются.

– Вот, не знаю, где теперь май брат Степан, – подложив
руки под голову, протянул разбойник.

– Где? небось, тоже по воле гуляет.
– Он не в нас с тобой, догадки у него бежать, пожалуй, не

хватит, смирён.
– Не знаю я его, а повидать хотелось бы.
– Может, когда и увидишь.
– Это где ж такое? Не думаешь ли ты, что я на каторгу

попаду?
– Кто знает, может, и вместе туда пойдём.
– Ну, уж это дудки! рассказывали мне товарищи, какая это

каторга; по моему, лучше издохнуть. Пусть возьмут, пойду,
но опять-таки убегу.

– Как придётся. Закуют в кандалы вечные, ну, и шабаш,
да в такие, что и не вывернешься.

– Авось, когда и раскуют… Неужели и спать в кандалах
кладут?

– Да ещё к тачке приковывают.
– Вот этого я и не знал!
– Так я тебе о том говорю.
– Ишь, бесовы дети, дошли до чего! Хуже, значит, чем со

скотом, с нами там обращаются.



 
 
 

– Да, брат, на каторге шутить не любят: чуть загордыбачил
и железными прутьями угостят, – такое приказание имеется.

– Ну, атаман, наговорил ты мне много. Вправду, если так,
на каторге-то, значит, жутко приходится. Знаешь ли, что я
тебе скажу: нам нужно скорей отсюда убираться, а то как раз
за тобой из Москвы приедут: там, сам знаешь, известно, где
ты время проводишь.

– Не беспокойся, я все рассчитал. После Рождества съез-
дим в Ирбит, а весной и марш, для тебя паспорт готов: из
русских в турку тебя переименую.

– Что ты, атаман, разве это можно?
– Если бы нельзя, я и говорить не стал. Вот я был гуслиц-

кий мужик, а теперь турецким подданным числюсь: на всё,
брат, сноровка нужна, без приятелей ничего не поделаешь, а
приятели деньги любят. Вот нам и нужно ими запастись.

– Да ведь у нас есть теперь малая толика!
– Знаю, а, пожалуй, их и не хватит, – дорога-то длинная.
– До Москвы-то?
– Нет, подальше, на Чёрное море придётся убираться; по-

жить около него годков десяток, а потом нам можно будет и
на родине побывать; забудут о тебе, и опять погуливай.

– Эх, атаман, золото ты, а не душа, вот что, – подымаясь с
логовища, громко сказал каторжник и подошел к Чуркину.

– Никак рассветает? – спросил тот.
–  Да, зорька начинается; дай мне тебя расцеловать, уж

очень я люблю тебя за твой разум, больно ты мне по душе



 
 
 

пришёлся.
Раздался поцелуй варваров.
– Да, Осип, попади ты ко мне под руку во время, когда я

по Гуслицам гулял, много бы мы с тобой делов понатворили
бы.

– Руку, атаман! Время не ушло, мы с тобой поживём ещё
и поработаем, одно прошу – живым в руки палачей не отда-
ваться.

– Идёт, – сказал Чуркин, встал с постели и послал Осипа
в избу узнать, встали, или нет, гости.

Через минуту каторжник возвратился и сказал:
– Подымаются, атаман, урядник опохмелиться просит, го-

ворит, голова у него трещит. Велишь ему подать водки?
– Принеси ему, пусть его жрёт. Вот тебе ключи от лавки.
Через полчаса все сидели за столом и пили чай; в избу во-

шёл разбойник, весело так поздоровался с своими ночлеж-
никами и уселся рядом с урядником. Приказчик сидел за-
думчивым таким, точно о чем-то грустил, урядник подшу-
чивал над ним, а Чуркин только ухмылялся и молчал.

– Полно тебе кручиниться-то, – заметила ему Ирина Ефи-
мовна, разливавшая чай.

– Нет, хозяюшка, такой он, знать, уродился, ничем его не
разговоришь, бука-букой выглядывает, как бы что потерял, –
заметил урядник.

– Задумал жениться, вот теперь и голову повесил, – ввер-
нул Чуркин.



 
 
 

– Повесишь поневоле, когда дело не ладится, – прогово-
рил приказчик.

– Чудной ты человек, погляжу на тебя, дело на мази, а ты
всё ноешь.

– Хорошо бы, Наум Куприяныч, твоими бы устами, да мёд
пить, – взглянув на него, сказал паренёк, а сам подумал: «Эх,
вы, други любезные, что вы мыслите, я давно забыл».

Приказчик нарочно разыгрывал роль какого-то забитого
страдальца, что бы не дать понять той радости, которую он
переживал, и, действительно, исполнил эту роль безукориз-
ненно.

В избу ввалился деревенский староста, отвесил всем по-
клон, положил шапку на лавку, снял с себя халат, подошёл к
столу и, обращаясь к уряднику, он сказал:

– А я твою милость проведать пришёл: все ли подобру, да
поздорову ночку провёл?

– Ничего, спал хорошо; и угостил же ты меня вчера, – на-
силу домой притащился.

– А я так ничего не помню; старуха, спасибо, рассказала
мне обо всем, да сват-кузнец приходил, начал говорить, что
мы с тобой у него в гостях были.

– Садись, что стоишь! Ирина Ефимовна, подвинься ма-
ленько, дай ему местечко, – протянул сквозь зубы разбой-
ник.

– Благодарствую, Наум Куприяныч.
– Небось, голова болит, так подмажь её, выпей за компа-



 
 
 

нию стаканчик.
– Много будет, Наум Куприяныч, рюмочку, разве, собла-

говоли!
Урядник налил ему водки, староста выпил и утёрся рука-

вом.
– Чайку не угодно ли? – спросила у него Ирина Ефимовна.
– Пожалуй, чашечку выпью.
Приказчик продолжал молчать, поглядывая исподлобья

на старосту, рассчитывая, что он сам с ним заговорит. Ожи-
дания его были напрасны: о Степаниде не было и речи; гово-
рили только о посетившем деревню помощнике исправника,
да об убитом купце.

–  Да, братцы, человеческая кровь даром не пропадает:
долго ли, скоро ли, а убийцу отыщут, – сказал урядник. – Он,
вероятно, не один был, а вдвоём или втроём, – прибавил он.

– Почему ты так думаешь? – спросил у него приказчик.
– А потому, что двое их убито.
– Где их отыщешь? Вот и у нас были убийства, так об них

и теперь ни слуху, ни духу, – сказал староста.
– Год, два, пять лет пройдёт, а виновники найдутся, – уве-

рял урядник.
– Пока там они найдутся, а всё убивают, даже в деревне

жутко жить становится, прибавил начальник селения.
Осип, всё время стоявший у печки и слушавший разговор,

желая перебить его, спросил у урядника:
– Ваше благородие, скоро в путь поедете?



 
 
 

– А тебе это на что?
– Лошадок бы на дорожку надо попоить.
– А кучер наш где?
– Там на дворе, около лошадей возится.
– Скоро. Скажи ему, чтобы он напоил лошадей, да запря-

гал их.
– Погостите у нас, куда вам торопиться-то? сказал Чур-

кин.
– Будет, Наум Куприяныч, нагостились, надо же и честь

знать, – ответил ему приказчик. – К нам милости просим.
– Может быть, к празднику и побываем.
– Вот и отлично. Вы прямо ко мне заезжайте, конюшня

для лошади есть, и для самих вас комнатка найдётся, – ска-
зал урядник.

– Чем к тебе, им ко мне сподручней будет, – предложил
приказчик.

– Что вас беспокоить, на постоялом дворе опять остано-
вимся, надо же и дворнику доход какой ни на есть дать, –
заключил разбойник.

– Нет, уж ко мне, – настаивал урядник.
– Ну, там увидим, где придётся, – там и остановимся.
– А на свадьбу всё-таки к тебе приедем, – обращаясь к

старосте, заявил урядник.
– Это уж решено, – сказал тот.
– И подписано, – вернул Чуркин.
– Чем ты будешь нас только потчивать? – спросил уряд-



 
 
 

ник.
– Все на стол выставлю, свадьбу на славу сыграю.
«Ну, это ещё увидим, кто сыграет», – подумал приказчик,

поднимаясь из-за стола.
– Ишь, как его подмывает, – кивнув головой на паренька,

протянул урядник, поднося к губам рюмку. – Староста, да-
вай, брат, выпьем на прощанье!

– Можно, да вот Наум Куприяныч не пьёт.
– Ну, и я одну пропущу, за компанию с вами, – нехотя,

высказался разбойник.
В избу вошёл кузнец; его пригласили за стол и потребова-

ли ещё вина; приказчик вышел в сенцы. «Надоела мне эта
компания, поскорее бы уехать отсюда», – подумал он. Тут
встретился ему Осип и сказал:

– Лошади ваши готовы!
– Вот и хорошо; на, братец, тебе рублик на чаёк, за твои

хлопоты,  – вынимая из бумажника кредитку, промолвил
приказчик.

– Благодарствую, – кланяясь ему в пояс, ответил каторж-
ник, убирая в карман подарок.

– Поди, скажи уряднику, что все готово.
– Ну, его совсем, не пойду, вишь, он сердитый какой.
Приказчик вышел на крыльцо и послал кучера сказать

своему товарищу, что лошади запряжены. Тот вышел к нему
и начал уговаривать обождать маленько.

– Поедем, а то ты опять напьёшься, тебя отсюда я не вы-



 
 
 

тащишь.
– Четверть часика сроку на все прошу; уважь!
– Смотри, не больше. Да вышли ко мне Наума Куприяны-

ча, мне нужно с ним кое о чем переговорить.
Урядник убежал, к приказчику подошёл каторжник и за-

явил ему:
– Однако, его благородие, как видится, выпить-то любит.
– Бывает; нельзя же: его должность такая, со всеми дол-

жен компанию вести, этот народ иногда под хмельком все
выпытает.

– Чего ему здесь выпытывать-то? – сурово сказал каторж-
ник.

– Это уж его дело.
Вошел Чуркин; Осип удалился.
– Наум Куприяныч, ну, как же, нам быть-то?
– Как сказали, так и сделаем; приезжай на третий, а то на

четвёртый день праздника; как говорили, бери её и с Богом.
– Приеду, – крепко пожимая руку Чуркину, тихо сказал

приказчик и отправился вместе с ним в избу.
Если бы Чуркин знал замысел, какой затаил приказчик,

тогда бы он с ним поступил иначе: он нашёл бы случай, чем
отомстить ему за его хитрую проделку. Расчёт у него корот-
кий, – молодец не дожил бы и до праздников.

Нелегко было приказчику уговорить урядника оставить
беседу и отправляться в путь-дорогу, он успел уже на хле-
статься так, что, как говорится, «и лыка не вязал», – под ру-



 
 
 

ки вывели его из избы и усадили в сани. Староста и кузнец
проводили их и, пошатываясь, побрели по домам. Чуркин с
Осипом затворили ворота и убрались в светлицу.

– На силу-то их черт унёс, – прошипел Осип.
– И надоели же они мне, собаки этакие, – снимая с себя

полукафтан, добавил Чуркин.
– Знаешь, атаман, у приказчика-то, страсть, сколько день-

жищев я в бумажнике видел!
– Да разве он тебе показывал их?
– На чай рубль давал, вот я и подглядел; притаился, бесов

сын.
– Они от нас не уйдут, погоди, мы его ещё пощупаем.
– Нужно бы как-нибудь около него похлопотать, так не

возьмёшь, разве только мой кистень поможет.
– Не торопись, на все нужна сноровка, да время, – заклю-

чил разбойник.
 

* * *
 

Приказчик, выбравшись на дорогу, подстегнул своих ло-
шадок, и они быстро пронеслись по деревне. но за околицей
должны были идти шагом по узенькой не проторенной тро-
пинке; пристяжная почти на каждом шагу вязла в снегу и
не давала коренной ходу. Добравшись до лесу, когда уже на
дворе почти смерклось, лошадки пошли рысцой, так как до-
рога здесь была попросторней. Урядник лежал в санях и спал



 
 
 

крепким сном. «Ну, с такими товарищами беда в дороге», –
подумал приказчик, смотря на растянувшегося своего прия-
теля: – «Только бы добраться до вина, влёжку нахлещется, а
ещё полицейский чин».

Настала тёмная непроглядная ночь. Дремучий лес, по ко-
торому ехал будущий жених Степаниды, хотя и был ему зна-
ком, но всё-таки в нем становилось молодцу жутко: он ехал
и оглядывался по сторонам; последние убийства в окрестно-
сти и приключение в заводе с ним самим порядком нагнали
на него страха. В глубине леса слышался вой волков, что до-
вершало его беспокойство. А всё-таки мысль о Степаниде не
выходила у него из головы, он погрузился в думы о ней, опу-
стил вожжи и не заметил, что лошади, бежавшие в перетрус-
ку, пошли шагом. Так он проехал несколько вёрст, забыв об
опасности и об уряднике, храпевшем в санях. Его вывела из
забвения какая-то ночная зимняя птица, пролетевшая низко
над его головой, от чего он вздрогнул, перекрестился и начал
будить своего товарища.

– Вставай, будет тебе дрыхнуть-то, дома выспишься, – го-
ворил он, толкая рукой урядника.

Тот не откликался, проворчал что-то и перевернулся на
другой бок.

– Не дам я тебе спать, вставай! – продолжал приказчик,
силясь разбудить его.

– Сейчас, дай маленько вздремнуть, – пролепетал уряд-
ник.



 
 
 

– Ты помнишь ли, где находишься?
– Знаю где – у Наума Куприяныча в избе, на лавке лежу.
– Оглянись, так ли?
Урядник открыл глаза, протёр их, приподнялся на локоть

и дался диву, – «что, мол, это значит, где я?»
– Ну, что, выспался?
– Кто со мной? Где мы?
– Домой по лесу едем; совсем ты, голубчик мой, одурел!
– И взаправду, очумел, – оглядываясь по сторонам, бор-

мотал полицейский чин.
– Вот до чего нахлестался, и своих не узнаешь!
– Что ж, с кем грех, да беда не случается, – оправдывался

тот, поняв своё положение.
Приказчик подогнал лошадок, урядник закурил папирос-

ку, и бросил, по недоглядке, не потухшую спичку в сани; она
попала в сено, которое затлело и спустя несколько минут,
вспыхнуло. Седоки начали его тушить; им пришлось оста-
новить лошадей и выйти из саней, так как огонь, набрав си-
лу, угрожал опасностью им самим… Чтобы погасить пламя,
пришлось прибегнуть к снегу, и только с помощью его по-
жар был потушен. Приказчик начал укорять урядника за его
неосторожность, а тот, сознавая вину свою, отмалчивался.
Прошло около получаса, кони снова тронулись в путь, и се-
доки уже вели приятельский разговор по поводу пребывания
своего в Решах.

– На чём же вы порешили с Наумом Куприянычем отно-



 
 
 

сительно Степаниды? – спрашивал урядник.
– Ни на чём; что я буду с ним решать? – ответил приказ-

чик.
– А насчёт свадьбы?
– Я и без него обойдусь.
– Ну, едва ли, – это дело мудрёное.
–  Для кого-нибудь, а для меня плёвое! Приеду, возьму

мою сударушку, да и марш, куда знаю, – входя в откровен-
ность, говорил паренёк.

– Как придётся взять, пожалуй, и нарвёшься, такую взбуч-
ку зададут, что и не поздоровится.

– Не беспокойся, всё улажено.
– Да ты расскажи мне толком, как ты порешил с этим де-

лом поступить?
– А ты меня не выдашь? Друг ты мне или нет?
– Ну, вот ещё толковать! Знаешь, небось, не выдам, а ско-

рее помогу, если потребуется.
Приказчик рассказал ему все подробности своего свида-

ния со Степанидой и произнёс:
– Ну, теперь понял, в чем дело?
– Что ж, дай Бог час, а Наум Куприяныч знает об этом?
– Нет, я ему о том не говорил.
– Отлично сделал, я с тобой за ней приеду.
– А ловко ли будет? Как бы пристав не узнал!
– Нет, а если и узнает, не велика беда, от места только от-

решат, да мне оно и самому надоело. При мне сам ты будешь



 
 
 

безопасен, – в таком деле, которое ты задумал, всё может
случиться.

– Да, это верно, – нахлобучивая себе шапку на лоб, про-
тянул молодец и подстегнул пристяжную.

– Так, значит, в сочельник, ночью, нам придётся выехать
с завода в дорогу.

– А не утром на праздник?
– Вы в какое время уговорились встретиться?
– В полночь, на первый день Рождества, – раньше в дерев-

ню нам не след показываться.
– И то дело, утром выедем, к сроку поспеем, – заключил

урядник и снова склонился на боковую.
– Ты что ж? опять спать?
– Смерть, как голова трещит, прилягу маленько, в случае

чего, – побуди.
– Дай мне свою шашку, так ведь она у тебя только мешает,

небось.
– А тебе она на что?
– Может быть, волк наскочит, так оборониться от него.
– Возьми, да не потеряй только.
– В сохранности будет!
Урядник снял с плеч свою «присягу» и передал её прия-

телю. Тот уложил шашку в передок саней, снова подогнал
коней и потихоньку запел:

«Не шатайся, не валяйся, во полюшке травка,



 
 
 

Не тоскуй-ка, не горюй-ка, по молодцу девка».

К полудню следующего дня они добрались до Тагильского
завода, обещаясь повидаться вечерком в известном им трак-
тире.

В это время, в горнице Степаниды собрались её подруги;
пришли к ним и молодые парни, затянули песенки; вошёл
туда же и сам староста с своей старухой; все отвесили им по
поклону и продолжали веселиться.

– Пойте, девушки, пойте, да утешайте мою Степанидуш-
ку, она и так все глазки свои проплакала, – сказала старушка.

– Чего, бабушка, ей плакать? Замуж выходит не в чужую
деревню, а в свою, – сказала одна из подруг.

– Вот мы так поплачем за неё, – ввернул один из ребят.
– А вам чего плакать? – спросил староста.
– Как же не плакать? Повезут нас в солдаты, тогда мы и

заплачем.
– Нет, я плакать не буду, с радостью царю служить пойду,

свет погляжу. Теперь служба лёгкая, послужишь года три, да
домой отпустят; из мужика такой оборотистый выйдешь, что
любо-дорого смотреть, – сказал высокий, кудрявый молодец.

– Правда, правда! – заголосили ребята.
– А нас с кем оставите? – спросила одна черномазая де-

вушка.
– Без нас поживёте, найдётся, за кого замуж выйти, – от-

ветил тот же паренёк.



 
 
 

– Ну, что, Степанидушка, весело ли тебе? – спросила ста-
ростиха у дочки.

– Ничего, матушка, весело, – ответила та.
– Что-то жених твой так долго не идёт? Не послать ли за

ним?
– Без него мне много веселей, что ему здесь делать? – ска-

зала невеста и запела подблюдную песенку.
– Ну, Бог с тобой, – протянула старостиха, затем покло-

нилась всем в пояс и вышла с своим стариком из горницы.
По уходе их песня затихла. Степанида села к столу, обло-

котилась на него и задумалась.
– Будет тебе печалиться-то, да и о чем грустить? – гово-

рили ей девушки.
– Как же мне не печалиться, подружки мои? Оставляю я

вас, увозят меня в дальнюю сторону, – рыдая, шептала неве-
ста.

– Куда тебя увозят, Бог с тобою, ты с нами же останешься.
– Нет голубки мои, увезут меня в чужую сторону, увижу

ли я вас когда, не знаю.
– Да что это с ней? Опять заговариваться начала, – спра-

шивали друг у друга парни.
– Так ей чудится, знать; вестимо, дело девичье, всё придёт

в голову, – говорили другие.
Степанида вдруг поднялась из-за стола, утёрла кисейным

рукавом слезы, откинула назад длинные по пояс косы и ска-
зала:



 
 
 

– Ну, подружки, всё прошло, давайте песни петь, будем
веселиться: все равно, чему быть – тому не миновать, что
написано на роду, то и сбудется.



 
 
 



 
 
 

– Вот так давно бы и сказала, воскликнул кто-то из ребят,
и вечеринка приняла весёлый характер.

Через несколько минут дверь отворилась, в горницу во-
шел сын кузнеца, жених Степаниды. Молча и как бы нехотя
поклонился он всем присутствующим, подошёл к Степаниде
и сел с нею рядком. Невеста не взглянула на него, опустила
глаза и снова запечалилась. Парни и девицы глядели на них
и дивились их отношениям.

– Степанида, поцелуй своего женишка-то, – послышался
голос одной девушки.

Та молчала.
– Небось, жених должен прежде с ней поздороваться, а

потом уже и поцеловаться, – сказал кудрявый паренёк.
– Нацелуемся, успеем ещё, – протянул сын кузнеца.
Вошла старостиха и, увидав свою дочку нахмурившеюся,

спросила у неё:
– Ты что ж пригорюнилась? Поговори с женихом-то, по-

радуй его словечком.
– Мне что-то худо можется, родная, голова болит, – отве-

чала девушка.
– Ей со мной скучно, с приказчиком веселей бывает,  –

процедил сквозь зубы сын кузнеца.
– С каким это приказчиком? что ты ещё выдумал? – на-

кинулась на него старушка.
– Знаю, с каким; видел, небось, как она с ним целовалась,

меня не обманешь.



 
 
 

При этих словах Степанида вскочила с лавки, кинулась к
матери, повисла к ней на шею и заплакала. Парни и девицы
начали её утешать; один только жених не трогался с места
и глядел исподлобья на свою ужаленную им невесту. Сцена
была достойна кисти художника.

– Уведи ты меня отсюда, матушка, – упрашивала Степа-
нида свою родную мать, – мочушки моей нет.

Старушка грозно поглядела на сына кузнеца и сказала:
– Эх, ты, косая верста, говоришь, и сам не знаешь, что, а

ещё жених! Напраслину какую на неё придумал. Пойдём от
него, моя лапушка, – и с этими словами старостиха увела из
светлицы в свою избу огорчённую дочку.

Девушки и парни, озадаченные таким приключением, не
знали, что им делать, – оставаться ли в избе или уходить по
домам. Некоторые из них накинулись на кузнеца, укоряя его
за Степаниду; тот встал с лавки, поглядел на всех и сказал:

– Вы ничего не знаете, а я знаю, что говорю.
– Где ты видел, как она целовалась с приказчиком? – до-

пытывались у него.
– В избе Акулины Петровны, в окно подглядел, вот где, –

горячился кузнецов сын.
– Когда же это было?
– Ну, уж это дело моё; было, если говорю.
– Да ты, брат, очумел: не такая девка, чтобы с чужим цело-

ваться стала; она и с нами только о Святой неделе целуется, –
кричали парни, – зря ты на неё напраслину взваливаешь.



 
 
 

Вошёл староста, он был под хмельком, и спросил:
– Что тут случилось?
– Ничего, так разговариваем, – ответили ему.
– А ты, брат, что такой сердитый? – обратился он к наре-

чённому зятю.
– Ничего, так себе, – сказал тот, направляясь к дверям.
– Куда же ты?
– Ко дворам пора, дома ужинать ждут, – и, ни с кем не

простившись, кузнец вышел, хлопнув дверью.
– Пусть его идёт, дурья голова, – сказал один из ребят.
– Поругались, что ли, вы с ним?
– Кому нужно с ним связываться? Он сам всех облает.
– А где же Степанида?
– Ей понездоровилось, в избу ушла.
Староста оставил светлицу, а следом за ним разошлись и

гости, рассуждая о виденном и слышанном на вечеринке.
 

* * *
 

Когда староста вошел в избу к своей старухе, в то время
Степанида лежала уже в постели и хныкала; около неё сидела
мать и уговаривала её. Старик подошёл к жене и спросил:

– Чего дочка-то плачет?
– Жених её обидел.
– Чем такое?
– Сказал, что она с приказчиком целовалась.



 
 
 

– Ах, он грач этакий! И с чего он взял? Я сейчас к свату
пойду, да пожалуюсь на него, – покачиваясь из стороны в
сторону, бормотал начальник деревни.

– Ложись ты спать, оставь до утра, – уговаривала его ста-
ростиха.

Тот походил несколько минут по избе, поворчал себе под
нос и улёгся на печке.

Утром во всех избах деревни только и говорили о раз-
молвке кузнецова сына с дочкой старосты; никто не верил
тому, что говорил жених о своей невесте на вечеринке; одни
только старухи кудахтали, что старостина дочка – девка уда-
лая, и доказывали своё мнение вымышленными фактами.

– Сама я её видела, как она на улице с Кирюшкой, Абрам-
киным сыном, целовалась, да миловалась, – говорила одна
старушенция, сидя за прялкой.

– Ну, так они при тебе и целовались? – обратился к ней
с вопросом паренёк.

– Да, самолично видела, у сараев это было.
– Где тебе видеть, бабушка! Ты в двух шагах овцу от со-

баки не различишь, – заметила ей молодая бабёнка.
– Значит, видела, когда говорю, – утверждала та.
– Видела, так молчала бы, завидки, что ли, тебя взяли? –

накинулся на неё тот же паренёк. – Под холстину тебе пора,
а ты кляузы выдумываешь, – прибавил он.

Старуха махнула рукой и опять взялась за прялку. «С ва-
ми, затворниками, не сговоришь», – прошептала она.



 
 
 

Вести об истории этой дошли и до Чуркина; со злобной
улыбкой он выслушивал их и думал: «ни тому, ни другому
не владеть этой девкой, – она в моих руках».

– Ирина Ефимовна дома? – отворив немножко дверь избы
разбойника, спросила хозяйка дома.

– У себя, – ответил ей Осип, сидевший у окна на лавке и
покуривавший свою коротенькую трубочку.

– Как бы мне её повидать? – войдя в избу, сказала вдова.
– Ирина, тебя спрашивают! – крикнул Чуркин.
Та вышла из своей комнатки, хозяйка поцеловалась с ней

по обычаю, хотела что-то сказать, но, поглядев на Осипа,
остановилась, отвела Ирину Ефимовну в её комнатку и ска-
зала ей:

– Слышала ты, матушка, на меня кузнецов-то сын какую
ахинею взводит?

– Что такое? – крикнул Чуркин, услыхав слова Акулины
Петровны.

– Так, Наум Куприяныч, ничего.
–  Поди сюда; в  чем дело? Здесь лишних никого нет,

Осип – свой человек.
– Кузнец на меня напраслину взводит: говорит, что Сте-

панида в моей избе с приказчиком целовалась.
– Так что ж? Разве это неправда?
– Оно хотя и было, да меня-то он зачем путает в это дело?

Нарочно, что ли, я их свела? Вся деревня теперь на меня
пальцами показывает.



 
 
 

– Кто, старик, что ли, это расславляет?
– Нет, жених Степаниды, сын его.
– Ну, и пусть его брешет, а тебе что?
– Обидно, Наум Куприяныч: я женщина не какая-нибудь,

век свой честно прожила, а вот под старость в грязь меня
затоптать думают.

– Не затопчат, пока я у тебя живу.
– Ты пожалей её, наша вина, что мы к ней приказчика при-

вели, – высказалась Ирина Ефимовна.
– Ты молчи, Ирина, в сторонке находись, язык-то на при-

вязи держи, а то он у тебя длинен, – сверкая глазами, заме-
тил разбойник.

– Я так, к слову, сказала.
– То-то, «к слову», иногда твоё слово – бритва.
– Так что ж мне теперь делать?
– Ничего, сиди себе дома, да помалкивай. Я сам к кузнецу

схожу, да поговорю с ним.
– Спасибо, родимый, а то кто ж за меня, за сироту, засту-

пится, – утирая платочком навернувшиеся на глаза слёзы, –
сказала Акулина Петровна.

Чуркин встал с лавки и вышел из избы в светлицу; пошёл
за ним и Осип.

– Подглядел, окаянный, вот теперь и конфуз мне, – про-
говорила хозяйка, обращаясь к Ирине Ефимовне.

– Ну, не важное дело, ему кто поверит, а кто и нет, – от-
ветила та.



 
 
 

– А все таки, мать моя, конфузить. Ты уж поговори Науму
Куприянычу, чтобы он того, – выгородил меня.

– Он сказал, что сам к кузнецу пойдёт, ну, значит, не да-
ром.

– Затем прошу прощения, голубка моя, заходи ко мне по-
гутарить-то!

– Зайду, выберу как-нибудь вечерком времечко, побываю.
Акулина Петровна снова расцеловалась с женой разбой-

ника и поплелась в свою избушку.



 
 
 

 
Глава 70

 
Оставалась одна неделя до праздника Рождества. Степа-

нида ждала этого дня с великим нетерпением-, ей хотелось
вырваться из родительского дома на волю: наречённый же-
них ей до того опротивел, что она избегала с ним видеться;
рассказы его о её свидании с приказчиком, о чем он благове-
стил по деревне, заставили девушку смело решиться на по-
бег со своим возлюбленным, и она твёрдо была намерена ис-
полнить задуманное. Она не показывала, ни отцу, ни мате-
ри даже вида на то: была с ними ласкова, весела; с сыном
кузнеца обходилась, как с женихом, даже целовалась с ним,
и он, с своей стороны, не мог нахвалиться своей суженой,
с кем бы только ни приходилось ему говорить; каждый по-
чти день навещал свою невесту, приносил ей подарки, и она
принимала их и передавала матери. Вся деревня говорила об
этой счастливой парочке; один только Чуркин был другого
мнения: он понимал, что Степанида, как умная девка, дума-
ла совсем другое.

«Не может быть, – предполагал он, – «чтобы она прими-
рилась со своим положением и вышла бы за нелюбимого ею
парня».

Акулина Петровна ежедневно навещала хату разбойника
и все спрашивала, был ли он у кузнеца и говорил ли ему о
том, о чем обещался сказать.



 
 
 

– Да что мне с ним говорить? Надоела ты мне, тётка Аку-
лина, ступай и скажи ему сама, ежели тебе хочется, – отве-
чал он ей.

– Как я пойду к нему, Наум Куприяныч, ведь он чистый
зверь, надаёт мне подзатыльников, тем и утрусь, моё дело
бабьё, – говорила Акулина Петровна.

– Ладно, схожу, только ты мне не надоедай. Ирина, дай
мне красную рубашку, да новую поддёвку, – сказал Чуркин,
расчёсывая перед маленьким зеркальцем свою кудрявую го-
лову.

– Ты это куда же собираешься? – спросила та.
– К кузнецу иду.
Акулина Петровна поклонилась разбойнику в пояс и вы-

шла. Чуркин оделся, зашёл в свою светлицу, где был Осип,
и сказал ему:

– Надевай халат и пойдём со мною.
– Куда такое, атаман?
– К кузнецу в гости.
– Как это тебе вздумалось?
– Нужно, хочу с ним переговорить.
– Что ж, можно, сходим, да посмотрим, как он живёт, ходы

поглядим, – может, они нам когда и понадобятся, – ворчал
каторжник, накидывая себе на плечи свиту.

– Если я что буду говорить, ты молчи, в разговор не вме-
шивайся.

– Зачем же, атаман, разве я не знаю.



 
 
 

– Бывает, ты ни к чему слово выпустишь, суёшься, где те-
бя не спрашивают.

Осип молчал, только одними губами шевелил и, досадуя
на несправедливые упрёки атамана, пошёл за ним со дво-
ра. Ирина Ефимовна проводила их за ворота и сказала по-
тихоньку:

– Ты, Вася, долго там не засиживайся, я ворота не буду
пока запирать, видишь, стемнело, небось.

– Ладно, что мне там делать, – отвечал разбойник, укуты-
вая своё лицо в воротник овчинного тулупа, и зашагал вдоль
линии деревенских домиков.

Осип шёл за ним по пятам и раздумывал, зачем это пона-
добилось его атаману с кузнецом видеться. Подойдя к наме-
ченному домику, Чуркин остановился и постучался в окно.
В стекло уткнулась какая-то фигура, затем быстро отошла
от него, и через несколько минут ворота дома отворились, в
них стоял сам кузнец и, увидав разбойника, вскрикнул:

– Ба! Наум Куприяныч, какими судьбами?
– В гостях у тебя задумал побывать, рад ты, или нет, а

принимай, – ответил тот. Да я и не один, работника своего
взял проводить.

–  Добро пожаловать, дорогой гость, да и кстати у меня
сват сидит, – приподнимая с головы шапку, отвечал кузнец.

– Спасибо на добром слове, – сказал разбойник и пошёл
за кузнецом в избу.

– А мне что тут делать, я домой пойду, – сказал каторж-



 
 
 

ник.
– Нет, уж, и ты заходи, милый человек, – с хозяином при-

шёл, так от него не отставай, – проговорил старик.
Староста, увидав Чуркина, входившего в избу, настолько

обрадовался ему, что выскочил из-за стола, пошёл к нему на
встречу, растопырив руки, и произнёс:

– Наум Куприяныч, тебя ли я вижу! какими судьбами? Ах
ты, мой голубчик, вот утешил, садись в передний угол, дай
же мне расцеловать тебя.

– Ну, после, на Святой поцелуемся, – ответил разбойник,
стараясь отклонить лобзание.

– Нет, брат, поцеловаться нужно, – настаивал на своём му-
жичок и влепил ему поцелуй.

– Будет тебе, сват! Баба, что ли ты, на целованье-то разо-
хотился? – заметил ему кузнец.

– С добрым человеком почему и не поцеловаться, – усажи-
вая за стол разбойника, бормотал мужичок. – Садись, сват,
поближе к нам, да угощай гостя, он к тебе впервые, кажись,
пожаловал.

– Спасибо ему, сколько раз звал, насилу-то удостоил, –
сказал хозяин дома.

– Не приходилось, да я и не люблю надоедать, – ответил
разбойник, разглаживая руками на голове волосы.

Жена кузнеца поставила на стол две бутылки водки, на-
стоенной какими-то травами, и поклонилась гостю.

– Вот, Наум Куприяныч, старуха моя, – отрекомендовал



 
 
 

её кузнец.
Чуркин кивнул ей слегка головою. Кузнец налил по

небольшому стаканчику спиртуозной настойки, чокнулся с
собеседниками, и они выпили.

Осип всё время сидел у двери на лавке, опустив голову,
и о чем-то размышлял; кузнец не забыл и его, подозвал к
столу, налил ему стаканчик и сказал:

– Выпей, брат, да не обессудь.
– Я не пью, – ответил каторжник, поглядывая на своего

атамана.
–  Чего упираешься, пропусти, авось, не захмелеешь,  –

ввернул староста.
– Не хочу, – буркнул тот и пошёл было от стола.
– Пей, когда угощают, – произнёс Чуркин.
– Ну, за ваше здоровье, – подняв стакан и, поднося, его к

губам, протянул каторжник и выпил.
– Валяй другую, – предложил кузнец.
– Нет, будет.
– За здоровье жениха и невесты, – сади!
– Благодарствую, – упирался Осип и отошёл на своё место.
– А где же твой жених? – спросил разбойник.
– У невесты в гостях сидит.
– Жаль, что я его не увижу.
– Что ж, поздравить ты его хотел, так успеешь, на свадьбе,

небось, не откажешься побывать?
– Поздравить я его успею, попенять ему об одном хотел,



 
 
 

затем и пришёл.
Осип глядел на него исподлобья и думал: «Охота атаману

бобы-то с ними разводить, приказал бы мне, я знал бы, как
ему попенять».

– В чем такое? али он чем проштрафился против тебя,
Наум Куприяныч? – наливая стаканчики, полюбопытство-
вал кузнец.

– Нет, хозяйку моего дома он обижает, напраслину на неё
взводит.

– Вот тебе и раз, да в чем такое? Говори, я ему потачки
не дам.

– Приказчика, гостя моего, впутал; за такие разговоры и
в волостную потянут, – вот что, сердито сказал разбойник и
покосился на кузнеца.

Староста облокотился руками на стол и молчал:
– Да что такое? Говори толком! стукнув кулаком об стол,

крикнул кузнец.
– Спроси у своего свата, он доскажет за меня.
– Сват, а, сват, что ж молчишь? – толкая старосту, горя-

чился кузнец.
– Нечего и говорить: сболтнул парень зря, вот и всё тут, –

сказал тот.
– Не зря, а с умыслом сделал, вся деревня об том гово-

рит, – добавил Чуркин.
– Я-то ничего не слыхал и не знаю. Ты, Наум Куприяныч,

начал, так и договаривай.



 
 
 

– Слушай, я всё скажу: у меня в гостях был приказчик с
завода, а твой сын, черт его знает с чего-то, рассказывает по
всей деревне, что Степанида-то приходила к моей хозяйке
дома и там с приказчиком целовалась.

– Ну, знаю, он и сам мне о том говорил, а я ему сказал:
«важное, мол, дело! Поцеловалась, и ладно; губы-то небось
у ней не отвалились». Охота тебе, Наум Куприяныч, в ба-
бье дело входить! Давай-ка-сь, пропустим ещё по одной, да
о другом о чем-нибудь покалякаем.

Староста поднял голову, взял за руку Чуркина и промол-
вил:

– Не такая моя дочка, чтобы стала с кем целоваться; в за-
коне Божьем воспитана. На смех кто-нибудь сказал жениху,
а он поверил, и вышел дурак.

– Не в том дело, он всей деревне о том рассказал, – про-
ворчал разбойник.

В этот момент в избу вошёл, сын кузнеца; он молча раз-
делся, одёрнул рубашку, взглянул на Осипа и, заметив за сто-
лом Чуркина, поклонился ему; тот не удостоил его ответом,
а только злобно окинул взглядом его фигуру и опустил глаза.

– Ты что там, парень, на свою невесту напраслину выду-
мываешь, говоришь по деревне, что она с приказчиком у тёт-
ки Акулины к избе целовалась? – сурово обратился к нему
отец.

– Да, батька, я сам это видел, всегда буду говорить правду.
– Ты, знать, очумел, голубчик!



 
 
 

– Очумел, так очумел, – это дело моё.
– Я вижу, ты палки давно не пробовал, так она, пожалуй,

походит по твоим плечам, – вставая из-за стола, сказал куз-
нец.

– За такие дела и следует: не рассказывай, чего не было, –
подзадоривал старика Чуркин.

В разговор вмешалась старуха, начала защищать своего
сына, с ней сцепился кузнец и в конце концов схватил со сте-
ны висевший на гвоздике кнут и кинулся на сына, а тот дал
тягу из избы. Собеседники и Осип сгруппировались посре-
дине избы; старуха взвыла голосом; кузнец рассвирепел, на-
чал её бранить за потачку сыну, и через четверть часа гости
удалились из избы.

– Ловкую ты штуку подвёл, атаман, – сказал Осип, воз-
вращаясь восвояси.

– Жаль, что жених увернулся из-под кнута; придержать
бы тебе его.

– Не догадался, атаман; кнутом его не проймёшь, а ты при-
кажи, я с ним расправлюсь по-свойски.

– Погоди, понадобится, тогда скажу.
– И озорник же он, как видно!
– По делу-то он прав, я знаю, до кого ни доведись, зло

возьмёт! Поцелуйся моя Ирина с кем-нибудь, ну, и капут ей
сейчас.

– Ты – дело другое.
– Да, а этот сосуля невесту не по себе выбрал, вот что, не



 
 
 

ему бы ею владеть.
– Ты, ведь, сам говорил, что ни ему, ни приказчику она

не достанется?
– Оно так и сбудется, а теперь так, к слову говорю, что она

ему не пара, – входя в ворота своего дома, заключил Чуркин.
– Куда же ты, атаман? – спросил Осип, заметив, что тот

направился мимо крыльца избы.
– К хозяйке на минуточку; надо же её успокоить и расска-

зать о том, чем кончилось моё посещение кузнеца, – сказал
он. – Ирине скажи, что сейчас возвращусь.

На другой день неизвестно от кого деревенские обывате-
ли узнали, что в доме кузнеца был Наум Куприяныч, и о
том, что произошло от его посещения; языки прибавляли о
взбучке отцом жениха за распространение нелепых слухов
последним о своей невесте. Вести эти дошли и до Степани-
ды, которая выслушала их и сказала: «по делом ему, озор-
нику!

 
* * *

 
В Тагильском заводе приказчик складчика не спал ночей:

он весь был занят мыслью о Степаниде. Предстоящая поезд-
ка за ней сильно озабочивала его, а главный вопрос для него
был о том, в какой церкви обвенчаться, о чем он несколько
раз советовался с урядником и наконец решил отправиться
к своему приходскому священнику.



 
 
 

Выбрав вечерок, приказчик пошёл к нему просить благо-
словения на задуманную им женитьбу.

Священник был дома и принял его, как подобает пасты-
рю, – с радушием, пригласил духовного сына своего в зал
небольшого, но уютного домика, посадил на диван и сказал
ему:

– Ну, чем же тебя потчивать? Ты у меня гость хороший,
но редкий.

– Ничем, батюшка, я к вам на минуточку зашёл, посове-
товаться, – отвечал ему приказчик.

– Совет советом, сын мой, а без чаю я тебя не отпущу, так
уж у меня заведено.

– Что ж делать, если вам угодно, перечить не могу.
Священник распорядился до хозяйству и, возвратясь в за-

лу, спросил у гостя:
– Ну как твой старик поживает, здоров ли он?
– Ничего, батюшка, вашими молитвами живём, пока Бог

грехам терпит.
– Давно уж я твоего хозяина не видал.
– Вольно же вам не побывать у нас.
– Да ведь как его беспокоить? Человек он занятый делом,

придёшь, да не во время, а «не во время гость бывает хуже
татарина», как гласит пословица.

– Вечерком он всегда свободен. Только, батюшка, прошу
вас о моем сегодняшнем посещении ему не говорить: я к вам
зашёл по своему секретному делу: – я да вы о нем только



 
 
 

будете знать.
Священник уставил на него глаза, как бы желая проник-

нуть в его душу и узнать: с добрым или с злым намерением
принесло его к нему.

– Вы, батюшка, не подумайте чего дурного, я к вам за бла-
гословением пришёл, – как бы угадав мысль его, сказал при-
казчик.

– Рад тебя выслушать, на добрые дела я всех благослов-
ляю.

– Жениться я задумал, вот что!
– Святой час тебе; у кого же невесту сосватал? Уж не у Лу-

ки ли Петровича Дуняшу хочешь взять? – полюбопытство-
вал пастырь духовный.

– Нет, из деревни Реши себе подругу выбрал.
– Чья же она будет?
– Дочь простого крестьянина, пришлась она мне по душе,

вот и хочу на ней жениться. Благословите?
– С моей стороны, с Богом: в законном супружестве луч-

ше жить, чем так путаться, ты уж молодец в летах, пора и
домком обзавестись. Где венчаться думаешь?

– Просил бы вас не отказать совершить наше бракосоче-
тание, но не знаю, согласитесь ли вы?

– Почему не так, по закону обвенчаю.
Приказчик молчал, вертел головою то туда, то сюда и как

бы конфузился высказаться прямо.
– Да что у тебя? Разве что не ладно?



 
 
 

– Немножко есть: беру-то я невесту без согласия её роди-
телей.

– Это как же так?
– Увезти её хочу, она просватана за другого, нелюбимого

ею парня, а девушка хорошая, – мы с нею так согласились.
– Без законных документов венчать вас не могу, отказы-

ваюсь, – сказал батюшка.
Вошла попадья с самоваром в руках; разговаривающие

замолчали; матушка поздоровалась с гостем, поста вила на
стол чайный прибор и уселась было разливать чай, но свя-
щенник сказал ей:

– Уходи, я сам распоряжусь.
Та вышла из залы. Священник обварил чай, налил из чай-

ника два стакана чаю и, обращаясь к гостю, сказал:
– Прошу покорно, кушай.
Приказчик не слыхал приглашения священника: он сидел,

опустив голову, раздумывая о своём горе. Священник видел,
как глубоко был тронут его отказом молодой человек и, как
бы сжалившись над ним, немного подумал и сказал:

– Не печалься, мой сын, выпей чайку, Бог поможет тебе
и исполнит твоё желание. Я с радостью обвенчал бы, но за-
кон не дозволяет, – надо иметь свидетельство, дозволяющее
твоей невесте вступить в брак.

– Оно есть у неё, – подняв голову, проговорил жених.
– Если так, то и говорить не о чем; представь его, и бра-

косочетание ваше совершится; а у тебя паспорт во всяком



 
 
 

случае имеется.
– Без паспорта нельзя, он у меня годовой, – ответил при-

казчик с сияющим лицом и принялся пить чай.
– Когда же ты думаешь устроить свадьбу?
– После Рождества, батюшка, откладывать мне не хоте-

лось бы.
– Чем скорее – тем лучше.
– Есть у меня, батюшка, другая просьба, не откажите в

ней, я сам возблагодарю вас.
– Что такое? Говори, если могу, изволь, не откажу.
– Дозвольте моей невесте пожить в вашем доме несколько

дней; я привезу её к вам на второй день праздника.
– Можно; с кем же она будет жить?
– Одна, одинёшенька.
– Привози, приму.
Приказчик вынул из бумажника двадцатипятирублёвый

билет и вручил его священнику.
– Напрасно, в деньгах я не нуждаюсь, – сказал тот, убирая

в карман кредитку.
– Это задаточек, батюшка, вы уж не обессудьте, да прошу

вас, не говорите пока до свадьбы о моей с вами беседе.
– Будь покоен, это между нами умерло, – провожая гостя,

уверял священник.
Приказчик вышел от него с отрадным впечатлением и, не

чуя под собою ног, возвратился в склад, где его ожидал уряд-
ник, интересуясь узнать, чем кончилось дело у батюшки.



 
 
 

 
Глава 71

 
Батюшка, проводив приказчика, подошёл к окну и долго

смотрел вслед удалявшемуся гостю, затем вынул из карма-
на новенький, как с иголочки, двадцатипятирублёвый билет,
развернул его и подумал: «Вот, Бог невидимо послал мне та-
кую благодать, спишь иной раз, да выспишь; пойду-ка я, да
попадью свою порадую», – а та как раз ему на встречу, да и
говорит:

– Что это за гость у тебя такой был?
– Духовный сын мой, приказчик Акима Петровича, зна-

ешь, небось? Его ещё так недавно разбойники на улице чуть
не убили.

– Слышала. Зачем он к тебе приходил?
– Подарочек принёс, возьми, да убери подальше его, – по-

давая ей кредитный билет, сказал священник, вынул из кар-
мана подрясника свою тавлинку и понюхал из неё табачку.

Матушка с большим любопытством оглядела кредитку,
покачала головой и спросила:

– Ради чего же это?
– После узнаешь, а теперь ступай, накрывай на стол, обе-

дать пора.
Попадья ушла, спрятала билет в комод и собрала обедать.
За трапезой священник рассказал ей причину посещения

его приказчиком и добавил: «Смотри, об этом ни кому не



 
 
 

рассказывай, придёт время, – все сами узнают».
– Ладно. Да и говорить некому, – по селу, что ли, мне хо-

дить.
– Дьяконице не скажи, она баба такая, – слова на языке не

удержит, всем разблаговестит.
– Куда же мы девку-то поместим?
– С нами побудет, дня три не больше проживёт, а жених

за всё заплатит.
– Смотри, беды с ней как бы не нажить.
– Ничего не будет; я знаю, что делаю.
– Обыска какого не было бы? Может быть, она беглая ка-

кая.
– Дура ты! Я говорю, что она крестьянка, а женятся они

только украдкой от её родителей.
– Ох, сдаётся мне что-то недоброе, – вздохнула матушка.
Священник прекратил свой разговор, вышел из-за стола,

прошёлся несколько раз по комнате и прилёг отдохнуть.
В складе уряднику с приказчиком поговорить не удалось:

присутствие Акима Петровича мешало их объяснению, а по-
тому приказчик шепнул своему приятелю, чтобы он уходил
домой и ждал бы его вечерком у себя; тот раскланялся с Аки-
мом Петровичем и вышел.

У приказчика как-то всё не ладилось: он ошибался то в
денежных расчётах с покупателями, то в нарезке отпускае-
мых бочек и бочонков с вином, одним словом, – голова его
была занята не делом по складу, а мыслями о своей Степа-



 
 
 

ниде; хозяин заметил его рассеянность и сказал:
– Ты, братец, сегодня, кажись, не в своей тарелке!
– Это, Аким Петрович, вы к чему говорите?
– Путаешь всё, я замечаю.
– Да, мне что-то не по себе, голова болит.
– Так ли, полно? Не дурь ли какая в неё засела?
– Что вы, Аким Петрович, разве меня не знаете? Не пер-

вый год, небось, у вас служу!
– Вижу я, вижу, ты, братец, меня не проведёшь, я давно за

тобой что-то неладное замечаю, а ты мне правду говори, не
задумал ли жениться, голубчик? Что-то у вас с урядником
больно уж дружба плотная завелась! Зачем это он приходил
к тебе?

– Он не ко мне, а так заходил, повидаться.
– Ты у меня смотри, я шутить не люблю, хочешь занимать-

ся делом, так занимайся, а то, брат, я и по шапке.
– Это как вам будет угодно, – обидевшись на хозяина, от-

ветил приказчик, взял свой картуз и направился к. выходу.
– Ты это что ж, грубиянить? – крикнул ему вслед Аким

Петрович.
Приказчик остановился, обернулся к хозяину и сказал:
– Гоните меня, так я и ухожу.
– Куда?
– Туда, куда придётся.
– Дурак, тебе говорят для твоей же пользы, а ты ещё нос

подымаешь! Занимайся своим делом не шебурши.



 
 
 

Приказчик сел на своё место и принялся за траллес2, пове-
ряя на нем отпускаемое кому-то вино. Аким Петрович взял
свою шапку и вышел из склада, ворча себе что-то под нос.

Вечером приказчик отправился к уряднику, который
ждал его с большим нетерпением. Приятель его вошёл. та-
ким невесёлым, точно что потерял. Урядник взглянул на
него и спросил:

– Чего это ты так затуманился?
– С хозяином повздорил, – кидая на стул фуражку и по-

правляя свой вихор, ответил тот.
– Из-за чего же у вас вышло?
– Так, из-за пустяков!.. Досадно, братец: работаешь, как

вол, а он тебе шпильки разные подносит. Хотел совсем от
него уйти, да уговорил, опять остался. А то, всё равно, – ду-
маю, не сегодня, так завтра придётся с ним расстаться, по-
служил и довольно…. Вот женюсь, своё дельце, заведу.

– Успокойся, – что будет, увидим, а пока от места отказы-
ваться не след; рассказывай, что батюшка, как тебя принял?

– С ним всё уладил, а вот на чём теперь в Реши поедем, –
не знаю, хозяйских лошадей мне бы брать не хотелось.

– Мою запряжём, конь добрый, – довезёт.
– Троих-то?
– Что ж? Пожалуй, одну со стороны прихватим.
– А у кого?

2 Траллес – спиртомер, названный так по имени его изобретателя, немецкого
физика Иоганна-Георга Траллеса.



 
 
 

– Найдём, знаю у кого взять: Пармен Трифоныч не отка-
жет, – у него тройка.

– Ну, ладно, – успокоившись, согласился приказчик.
– Пожалуй, ещё кибитку выпросим.
– Не надо, сани с задком есть, и в них доедем. Одно толь-

ко, как бы Науму Куприянычу нам на глаза не попасть, тогда
всё дело испортим.

– В полночь-то, небось, спать будет.
– Оно так, а всё-таки боязно.
– Ничего, всё устроим, как по маслу дельце обработаем.

Ты только сам не трусь.
– Чего трусить? Задумал, теперь все нипочём, а всё-таки

сумление есть.
– В чём такое?
– А вдруг обманет Степанида и не выйдет?
– Если сказала, значит, слово сдержит.
– Дай-то Бог. Веришь ты мне, всю душу она у меня выела!
– Ишь ты, какая притча, до души добралась, – ухмыляясь,

произнёс урядник. – Чего не скажешь? – прибавил ой.
–  Тебе смех, чувствительности не имеешь,  – не любил,

знать, в жизнь свою никого, так и ухмыляешься на моё по-
ложение.

– Любил, брат, да забыл; а такая у меня на предмет краля
была, – твоей Степаниде далеко до неё.

–  Будет тебе хвастать-то! В солдатах ты служил, а ваш
брат, я знаю, какой: насмеется над иной, и только.



 
 
 

– Как бы не так!.. В Ярославле на зимних квартирах мы
стояли, мне у офицера в денщиках довелось быть, вот где
случай был.

– Какой случай-то? – допытывался приказчик.
– Да такой: в сноху этого купца я влюбился, да и она мне

глазком подмигивала. Бывало, кому что, а мне лафа от неё
была; три сорочки кумачных подарила, а насчёт провизии и
говорить нечего; как сыр в масле я купался, а не знал того,
что мой барин за ней ухаживает. Раз я ему и попался, со све-
ту меня хотел сжить, да не пришлось; одно только, из ден-
щиков меня опять под ружьё перевёл, и шабаш, всё пропало.

– Как же ты ему попался?
– Так, разговором с ней занялся, а он и подглядел. Понял

теперь?
– Ещё бы не понять! Значить, приревновал.
– Угадал, а то говоришь: «ты не любил»… Знаю, братец,

что такое любовь: змея, не змея, а пронзительна, да и теперь
ещё помнится то времечко, да не поймаешь его. Зайдём, бы-
вало, мы это с ней в сад, сядем под яблонькой, чтобы нас
никто не видал, и целуемся, как голубки весной, – говорил
урядник и не замечал, как на глазах его появились слезинки.

– Чего же ты плачешь?
– Кто? я плачу?
– Да; разве не чувствуешь?
– Растрогал ты меня, вот что, – утирая на глазах слёзы,

отвечал чин полиции.



 
 
 

– Вот и мне поверь; ты тогда в солдатах служил, значит,
подневольным был, а я на воле живу, и то вот страдаю.

– Твоё дело другое.
– То-то и есть, а ты смеёшься.
– Что ж, мне плакать, что ли! И то, видишь, – заплакал,

значить, не легко мне вспоминать прошлое.
В двери комнаты кто-то постучался, урядник отворил её

и увидал перед собою рабочего из склада.
– Ты зачем? – спросил он у него.
– Да вот к их милости, – кивая головой на приказчика,

ответил тот.
– Что тебе надо, Степан? – спросил приказчик.
– Домой пожалуйте, Аким Петрович захворал.
– Врёшь ты!
– Право, ну, захворал; в постели лежит, за тобой послал.
– Ступай, скажи ему, что сейчас буду.
Степан ушёл. Урядник снял с себя мундир, приготовляясь

на покой, а приказчик стал собираться восвояси.
– Что такое с Акимом Петровичем приключилось? Зна-

чит, плохо, если за тобой прислал, – сказал он своему при-
ятелю.

– Так, знать…. Обидел он меня, вот теперь и сжалился,
повидать хочет, – ответил тот, пожимая уряднику руку.

– Завтра увидимся?
– Непременно, утром у тебя побываю.
– А то я к тебе забегу.



 
 
 

– Нет, не ходи, а то хозяин опять, пожалуй, спросит, зачем
ты навернулся. Давеча и так спрашивал, – заключил приказ-
чик и вышел.

 
* * *

 
В Решах, в доме Чуркина шло приготовление к праздни-

ку: Ирина Ефимовна мыла полы и подоконники, а разбой-
ник с Осипом находились в светлице. Чуркин чистил свой
револьвер, а каторжник сидел около него и покуривал свою
трубочку.

– Я думаю, атаман, хватит ли у нас вина на праздник: по-
ловина бочки его только осталось, – после некоторой паузы
сказал каторжник.

– Достанет, в долг не нужно давать, а на деньги не много
возьмут, – такой у нас народец в деревне живёт. Нечего об
этом заботиться, – ответил тот, продолжая свою работу.

– Как знаешь, было бы тебе о том известно.
Опять пауза.
– Приказчик-то когда обещался приехать?
– На третий день праздника, да напрасно: найдёт Степа-

ниду лежащей на столе; пусть его порадуется на свою неве-
сту. Ты понимаешь, что я говорю?

– Ещё бы не понять, освежёванной будет. Как же, атаман,
сам, что ли, ты ею займёшься или мне велишь?

– Вместе её приготовим, – у старика-то ворота не запира-



 
 
 

ются, – а не то и через крышу на двор проберёмся, а в сенях
какие запоры?..

– Можно и в окно, чтобы не будить.
– Ну, там увидим, как подойдёт.
– Когда же ты думаешь на работу отправиться? На первый

день, что ли, оно до полуночи мы бы и обделали.
– Нельзя на первый день, небось, под праздник ночь не

будут спать, в село к заутрени поедут, а мы на второй, когда
утомятся и уснут покрепче, к ним и пожалуем. Какой ты,
брат, несообразительный!

– Верно говоришь.
– Знаю я, – не раз приходилось на охоту ходить. Суну-

лись как-то мы с Иваном Сергеичем под Светлый день одно-
го фабриканта пощупать, да чуть и не вляпались: глядим, не
спят, мы назад, одну тревогу только произвели.

– Кто такой Иван Сергеич?
– Товарищ мой был.
– Где же он теперь?
– Кто его знает! Сидел в остроге, а теперь, может, и на ка-

торге по цепи ходит. Золото, а не человек он был, на сколь-
ких языках говорил, бумажки делал, да такие, что твои на-
стоящие.

– Жаль его, сердечного.
– Всех, брат, не пережалеешь. Купец у нас, фабрикант бо-

гатеющий был, – Хлудов, Алексей Иваныч, чуть он его в ле-
су из ружья не саданул, да я удержал, так вот сейчас даже



 
 
 

помнится.
– Зачем же ты удержал?
– Человек был хороший, вот я его и пожалел. Бывало, едет

по лесу в Егорьевск к себе на фабрику, тройка у него лихая
была, а я навстречу к нему, поклонюсь честь-честью, он и ве-
лит кучеру остановиться, подзовёт к себе и скажет: «Здрав-
ствуй, Василий Васильевич!» «Здорово, мол, все ли в поряд-
ке?» «Ничего, скажет, – а сам за бумажником лезет. – Нуж-
но, что ли, тебе денег?» – спросит. – «Милость будет, собла-
говоли, выскажешь». «Ну, и бери, сколько нужно», – Сотню,
так сотню, по тысяче давал, вот какой добрейший был, а с
фабричными, что твой отец родной, обходился, ну, вот я и
не трогал его.

– Напрасно, я не стерпел бы, уходил бы его, зато сразу всё,
что есть в кармане, и загрёб бы.

– И вышел бы ты дурак, таких людей беречь надо, – они
всегда пригодятся.

– Как бы не так, сейчас и выдадут.
– Ну, шалишь, попробуй, выдай; жизнь ему, небось, не

надоела. Вот как я тебе скажу, не только сам, даже кучеру
своему о нашей встрече говорить не приказывал и сохранён
за то был. Наказ своим молодцам я такой отдавал.

Осип задумался.
– Ты, знать, в хороших шайках не бывал. «Бей, мол, кто

под руку попадёт», а у нас не так было: все мне подати пла-
тили, а кто загордыбачит, – того и постращаем. Не восчув-



 
 
 

ствует, ну, пеняй на себя, расправа короткая происходила, да
и не мало таких на тот свет к старикам в гости спровадили.
Мы, брат, такие оброки собирали, что твой барин… Бывало,
разумно мы действовали.

– А полиция знала о том?
– Какая в уезде полиция? Она сама нас боялась, а уряд-

ники к нам в гости захаживали, вот что! Напоим, бывало,
их водкой, посадим верхом на лошадь, подстегнём её, да в
напутствие два кнута в спину его благородию всыпем, ни в
жизнь никому о том не скажет, так и проглотит. Хочется мне
опять туда вернуться, да опасно; вдвоём с тобой ничего не
поделаем: мужики сейчас выдадут, мы им порядком насоли-
ли.

– Значит, пожили, атаман?
– Да, брат, всего видели. Исправник только злющий у нас

был, он только нас и выжил из Гуслиц. Раз чуть он меня в
овине не подкараулил.

– Поглядел бы я эту сторонку.
– Увидишь, будем живы, – побываем.
В сенях послышались чьи-то шаги. Чуркин выслал Осипа

поглядеть, кто там бродит; тот вышел и сообщила, что при-
шли староста с кузнецом.

– Зачем их шут принёс?
– Не знаю, в избу пошли.
Разбойник уложил заряжённый револьвер в карман и на-

правился из светлицы в избу. Староста со своим сватом сто-



 
 
 

яли посредине избы; поздоровавшись с Чуркиным, один из
них сказал:

– Наум Куприяныч, мы к тебе пришли за покупочкой!
– Что ж, очень рад, чего вам требуется?
– Водочки отпустишь?
– Можно; где же посудины?
– Мы их на дворе пока оставили. Почём ты с нас поло-

жишь?
– Лишнего не возьму; по четыре с полтинкой, – с других

по синенькой беру.
– Ну, ладно, деньги только до Святой подожди, – вымали-

вал староста, – а то, по случаю свадьбы мы поиздержались, –
прибавил он.

– Не могу без денег! Сам обеднял, а водки без денег мне
не отпускают, – сердито ответил разбойник.

– Будь отец родной, соблаговоли, – продолжал начальник
деревни.

– Наум Куприяныч у меня есть сотенный билет, найдёшь
сдачи, так получай, – протянул кузнец, доставая из. мошны
радужную, – а то погоди недельку, заплачу и за себя, и за
свата.

– Сколько вам нужно вина-то?
– По две ведёрки, да наливочки бутылочек по пяти.
– Изволь, я разменяю, а то и без того в долг много распу-

стил, – принимая от кузнеца кредитный билет, сказал Чур-
кин и пошёл в светлицу за сдачей.



 
 
 

– Ишь ты какой! к старосте и доверия никакого не имеет, –
прошептал себе под нос отец Степаниды.

Рассчитавшись, разбойник пригласил мужиков за стол и
угостил их наливочкой.

– Кушайте, дорогие гости, да не обижайтесь, что я вам в
долг не дал: в такую минуту попали вы.

– За что сердиться! Твой товар, ты сам его покупаешь, –
произнёс кузнец, вливая в утробу свою спиртуозную жид-
кость. – А ты что не пьёшь? обратился он к своему свату.

– Один не стану, с Наумом Куприянычем, пожалуй, ещё
одну рюмочку можно, – сказал тот.

Чуркин не отказался, чокнулся со старостой и выпил. Од-
ной бутылки оказалось мало, подали другую; старики потре-
бовали от себя третью; беседа затянулась, и язычки у мужич-
ков развязались.

– А ты, Наум Куприяныч, что ни говори, как ни отвили-
вай, а на свадьбу ко мне будешь, – говорил добродушный
кузнец.

– Извини – не люблю я по свадьбам путаться, смолоду не
ходил, а теперь и подавно калачом меня туда не за манишь.

– Ну, уж ладно, сам за тобой приду.
– И я также, вместе, значит; возьмём под руки и поведём,

не справимся, тогда девок, да баб на помощь позовём, авось,
их послушает, – добавил староста.

– Ладно, там увидим.
– Хозяин, водка готова, – сказал Осип, войдя в свою избу.



 
 
 

– Где ты её поставил?
– Там в кабаке пока стоит.
– Сейчас возьмём, подожди маленько, – буркнул кузнец, –

ещё разве бутылочку раздавим, как, сват, скажешь? – обра-
тился он к старосте.

– Будет, у него всего не выпьешь, пойдём, а то бабы бра-
ниться начнут, – вставая из-за стола, ответил тот.

Через несколько минут старики взвалили на плечи бочон-
ки и пошли, пошатываясь, восвояси.

– Денег у них девать некуда, а в долг просят, – шипел Чур-
кин, запирая за собой свою лавочку.

– Такой уж народец, – вторил ему Осип, шагая к воротам
дома.



 
 
 

 
Глава 72

 
Аким Петрович, возвратившись из склада, почувствовал

себя больным и слёг в постель: давнишняя боль в сердце воз-
обновилась у него с большею силою. Он в то же время по-
слал за врачом и за своим приказчиком, которые явиться к
нему не замедлили. Врач нашёл состояние бального весьма
опасным, но утешал его скорым выздоровлением.

– Нет, голубчик, чувствую, что мне плохо, едва ли под-
нимусь с постели, – сказал больной, подзывая к себе своего
приказчика.

Тот подошёл к нему, опустив голову, и сказал:
– Что прикажете, хозяин?
– Ты уж прости меня, оскорбил я тебя давеча, такой уж

характер горячий имею.
– Напрасно беспокоитесь, Аким Петрович, за дело побра-

нили, я не обижаюсь.
– Долго ты служил мне, худого за тобой ничего я не заме-

чал, парень ты деловой, поведения хорошего, так вот я хочу
тебя осчастливить: веди моё дело так, как шло оно при мне;
родные хотя и есть у меня, но Бог с ними! А ты – сирота.
Возьми себе вот это духовное завещание и владей моим со-
стоянием, не забудь только о помине души моей, – сказал
старик, вынул из-под подушки лист бумаги передал его при-
казчику.



 
 
 

– Не заслужил я, кажись, от вас, Аким Петрович, такой
милости, – со слезами на глазах, проговорил тот, упал на ко-
лени и начал целовать руки у своего благодетеля.

Аким Петрович от усилившейся боли не мог произнести
слова; он тяжело вздохнул, закрыл глаза и впал в бессозна-
тельное состояние. Находившийся у кровати врач, вместо то-
го, чтобы приблизиться к больному и подать ему какое-либо
пособие, обратился к приказчику и начал поздравлять его с
наследством; тот отвернулся от него, вышел из спальни и по-
слал за священником. Вернувшись обратно, он нашёл свое-
го хозяина в том же положении; врач заявил ему, что часы
жизни Акима Петровича уже сочтены.

Слух о болезни Акима Петровича быстро разнёсся по по-
саду и достиг до родных богача-складчика; они, почуя до-
бычу наследства, быстро собрались в доме его. приказчик
и врач встретили их, удерживая всю эту саранчу от входа к
нему в спальню.

–  Почему вы нас не пускаете к нему?  – спрашивал ка-
кой-то бородач, рекомендовавшийся племянником больно-
го.

–  Потому что Аким Петрович опасно болен,  – отвечал
врач.

– Мне необходимо видеть его, – горячился тот.
– Успеете, вот придёт батюшка, тогда и увидите.
– Мне-то уж, голубчик, дозволь с ним повидаться, – лезла

какая-то пожилая женщина.



 
 
 

– Не могу, – сказано, священника надо подождать.
– Я сестра ему двоюродная.
– Все равно, если бы и родная была, – не пущу.
В зале поднялся шум, слышались голоса, упрекающие

врача в том, что он с приказчиком хотят обобрать их род-
ственника. Шум всё усиливался, наконец родственники уми-
рающего ворвались к нему в спальню, но, увидав, что Аким
Петрович лежит в бессознательном положении, притихли и
начали оглядывать стоявший в комнате железный сундук и,
увидав его запертым, успокоились.

– Да вы о чем хлопочете-то? – обратился к ним врач тихим
голосом.

– Как о чем? Небось, о наследстве! – отвечал бородатый
племянник, уперев руки в боки.

– Напрасно беспокоитесь: есть духовное завещание, по ко-
торому вам ничего не будет.

– Врёте вы! – вскричал тот.
– Я прошу вас не шуметь, иначе пошлю за полицией.
– Вот и отлично, тем и лучше, – голосили родственники,

и один из них отправился за становым приставом.
Пришёл батюшка со Святыми Дарами, все высыпали к

нему навстречу и подошли под благословение.
– Что такое случилось с Акимом Петровичем? – спросил

он у врача.
–  Плох старик, надо бы его пособоровать и приобщить

Святых Тайн, – ответил доктор, вводя священника в комна-



 
 
 

ту больного.
Аким Петрович находился ещё в забытье; батюшка осто-

рожно подошёл к его постели и сел около неё на стул; док-
тор и приказчик стояли тут же; в спальню начали входить
родные больного. Прошло ещё полчаса; старик открыл гла-
за и уставил их на священника, как бы обрадовавшись его
присутствию. Батюшка попросил всех удалиться из спаль-
ни и приступил к исповеди; больной отвечал на вопросы его
слабым голосом; видимо было, что с каждой минутой силы
его падали, а по тому духовник поторопился приобщить его
Святых Тайн и пригласил войти родственников, которые об-
ратились к умирающему с вопросами о его последней воле,
кому он откажет своё состояние. Аким Петрович на вопро-
сы их отвечать уже не мог и только рукою показал на своего
приказчика.

– Что же это значило бы? – спрашивали они друг у друга.
– А то, что все своё состояние он вручает ему, – показывая

на счастливца, пояснил им батюшка.
– Ну, как придётся: он ему не родной, мы будем по закону

искать и не допустим этого молокососа ни к чему! – заголо-
сили родственники умирающего.

Вошёл становой пристав с урядником. Батюшка присту-
пил к соборованию Акима Петровича, а через полчаса врач
объяснил присутствующим, что больной отошёл в вечность.
Спальня опустела, все направились в зал. Пристав объявил,
что он должен приступить сейчас же к опечатанию винного



 
 
 

склада, железного сундука и всего имущества покойного.
– Едва ли вам придётся исполнить то, о чем вы сейчас ска-

зали, – обратился к приставу врач.
– Не ваше дело вмешиваться в мои распоряжения! – за-

метил ему тот.
– Мы требуем от его благородия опечатания имущества

ради того, чтобы не расхитили принадлежащее нам по на-
следству, – ввязались родные Акима Петровича.

– Вы тут не при чем! Есть духовное завещание, сказал док-
тор.

– Где оно? у кого? покажите, – раздались голоса.
–  А вот сейчас увидите,  – ответил доктор и, вызвав из

спальни приказчика, сказал ему:
– Покажите им переданное вам духовное завещание.
– Кому прикажете?
– Мне позвольте, – выступив вперёд, произнёс становой

пристав.
Все затаили дыхание. Становой пристав быстро пробежал

глазами бумагу, опустил руки, поднял глаза кверху и сказал:
– Да-с, вот она, штука-то какая!
Все уставились на его благородие глаза и недоумевали.

Становой пристав начал ходить по комнате с завещанием в
руках; доктор стоял, прислонившись к стенке и, ухмыляясь,
спросил у его благородия:

– Что же вы не объясните содержания завещания? Все до-
жидаются.



 
 
 

– Господа, покойный завещает все своё имущество, дом и
склад, – угадайте кому?

– Конечно, нам, нам! – заголосили родные.
– Нет-с, не угадали, а вот ему, – показывая на приказчика,

громогласно объявил пристав.
Родственники Акима Петровича подступили к становому,

желая взять в руки завещание, но приказчик быстро выхва-
тил у него бумагу и спрятал к себе в карман.

– Мы всё-таки просим наложить на всё печати! – волну-
ясь, кричали заштатные наследники.

– Не могу, завещание законное, хозяин теперь – он, указы-
вая рукою на бывшего приказчика, заключил пристав и на-
правился к выходу.

– А мне как прикажете? – спросил у него урядник.
– Марш за мной! Здесь делать нечего.
– Позвольте, г-н пристав, он мне нужен, заявил приказ-

чик.
– Я говорю вам, – за мной идите, – настаивал пристав, и

грозно притопнул ногой на урядника, выходя из дверей.
Произошла пауза.
Приказчик уговорил урядника остаться у него.
– Скинь этот мундир, надевай сюртук, сказал ему приказ-

чик.
– Да разве это возможно? – вопросил тот.
– Теперь мы хозяева, оставайся у меня, ну их совсем со

всей их службой.



 
 
 

– Не могу, надо же мне честь-честью отойти: оружие, да
бумаги сдать.

– Успеешь ещё, цело всё будет.
Урядник подумал немножко, затем, махнув рукой, снял

с себя шашку и мундир, напялил вместо него сюртук свое-
го приятеля приказчика и стал исполнять его приказания.
Родные Акима Петровича, озадаченные таким неожидан-
ным для них исходом дела по наследству, перешёптывались
между собою и исподлобья поглядывали на своего супоста-
та. Между тем в спальне усопшего происходило омовение
его тела, которое вскоре вынесено было в залу и положено
на стол. К вечеру пришёл батюшка с причтом и отслужил
первую панихиду, на которой из родственников Акима Пет-
ровича были только две старушки.

По окончании панихиды, молодой наследник значитель-
ного состояния пригласил священника в особую комнату, в
которой на столе кипел самовар: туда пришёл и размундиро-
ванный урядник, который и занялся угощением чайком.

– Что это, кажись, лицо мне твоё знакомо? – обратился к
нему батюшка.

– Как же! Мы с вами видались, – ответил тот.
– Где бы это такое? Ах, ты, Боже мой, память-то у меня

слаба стала….
– Я к вам несколько раз заходил.
– Ба, ба! Ведь ты в урядниках, кажись, служил?
– Да-с, и теперь пока на службе нахожусь.



 
 
 

– Батюшка, рекомендую его вам, как дорогого моего при-
ятеля, и прошу полюбить его, – сказал бывший приказчик.

– Весьма рад добрым людям. Ну, как же теперь? Пожалуй,
для невесты-то квартирка тебе и не понадобится: в своём до-
ме можешь её поместить, – улыбаясь, обратился отец Миха-
ил к жениху.

– Конечно, так, но всё-таки спасибо вам за ласковое сло-
во. Знаете, как «дорого яичко к Красному дню», так дорого
было мне ваше согласие. Я никогда не забуду его и постара-
юсь, чем могу, отплатить вам.

– Я тобой и так доволен.
– Нет, позвольте, я в долгу не останусь, только обвенчайте

нас.
– Сказано слово, а оно у меня олово.
– Ну, и спасибо вам, – целуя руку у батюшки, – произнёс

молодец и передал ему два четвертных билета.
Батюшка принял их с великим смирением и, уложив в

карман подрясника, возблагодарил дателя низким поклоном
и сказал:

– Дай Бог царствие небесное Акиму Петровичу! Старик
знал, кому оставить своё достояние, и ничуть в том не ошиб-
ся. Завтра в восемь часов я буду у вас.

– Не откажите, гроб будет готов.
– А погребение когда думаете совершить?
– На третий день, батюшка, по уставу церковному.
– Ну, а теперь пока до свидания, – протянул священник,



 
 
 

выходя из-за стола.
– Прощайте, батюшка, и благословите!
Священник исполнил желание богатого наследника и вы

шёл из дому, сопровождаемый присутствующими.
Когда в доме все успокоилось, и только в зале слыша лось

чтение псалтиря, приказчик с урядником удалились в осо-
бую комнатку, служившую при покойном Акиме Петрови-
че местом летного его отдохновения. Тут они прежде всего
дружески обнялись и поклялись перед иконою никогда друг
с другом не разлучаться.

– Думал ли я когда-нибудь о таком счастии, которым на-
градила меня судьба сегодняшний день? – сказал жених Сте-
паниды, развёртывая духовное завещание и передавая его
уряднику.

– Чудеса и только, – проговорил тот и стал читать эту гра-
моту.

– Ну, что скажешь? Хорошо теперь жить можно?
–  Ещё бы; одних наличных денег сорок тысяч оставил,

дом, склад, всего, пожалуй, тысяч на семьдесят будет.
– Да, пожалуй, ещё с хвостиком.
– Ключ от сундука где находится?
– Вот он, у меня в кармане.
– Пойдём в спальню, да взглянем на капитал-то.
– Что ж, можно, идём.
Проходя через залу, в которой лежало на столе тело Аки-

ма Петровича, они остановились, отдали по земному по кло-



 
 
 

ну и вошли в комнатку казнохранилища, отперли сундук и
нашли в нем сорок пачек, бережно сложенных кредитных
билетов, по тысяче рублей в каждой. Владелец этой казны
взял их в руки, понянчил и опять положил на место. Отпер-
ли боковые ящички, – там нашли серебряные и золотые ста-
ринные вещи, весом не менее пуда, и жемчужное ожерелье.

– Поздравляю, теперь ты, брат, богач, а ожерелье кстати
пришлось Степаниде: на белую грудь украшением будет, –
сказал урядник.

– Да, порадую я её своим счастьем, – нечего сказать.
Сундук был заперт, и друзья возвратились в ту комнатку,

из которой они пришли, и улеглись в ней на покой.
 

* * *
 

Настал день погребения Акима Петровича. Гроб был обит
малиновым бархатом, дорогой парчовый покров красовал-
ся на нём. В восемь часов на колокольне приходской церк-
ви ударили к выносу; народу собралось множество, останки
купца были вынесены из дому на руках приказчика и уряд-
ника, с помощью рабочих при складе. Путь к церкви был
устлан можжевельником; литургию и отпевание совершили
соборные несколько священников; много было роздано ми-
лостыни нищим, словом, – похороны были такие, которых
не могли запомнить местные старожилы. Поминальный стол
был накрыт на сто персон, а на дворе, под открытым небом,



 
 
 

не смотря на лёгонький морозец, обедала нищая братия, для
которой выставлено было три ведра водки.

– Царствие небесное рабу Божию Акиму! – слышались на
дворе возгласы.

– Спасибо и наследнику его, – вторили другие.
Между поминающими в доме шли пререкания: родствен-

ники Акима Петровича осуждали его за то, что покойный
лишил их наследства и отдал его, как они выражались,
«мальчишке с ветру»; другие осаживали их и говорили, что
на это была его воля. В разговор вмешался батюшка и ста-
новой пристав; долго они спорили между собою: становой
пристав утверждал, что старик поступил не по закону, а ба-
тюшка, наоборот, доказывал, что всякому своё счастье, и что
Аким Петрович ничуть не ошибся в своём распоряжении,
и что наследник вполне достоин этого счастья. С доводами
этими был согласен и доктор, пользовавший покойного.

– Вы нарочно, может быть, уморили его, – сказал один из
родственников Акима Петровича, уже порядком подвыпив-
ший.

– И духовное завещание сами написали, – поддакнула од-
на старушка.

Начался шум. Врач протестовал против таких заявлений и
просил станового пристава составить о том акт. Молодой на-
следник старался прекратить беспорядок, но ничто не помо-
гало: многие встали из-за стола, и дело чуть не дошло до дра-
ки. Батюшка, не желая впутываться в эту историю, удалился



 
 
 

из дому; становой пристав, подогретый напитками, вышел из
себя; приказчик отвёл его в сторону, сунул ему в руку две
радужных, и тот успокоился, переменил фронт и выпрово-
дил шумевших из дому.

– Ну, народец, эти наследники, точно коршуны налетели
на добычу, да взять-то им ничего не пришлось, говорил док-
тор, получивший, в свою очередь, мзду от приказчика.

– Бог с ними! – сказал урядник.
Становой пристав взглянул на него исподлобья и спросил:
– Почему ты не в мундире?
– Извините, я его больше не ношу.
– Как так?
– Очень просто, служить больше не хочу, вот что, – отве-

чал тот.
Пристав вспылил, обещаясь отдать подчиненного под суд,

но приказчик уговорил его благородие оставить дело до зав-
тра.

Поздно уже разошлись поминальщики по своим домам и
разнесли по селению вести о том, что происходило на по-
минках. Проводив их, приказчик с урядником занялись при-
готовлениями к поездке за Степанидой.



 
 
 

 
Глава 73

 
На утро, после чаю, урядник сложил в узел казённую аму-

ницию, надел на себя сюртук и пальто своего приятеля и от-
правился сдавать казенные вещи становому приставу; по до-
роге он зашёл к себе на квартиру, взял относящиеся к его
службе бумаги и, явившись в канцелярию, нашёл пристава
сидящим за столом и просматривающим какие-то бумаги.
Его благородие, не поднимая глаз, крикнул на него:

– Что нужно?
– Я к вам, амуницию принёс, – ответил тот.
– Какую амуницию? А, это ты! – поднявши очи, сказал

становой пристав, затем встал со стула, упёр руки в бока и
сердито произнёс: – Почему ты не в форме?

– Я вам вчера ещё объяснил, что службу продолжать не
желаю.

– А знаешь ли ты, какой подвергаешься ответственности
за такое самоуправство?

– В чём же состоит моё самоуправство?
– В том, что без прошения оставить службу ты не можешь.
– А если я не в силах продолжать её?
– Это всё равно; должен подать прошение.
– Извольте, я сейчас его напишу.
– Теперь поздно, я его не приму.
– Это дело ваше. Я прошу вас взять от меня амуницию и



 
 
 

бумаги, которые у меня находятся на руках.
– Ты стал ещё и дерзости мне наносить! Эй, сотские, взять

его и посадить в арестантскую! – крикнул взбешённый отве-
тами урядника пристав.

– Вы совершаете насилие….начал было доказывать уряд-
ник, но подскочившие сотские, исполняя приказание на-
чальства, схватили молодца и заперли в «крикушу».

– Я тебе покажу, как надо обращаться со мною, – ворчал
становой пристав, бегая по канцелярии из угла в угол, и на-
чал строчить на урядника донесение к исправнику, излагая
в нем всякие небылицы.

Урядник, видя своё безвыходное положение, не знал, что
делать. Наконец он вынул из кармана клочок бумаги, напи-
сал на нем карандашом своему другу записку о совершив-
шемся с ним казусе и упросил одного сотского отнести её по
адресу.

– Это куда же такое? Я не знаю, – ответил мужичонка с
бляхою на груди.

– К Тихону Петровичу, в винный склад, знаешь, небось,
где недавно похороны были.

– Теперь найду, только повременить малость надо, а то,
пожалуй, хватится: «куда, моль ушёл»? Видите, какой он!
Зверь-зверем сделался.

– Ну, хорошо, только, пожалуйста, поскорей!
– Сбегаю; на чаёк бы за это…
Урядник сунул ему какую-то монету, и сотский ушёл в



 
 
 

канцелярию осведомиться, можно ли ему будет отлучиться.
Через час к становому приставу явился Тихон Петрович;

тот, памятуя о вчерашней от него подачке, принял его с рас-
простёртыми объятиями и пригласить даже в свои покои, где
усадил на диван и полюбопытствовал о причине его визита.

– Вы приятеля моего, Егора Назарыча, арестовали. Поз-
вольте узнать, за что на него такая немилость вышла?

– За нарушение закона по службе.
– В чем же он провинился?
– Самовольно от службы стал отказываться, – покручивая

свои седые бакенбарды, отрывисто говорил его благородие. –
Да ты что об нем хлопочешь? грозно прибавил он.

– Так, по-приятельски, – протянул Тихон Петрович.
– Вон оно что! Так вы с ним заодно! Ладно, мы и тебя к

этому делу присоединим, вскочив со стула, заявил его бла-
городие.

– Да я-то тут при чем?
– Теперь я понимаю! Вон оно откуда всё вытекает! Ты по-

лучил наследство и думаешь, что захотел, то и сделал…. Нет,
голубчик, шалишь, с начальством шутить нельзя!

– Какая тут шутка, я к вам не за тем пришёл, чтобы ссо-
риться, а просить у вас милости за Егора Назарыча.

– За этого озорника! Никакой ему пощады не будет; сгною
под арестом, покажу ему, как с начальством обходиться, – не
таких объезжали.

– Смилостивьтесь, отпустите его без греха.



 
 
 

– Не могу, дело по суду пойдёт.
– Ну, для меня простите, я ведь его к себе в приказчики

беру. Он человек смышлёный, а к порядкам нашим попри-
выкнет – они не Бог весть как сложны – всё дело в честности
состоит, – вынимая из кармана бумажник, негромко упра-
шивал Тихон Петрович пристава.

– Не могу, не могу, – отрывисто кричал его благородие,
взглядывая искоса на своего собеседника и на его мошну.

– Не обессудьте, позвольте за это принести вам наше ува-
жение с презентом, – подойдя к приставу и вручая ему ра-
дужную бумажку, выразился складчик.

Становой пристав принял её, обозрел, положил в карман
и молча стал шагать по комнате. Тихон Петрович стоял, опу-
стив на грудь голову, и ждал от него резолюции.

– Эй! кто здесь есть? – крикнул его благородие.
Из канцелярии высунулся сотский.
– Поди, приведи сюда из арестантской урядника, – сказал

он.
– Ради Бога, извините его: такой случай вышел, он вами

всегда доволен и благодарен был, – повёл речь Тихон Петро-
вич.

– Только для тебя, иначе ни за что бы не простил, – про-
должая сновать из угла в угол, ворчало начальство.

Вошёл Егор Назарыч, увидал своего друга и прочёл в его
глазах, что дело приняло оборот к лучшему.

– Привёл, ваше высокородие, – отрапортовал сотский.



 
 
 

– Ну, ладно, пошёл вон.
Сотский скрылся.
– Моли Бога вот за этого человека, – остановившись пе-

ред бывшим своим урядником и, показывая рукою на Тихо-
на Петровича, сказал пристав, – сгнил бы ты у меня в тюрь-
ме, – прибавил он.

Тот молчал.
–  Кланяйся его благородию,  – толкая приятеля, сказал

складчик.
– Благодарю покорно, – сказал тот.
– Я задал бы тебе такого «покорно», век помнил бы обо

мне. Пошёл! А за билетом завтра приходи. Да, постой, вещи
изволь сдать.

– Они здесь, вот, в узле находятся.
– Развяжи, да покажи их мне.
Узел был развязан:, пристав пересмотрел всё и приказал

сотскому отнести их в кладовую.
– Прощенья просим, ваше благородие, кланяясь, – сказал

Тихон Петрович.
–  Ступайте, да не забудь прислать мне ведро водки и

несколько бутылок наливки.
–  С нашим удовольствием, сейчас готово всё будет; не

прикажете ли ещё чего положить?
– Клади, что знаешь, да не забудь фунтика три чайку за-

вернуть.
– Кстати и сахарку, небось, потребуется?



 
 
 

– Можно и сахарку, – буркнул пристав и вышел из своих
апартаментов в канцелярию.

– Ну, уж идол, нечего сказать, – тихо проговорил Тихон
Петрович, спускаясь с лесенки на двор и оглядываясь по сто-
ронам, как бы кто не подслушал.

– Ты его теперь только узнал, а я с ним два года мучился,
и вот за всю службу в остроге хотел сгноить, – и сгноил бы,
если бы не ты; такой человек зародился, души у него нет, да
и плутоват к тому же.

– Ух, какой язвительный, – страсть, если бы не сотенная,
никакие просьбы не подействовали. Теперь, кажись, отпу-
стил совсем.

–  Кто его знает? Пожалуй, опять придерётся,  – «мало
взял», скажет.

– Всё может быть, ненасытная утроба, ему только поддай-
ся.

В таких разговорах приятели добрались до дому и во шли
в склад, где уже собралось немало покупателей, встретивших
Тихона Петровича с поздравлением о получении наследства.

– Благодарствую, – сказал им на это наследник.
–  Мы, вот, к твоей милости за винцом пришли. Отпу-

стишь или нет?
– Извольте. Сколько угодно? За вами, кажись, должок со-

стоял?
– Есть за мной немного, – рублей триста только, – сказал

один.



 
 
 

– А за мной целковых пятьсот, – объяснил другой.
– Сейчас взглянем в книгу и увидим.
– Смотри, не смотри, верно говорим.
Тихон Петрович раскрыл книгу, прикинул на счетах и ска-

зал:
– Да, верно. Знаете, чем хочу я вас порадовать?
– Чем такое? Не хочешь ли цену на товар накинуть? – по-

слышался голос.
– Цены набавлять не буду, а все долги ваши Акиму Пет-

ровичу прощаю вам, молитесь за него Богу; вот вам и рас-
писки, которые вы ему давали.

Целовальники остолбенели от такой неожиданной для
них радости и начали было кланяться Тихону Петровичу в
ноги, но он остановил их и только просил молиться о душе
покойного Акима Петровича, а затем пригласил их наверх,
в свои покои, и там угостил их чайком. Торговцы до того
остались довольны гостеприимством и поступком молодого
складчика, что целовали у него руки и, затем купив, что им
было нужно, разошлись по своим местам.

По всему заводу начали говорить о Тихоне Петровиче, как
о человеке с хорошим направлением и добрым во всех от-
ношениях. По утрам его окружала нищая братия, и всех он
оделял щедрою рукою.

–  Однако, приучил ты довольно этого народу!  – сказал
как-то своему приятелю бывший урядник.

– Ну, что ж, Бог с ними, у меня ещё останется, – отвечал



 
 
 

он ему.
– Одолеют ведь! После не отобьёшься от них.
– Хватит на всех.
Некоторые из зажиточных обитателей Тагила смотрели на

Тихона Петровича, как на завидного жениха, и хлопотали
посватать за него своих дочерей, но он отнекивался от таких
предложений и говорил, что если и женится, то не ранее, как
после годовщины смерти своего благодетеля. В сваты заме-
шался и батюшка приходской церкви и с этою целью пришёл
к Тихону Петровичу в гости. Тот принял его с подобающим
уважением. Сидя за самоваром, батюшка сказал ему:

– А ведь я, извини, к тебе по делу завернул.
– Что ж, я рад выслушать вас, скажите, если могу быть

полезным, то готов к вашим услугам.
– Степана Сидорыча, знаешь, небось? Вот я по его прось-

бе с предложением к тебе.
– В чем же оно заключается?
– Дочка у него есть красавица, хочет он её за тебя отдать

и капитал не малый в приданое предлагает.
–  Нет, батюшка, благодарствую. Вы знаете, у меня есть

невеста.
– Какая невеста? Мужичка-то, а эта из купеческого рода

будет. Я советую тебе взять её.
– Теперь уж поздно; если бы Степан Сидорыч пораньше

об этом подумал, тогда, может быть, я и согласился бы на его
предложение, а теперь не могу, слово дал и надо сдержать



 
 
 

его.
– Как знаешь, дело твоё, а я советовал бы тебе не отказы-

ваться, – по крайней мере, в хорошую родню вошёл бы.
– Зачем же? От добра – добра не ищут.
– Мне даже странно становится, что ты хочешь жениться

на необразованной крестьянке. Дочка Степана Сидорыча –
девушка благовоспитанная, у меня Закону Божьему училась,
в страхе Господнем соблюдается; за неё многие уже свата-
лись, да отец всё упирается.

– Да я-то что ему дался?
– А то, что моей рекомендации послушался, вот и заслал

к тебе сватом.
– Благодарю вас за внимание, скажите Степану Сидорычу,

что я жениться до году не желаю.
– Так ли, полно?
– Что ж мне, не икону ли для него целовать прикажите?

Если и вздумаю раньше жениться, вас не обойду и полагаю,
что совершить брак не откажетесь.

– Во всяком случае всегда готов.
– За это спасибо.
– Как же мне перед Сидорычем-то теперь быть: какой от-

вет ему дать?
– Так и скажите, как я вам объяснял: «до году, мол, же-

ниться не желает».
– Что ж делать, лгать приходится, а не хотелось бы сове-

стью кривить.



 
 
 

– В этом, я полагаю, никакого прегрешения нет: вы ска-
жете ему не свои, а мои слова.

– Так и скажу, до свидания, пока.
– Прощайте, батюшка, благословите и не серчайте на ме-

ня.
– Да что серчать, сын мой, – благословляя Тихона Петро-

вича, – заключил батюшка и вышел из дому.
Тихон Петрович проводил священника с лестницы, и он

ещё раз благословил его.
Возвратясь обратно, молодой человек прошёл в комнатку

своего приятеля и рассказал ему, с какою целью приходил
к нему батюшка; тот покачал головой, подумал немного и
сказал:

– А знаешь ли что? И я с своей стороны посоветовал бы
тебе жениться на дочке Степана Сидорыча: девушка получ-
ше и покрасивее твоей Степаниды будет и при том родови-
тая, из купеческого звания.

– Будь она и княгиня, а Степаниду на неё не променяю.
Ты меня не обижай.

– Да разве я в обиду тебе говорю?
– Значит, не знаешь меня хорошо, я дал слово Степаниде

и женюсь на ней, потому что люблю эту девушку, и она до-
стойна того.

– Верю, одно только, она из деревенских.
– Довольно об этом, мне и батюшка о том напевал, не вам

с ней жить, а мне.



 
 
 

–  Ну, и дай Бог святой час, едем за ней. Один день до
праздника Рождества остался, нужно приготовиться в доро-
гу.

И они ударили по рукам.
Тихон Петрович около вечера запер склад и отпустил ра-

бочих на праздник по домам, привёл в порядок свои счета,
позвал к себе старика кучера и сказал ему:

– Дай паре гнедых овсеца, вечером они мне понадобятся,
да приготовь парные сани.

– Далеко ли думаете, хозяин, отправиться? – спросил у
него кучер.

– Не твоё дело об этом спрашивать! Исполняй, что гово-
рят.

– Знамо так, да надо знать, как приготовить: гуськом или
на отлёте?

– Делай с отлётом.
– Дороги плохи, гуськом, пожалуй, способнее нам будет

ехать.
– Ты дома останешься, мы с Егором Назарычем поедем на

Реши, туда дорога торная.
– Слушаю, хозяин, будет готово.
У приятелей сборы были недолгие: Тихон Петрович на

всякий случай положил в бумажник несколько сот рублей.
«Может, они и потребуются на что-нибудь», подумал он.

– Не захватить ли нам какого оружия? – предложил Егор
Назарыч.



 
 
 

– А на что оно тебе?
– Дорога опасная, при случае от волков отбиться, теперь

Святки, бегают они.
– Можно, возьми вон шпагу, она над сундуком висит.
– Кстати и револьвер захвачу, ему места немного понадо-

бится, положил в карман, и всё тут.
– Ну, как знаешь, бери.
– Заряжен он или нет?
– Посмотри, заряды в столике находятся.
На дворе начинало смеркаться, сорокаградусный мороз

постукивал в стену; кучер, по приказанию хозяина, принял-
ся запрягать лошадей и ворчал про себя:, «зачем это его ту-
да несёт под такой великий праздник?» На двор вышел Егор
Назарыч и спросил у дедушки:

– Что, дядя Кузьма, скоро, что ли, запряжёшь?
– Сейчас можно садиться, – ответил тот.
– Не забудь овсеца в торбочку всыпать, да сена по больше

положить, а потом зайди кверху, да ковром сиденье покрой.
– Ладно, приду.
Когда всё было готово, дядя Кузьма подвёл лошадок к.

крыльцу, доложил о том своему хозяину, а сам отправился
отпирать ворота. Через десять минут путники выехали со
двора. Тихон Петрович сам управлял лошадьми, и они, как
вихрь, понеслись по дороге на Реши.

– Экие кони! золото! – говорил Егор Назарыч. – Только
украсть, да уехать на них.



 
 
 

– Тысячные, – потряхивая вожжами, добавил его спутник.
– А ночь-то, ночь, светлая, хоть книгу читай.
– Счастлива ли она только будет! – вздохнув, протянул

Тихон Петрович.
– Авось, ничего, обойдётся благополучно, а дорожка-то

какая, точно по стеклу летим, давно такой не было. Дай ло-
шадкам-то передохнуть, вишь, как ты их гонишь.

– Ничего, снесут, опоздаем, хуже будет, – отвечал Тихон
Петрович, покрикивая: «Эх, голубчики, выручайте хозяи-
на!»

Так они проехали уже несколько десятков вёрст, взгляну-
ли на часы, было около двенадцати, а по приметам, до Решей
было ещё около десяти вёрст. Тихон Петрович приналёг на
коней, и через какой-нибудь час времени они выехали из ле-
су и увидали макушки домов деревни Реши.

– Кажись, вовремя приедем. Постой-ка, не благовестят ли
в селе к заутрени? – сказал Егор Назарыч.

– Далеко оно отсюда, пожалуй, и не услышишь.
– По морозу звон за десять вёрст слышен бывает.
Лошадки остановились, путники прислушались, но в поле

было тихо, как в могиле.
– Нет ещё, знать, не ударяли, – проговорил бывший уряд-

ник, – трогай с Богом, да не торопись, шажком до берёмся.
Тихон Петрович сдержал лошадок и с замирающим от

волнения сердцем въехал в деревню.



 
 
 

 
Глава 74

 
В Решах между тем всё обстояло благополучно; Чуркин с

Осипом не оставляли мысли порешить со Стёпанидой; они
составили новый план: убить её на второй день праздника не
в доме её отца, а вызвать вечерком к своей домовой хозяйке
и на обратном пути подстеречь красавицу на улице. Испол-
нить этот замысел взял на себя каторжник.

– Я сразу её положу, – говорил он ночью, накануне Рож-
дества, сидя с разбойником в светлице.

– А если промах дашь? – сказал Чуркин.
– Будь уверен, атаман, этого не случится! – ответил он.
– «Жаль её», – подумал Чуркин, лёжа навзничь на своей

постели.
В эту минуту в светлицу вошла Ирина Ефимовна и сказа-

ла:
– Вася, тебе письмо от кого-то!
Разбойник быстро приподнялся с логовища, взял конверт

и спросил у жены:
– Кто принёс?
– Не знаю, какой-то мужичок подал.
– Где он?
– Ушёл и ничего не сказал.
– Ну, ладно, ступай.
Ирина Ефимовна вышла. Чуркин вскрыл письмо, вынул



 
 
 

из него паспорт на имя Кишинёвской мещанки Ирины Ан-
дреевой Поляковой и положил его в карман, объяснив Оси-
пу, что это был паспорт для его жены.

– Откуда же он прислан? – спросил тот.
– Из Туретчины; откуда и мне высылают.
– Значит, и там у тебя приятели имеются?
– Ещё бы. Без них ничего не поделаешь.
– Неужели же нарочный оттуда доставил?
– Нет, через волостное правление высылают; должна быть,

сотский принёс.
– Вот бы и мне оттуда надо паспорт достать!
– Придёт время, достанем, – отвечал атаман.

 
* * *

 
В доме деревенского старосты всю неделю перед Рожде-

ством шли усиленные приготовления к свадьбе. Степанида
временем была задумчива, а иногда до того весела, что все
дивились на неё и толковали о том, как она вдруг перемени-
лась и перестала тосковать. Накануне Рождества она прове-
ла ночь без сна: то бродила по своей светлице, то входила в
избу, останавливаясь перед кроватью спящей матери, то ста-
новилась перед нею на колени, плакала и просила у родимой
прощения в задуманном ею проступке; несколько раз она на-
меревалась подойти к отцу, спавшему в особой комнатке, но
какой-то страх отталкивал её от него. Ей думалось, что вот



 
 
 

он сейчас проснётся, начнёт её бранить и запрёт в светлицу,
и тогда она не увидит своего возлюбленного. Тихо, на цыпоч-
ках, при свете тусклой лампадки, подошла она к угольнику
с иконами, вынула из него своё свидетельство на вступление
в брак, ещё раз подошла к спящей матери, простилась с нею
мысленно и возвратилась в светлицу; затем собрала в узелок
кое-что из платья, накинула на себя меховую шубейку, увя-
зала головку платком и торопливо вышла на двор. Скрипну-
ли ворота, и девушка, трясясь всем телом, вышла на улицу,
оглянулась кругом, – ни кого не было. Полная луна гуляла по
небу и бросала от беглянки длинную тень на дорогу. Грустно
покачала Степанида головою и подумала: «нет, знать, обма-
нул, не приедет», и стала прислушиваться.

Где-то, вдалеке, послышался ей скрип полозьев и тихий
лошадиный топот; ёкнуло сердечко у девушки. «Должно
быть, он едет», сказала она сама себе и прислонилась к зава-
линке родительского домика. Слышалось ей, что шаги лоша-
дей медленно приближались к ней; несколько раз она поры-
валась выглянуть из-за угла на улицу, но не могла: ноги у ней
подкашивались; она, не зная, что делать, присела на завалин-
ку, – голова у ней закружилась, в глазах потемнело. В это
время сани остановились. Тихон Петрович быстро выскочил
из них, подбежал своей возлюбленной, обнял её крепко, при-
жал к груди и осыпал поцелуями. Девушка никак не могла
сообразить, что с нею делается; она бессознательно повисла
на груди своего суженого, который поднял её на руки, при-



 
 
 

нёс к саням, усадил в них, поместился с ней рядом и крикнул
своему приятелю Егору Назарычу, который уже успел сесть
на место кучера: «Пошёл с Богом!» Кони понесли по деревне
счастливую парочку, и вскоре они выехали в поле.



 
 
 



 
 
 

Все это было делом одного момента; спокойствие дерев-
ни нарушили только одни собаки: они, почуя чужих людей,
подняли лай, но затем вскоре утихли.

 
* * *

 
Чуркин с Осипом в это время спали крепким сном, не

подозревая, что у них из-под рук была вырвана намеченная
жертва. Дорого бы поплатились смельчаки за свою удаль, ес-
ли бы разбойники знали об их умысле, но так, видно, было
угодно Провидению, – избавить жениха и невесту от смерти,
которая была недалеко от них.

Не скоро опомнилась Степанида от своего забытья и успо-
коилась от волнения. Когда она пришла в себя и открыла гла-
за, то немало удивилась тому, где она находится, и с кем мчат
её кони по тёмному дремучему лесу, покрытому, как сава-
ном, белым инеем. Осмотревшись кругом, она взглянула на
своего друга и горько заплакала.

– Успокойся, моя милая, – ты со мной, – говорил ей Тихон
Петрович, целуя свою невесту.

– Ах, что я только сделала, – шептала она, прижимаясь к
нему.

– Ничего, кроме доброго. и хорошего; ты теперь со мной,
и никто у меня тебя не вырвет.

– А батюшка с матушкой что скажут?



 
 
 

– Похвалят нас после и порадуются на нас.
– Ох, не говори ты мне этого! Проклянут меня, вот чего

я боюсь, а проклятым детям нет на свете счастья.
– Все это вздор, не за что им проклинать. Мы любим друг

друга вот и все.
– Без родительского благословения пути не будет.
– Старухи так говорят, а ты им не верь, – успокаивал Ти-

хон Петрович неопытную, в страхе Божием воспитанную де-
вушку.

Она замолчала и снова заплакала.
Егор Назарыч подгонял коней, не давая им передохнуть, и

поминутно оглядывался на жениха с невестой. Главной забо-
той его было – как бы-нибудь развеселить Степаниду. Про-
ехав вёрст двенадцать, он придержал лошадей, вынул из-за
пазухи тулупа трубочку с кисетом и сказал:

– Тихон Петрович, пусть лошадки-то маленько вздохнут,
а я табачку покурю.

– Можно, отчего же, покури, да подгоняй.
– Теперь успеем, бояться нечего.
– Гляди, как бы погони за нами не было.
– Гонись, пожалуй, что из этого?
– Остановят, да назад воротят, вот что с нами может слу-

читься.
– Теперь поздно, – навострив уши, как бы прислушиваясь

к чему, отвечал тот, набивая свою трубочку.
– А это кто с нами едет? – тихо спросила Степанида у сво-



 
 
 

его друга.
– Ты разве его не узнала?
– Как знать мне? – оглядывая кучера, сказала она.
– Он твой знакомый, чаем ты его ещё угощала.
– Да кто же он? Скажи, не томи меня.
– Урядник, небось, помнишь?
– Неужто это он?
– Он, он, моя голубушка, – осыпая девушку поцелуями,

говорил Тихон Петрович.
– Зачем же он переоделся?
– Так нужно, моя милая: он больше не урядник, а мой при-

казчик и друг задушевный.
– Да-с, моя красавица, он верно говорит, – сказал Егор

Назарыч, обратившись лицом к седокам.
– А я тебя и не узнала.
– Ночь, потому и не разглядела. А какая ночка-то, чудо? –

выразился бывший урядник.
–  Страшно только, что мы по лесу едем,  – прошептала

Степанида.
Егор Назарыч быстро докурил трубочку, подобрал вожжи,

тряхнул ими, и кони, отдохнув, снова понеслись стрелой по
гладкой дорожке, закидывая снегом из-под копыт сидевших
в санях.

– Не холодно ли тебе, моя голубушка? – спросил жених у
своей невесты.

– Нет, так, что-то дрожь берёт, – отвечала она.



 
 
 

– Дай, я тебя тулупом прикрою.
– Зачем же, не надо, мне и так стыдно.
– Ну, ничего, теплее будет, – прикрывая её полой своей

шубы, сказал ей на ушко Тихон Петрович, чтобы не стыдить
девушку перед своим приятелем.

А тот не стал обращать на них внимания, видя, что Сте-
панида обошлась, а только покрикивал на лошадок и подстё-
гивал их слегка кнутиком. «Эх, вы, родные, выручайте», –
слышались по лесу слова его.

– Далеко ли нам ехать, и куда ты меня везёшь? – спраши-
вала Степанида у Тихона Петровича.

– Близко, в свой дом тебя везу, у меня он хороший, будешь
в нем хозяйкой, кралечка моя, – отвечал тот, прижимая её
к груди своей.

– Завезёшь ты меня и бросишь?
– Напрасно ты так думаешь обо мне, я поклялся быть тво-

им навеки и верь мне, что ты дороже мне всего на свете.
В таких разговорах время всё шло, да шло, На утренней

зорьке лошадки выбрались из лесу, Егор Назарыч дал им
свободу, и они пошли шажком.

– Вот и приехали! – сказал он, обращаюсь к своим седо-
кам.

– Ну, и слава Богу, скоро же мы добрались, – освобождая
свою невесту из-под тулупа и осеняя себя крёстным знаме-
нием, смотря на сельскую церковь, произнёс Тихон Петро-
вич.



 
 
 

Степанида взглянула вперёд, увидала колокольню и так же
перекрестилась.

– Куда же это мы приехали? – спросила она.
–  В Тагильский завод, на свою сторонку, голубка моя,

нежно. смотря ей в глаза, ответил жених.
Кони, почуя отдых, рванулись вперёд и через несколько

минут были у ворот дома Тихона Петровича. Бывший уряд-
ник спрыгнул с передка и вместе со своим приятелем помог
Степаниде выбраться из саней; сторож отпер ворота, пропу-
стил в них лошадей и пошел провожать по двору своего хо-
зяина, исподлобья поглядывая на незнакомую ему женщину,
затем отпер им крыльцо и, проводив наверх, сказал сам се-
бе: «Откуда это они приволокли её? Издалеча, знать, одеж-
да-то на ней не здешнего покроя», – и пошёл побудить куче-
ра, чтобы он убрал коней.

– Вставай, брат, будет спать-то, хозяин приехал, – сказал
он ему.

– Врёшь, – буркнул тот спросонок.
– Верно говорю, лошади все в мыле, знать, гнал шибко.
–  Скоро же он вернулся!  – приподнимаясь с логовища,

ворчал старик.
– Девку с собой какую-то привезли.
– Куда же они её девали?
– К себе в покои поведи… Народ молодой, где-нибудь на-

шли, – этого товара много.
– Вот тебе и раз! Не успели ещё хозяйские косточки отой-



 
 
 

ти, а ну-ка тебе, сейчас и оказия вышла, – надевая на ноги
валенки, ворчал дедушка и побрёл на двор.

– Вот так уходили! – взглянув на лошадей, сказал кучер. –
Отродясь такой гонки не видали, сердечные, – прибавил он,
поглаживая по гриве коренника, и с помощью дворника на-
чал их отпрягать.

Войдя в комнаты громадного дома, Степанида перекре-
стилась на иконы, робко огляделась кругом и ударилась в
слезы. Тихон Петрович и бывший урядник стали её угова-
ривать, но девушка была безутешна; ей вспомнилась родная
деревня, отец с матерью, сердце било какую-то непонятную
для неё тревогу, а слезы всё текли, да текли. Выплакав их,
она взглянула на своего суженого, бросилась к нему в объя-
тия и тихо сказала:

– Милый мой, я полюбила тебя, отдалась в твою волю, так
пожалей меня, теперь мне не на кого надеяться.

У Тихона Петровича брызнули из глаз слезы, он не мог вы-
нести хладнокровно последних слов своей невесты; кинулся
перед нею на колени и сказал:

– Успокойся, радость моя, жизнь моя!… – Далее слова у
него замерли на устах, говорить он больше не мог и только
глядел на свою невесту.

Егор Назарыч тем временем снял с головы Степаниды
платок и попросил её снять, верхнее платье. Та бессознатель-
но сбросила с себя шубку и упала в объятия своего жениха.

Вскоре был подан на стол самовар; Степанида заняла ме-



 
 
 

сто хозяйки и начала разливать чай. Щеки её горели румян-
цем, и счастливый Тихон Петрович не мог налюбоваться на
неё.

– Чей же это дом? – спустя несколько времени, спросила
девушка.

– Мой собственный, радость моя, недавно ко мне по на-
следству от бывшего моего хозяина перешёл. Пойдём, осмот-
рим комнатки.

Степанида немало была удивлена словами Тихона Петро-
вича и пошла с ним, в сопровождении бывшего урядника,
из одной комнаты в другую. Обойдя их, девушку провели в
спальню покойного складчика, где она главное своё внима-
ние обратила на висевшие по стенам запылённые портреты,
писанные масляными красками, и спросила у него:

– Это что ж за люди такие нарисованы?
– Портреты родственников бывшего моего хозяина, – от-

ветил Тихон Петрович.
– А это что в углу стоит? – показывая на железный сундук,

спросила беглянка.
– Касса железная; если желаешь, я покажу её тебе.
– Покажи, для меня любопытно.
Сундук был отперт; Степанида нагнулась к нему и, увидав

пачки кредиток, спросила:
– Какие же это бумаги?
– Сотенные кредитки, деньгами они называются, – подни-

мая пачку сторублевых билетов, сказал владелец капитала и



 
 
 

передал её удивлённой девушке.
– Чьи же они?
– Были мои, а теперь все твои стали.
– Сколько же их?
– Много, на наш с тобою век хватит, – ласково сказал Ти-

хон Петрович и поцеловал свою красавицу, растерявшуюся
при виде такого богатства.

Егор Назарыч во все время осмотра дома не проронил ни
одного словечка, только при выходе из спальни в залу он за-
метил, обращаясь к Степаниде:

– Это ещё не все, внизу есть ещё кое-что.
– А там что такое? – спросила она.
– Винный склад помещается. Тихон Петрович, покажите

его своей невесте.
– Что ж, можно, только там никого теперь нет, – ответил

тот. – Оставим до завтра, – прибавил он.
На том и порешили и снова уселись за самовар, а затем

уложили девушку в постель.
– Ну, друг, спасибо тебе за хлопоты, – крепко пожимая

руку бывшему уряднику, сказал Тихон Петрович.
– Не за что, – отвечал тот.
– Без тебя, одному мне было бы трудно.
– Для приятеля жизнью пожертвовать готов, вот что.
– Что теперь в Решах-то делается, я думаю?
– Да, небось, тревога страшная идёт. Наум Куприяныч,

небось, локоть кусает, да не укусит, ловко мы с тобою его



 
 
 

провели.
– Ему что ж? – Он своё взял.
– Ещё хотел попользоваться, да и не пришлось.
– Староста, небось, ноги все отбил, отыскивая свою дочку.
– Известное дело, а кузнецов сын волосы на себе рвёт. Ко-

му ни доведись, досадно – из рук невеста пропала.
– Пусть его побесится, да поищет, куда она девалась, – за-

ключил Тихон Петрович и улёгся со своим приятелем отдох-
нуть.



 
 
 

 
Глава 75

 
С отъездом Степаниды обитатели деревни Реши начали

подыматься с постелей; кое-где засветились в избах огоньки;
вдалеке послышался колокольный звон на сельской церкви,
призывающий православных к утрени праздника Рождества
Христова; поднялся и кузнец с своим сыном. Жених пошёл
запрягать лошадь, чтобы ехать с отцом своим в село, к утре-
ни, отстоять обедню, за которой батюшка должен был объ-
явить своим прихожанам о предстоящем бракосочетании сы-
на кузнеца с дочерью. старосты. Вот они выехали из деревни,
и лошади их лёгкой рысцой потащилась за другими по доро-
ге в село. Староста, в свою очередь, также проснулся, разбу-
дил свою старуху и начал одеваться, торопясь в церковь.

– А где же Степанида? – спросил он у своей жены.
– Спит ещё; я сейчас её разбужу.
– Да поскорей, а то сборы ваши нас задержат.
– У ней всё готово, пока запрягёшь лошадь, – дочка и оде-

нетея.
– Толкуй там! Сама проспала… Небось, уж отзвонили, –

пробормотал старик и вышел на двор запрягать лошадь.
Старуха отправилась в светлицу будить дочку, отворила

дверь и окликнула:
– Степанида, а, Степанида!
Ответа не было.



 
 
 

– Вставай, пора к заутрени одеваться!
Опять молчание.
«Ишь, как спит крепко», – подумала она и подошла к кро-

вати, ощупала её руками и вскрикнула:
– Да где же она?
Не понимая, что это значит, в испуге вышла старушка в

сенцы, начала звать Степаниду, но напрасно; выбежала на
двор, подняла крик: – «Степанида! Степанида! где ты?»

– Чего ты там орёшь? – спросил у ней староста.
– Степаниду нигде не найду, – ломая руки, взвыла старо-

стиха.
– Там где-нибудь куда ей деваться-то?
– Всё оглядела, нигде нет.
Староста встревожился, отошёл от лошади и вместе с же-

ной начал горевать об исчезнувшей, неизвестно куда, дочке.
Он побежал в дом кузнеца узнать, не у них ли Степанида,
и не уехала ли она с женихом к заутрене, но, получив отри-
цательный ответ, возвратился восвояси и поднял по деревне
тревогу. В избу к нему сошлись родные и начали рассуждать,
куда бы это могла деваться девушка. Одни из них предпо-
лагали, что она одна ушла в село пешком, а другие думали,
что она с кем-нибудь туда уехала, не желая беспокоить сво-
их родителей. Осмотрели светлицу и увидали, что она ушла,
одевшись в новое платье и в тёплую шубейку. Старуха пла-
кала навзрыд и приговаривала, сама не зная, что; староста
уговаривал её и сердился на её слезы.



 
 
 

– Ну, чего ты хнычешь, найдётся. Ведь она не иголка – не
затеряется, – говорил он.

Старуха не слушала его и продолжала плакать безутешно.
Один из родственников их взялся съездить до села и узнать,
не в церкви ли исчезнувшая девушка, поехал и возвратился
с неприятным ответом.

– Нет её там, – сказал он, бросая свою шапку на лавку.
Все бывшие в избе ещё более опечалились после этой ве-

сти и не знали, чему приписать исчезновение Степаниды.
Начало рассветать; кто-то из вошедших в избу принёс

оставленный Степанидой на завалинке узелок с платьем и
передал его старосте.

– Где ты его нашёл? – спросил тот, развёртывая платок.
– У твоего дома, на завалинке, – был ответ.
Начали разглядывать находку; позвали старуху, мать бег-

лянки, которая, рассмотрев узелок, признала в нем все на-
ходящееся принадлежащим её дочери; но кем был оставлен
на завалинке тот узелок – для всех оставалось тайною.

Весть о пропаже Степаниды дошла и до Чуркина, который
призвал к себе Осипа и сказал ему:

– Слышал ты новость-то?
– Какую, атаман? – спросил тот.
– Старостина дочка сегодня сгорела.
– Как так сгорела? Кажись, и пожара не было, – уставив

свои волчьи глаза на него, вопросил каторжник.
– Сбежала, вот что.



 
 
 

Осип задрожал от злости.
– Я понимаю, куда она девалась: её приказчик с урядни-

ком увезли, нас тобою провели, сердито высказался Чуркин.
– Значит, в дураках нас оставили, но за это они дорого и

поплатятся, – сквозь зубы протянул каторжник. Такую обиду
прощать нельзя. Нет, каков приказчик! Простотой всё при-
кидывался, да ластился ко мне, а сам, вишь, какую штуку
выкинул, на-ко-сь тебе, ловко подъехал.

– Урядник, должно быть, всему головой был, а ему где бы
на такую штуку подняться.

– Может быть. Ты, атаман, побывал бы старосты, да по-
слушал, что они поют теперь.

– Нужно, так сами придут.
В избу к Ирине Ефимовне вбежала хозяйка дома, блед-

ная, перепуганная, точно как будто над ней какая-нибудь бе-
да висела.

– Слышала, Иринушка, дочка-то Старостина пропала? –
сказала она.

– Как же, слышала, вот оказия-то приключилась!
– Все сараи, мать моя, обыскали, нет, как нет, точно сквозь

землю провалилась. Думали, не повесилась ли она где-ни-
будь; да нет, не оказалось, теперь так все руками и разводят.
Вот грех-то тяжкий случился.

Ирина Ефимовна молчала, она понимала, куда исчезла
Степанида, но говорить о том побаивалась. «Не равен час,
думала она, муж рассердится: «Не твоё, мол, дело, в. та-



 
 
 

кие дела впутываться». Желая не подать хозяйке дома виду,
что она что-либо знает. Ирица Ефимовна хладнокровно рас-
спрашивала у своей гостьи подробности о Степаниде, и та ей
рассказывала, как слышала о том от своих соседей.

– А в доме-то у старосты была ты? – спросила жена раз-
бойника.

– Как же, мать моя, заходила, старуха так без памяти и
валяется, да всё причитает какие-то несвязные слова, точно
она и разумом-то рехнулась.

– Сам староста что говорит?
– Ходит, повеся голову, точно чумовой какой.
– А кузнец с сыном там, что ли?
– Как же, сейчас из села вернулись, обедни не достояли,

оба сидят, да глазами только хлопают; а народищу в избе и
около неё страсть сколько! Вся деревня сошлась, точно на
поминки какие.

– Как не сойтись! Небось такой беды ещё и не было нико-
гда в деревне: на глазах девка пропала.

– Но куда? – Скажи, никто в разум не возьмёт: Да ещё в
такой день, под заутреню.

– Ночные сторожа, небось, видели, куда она пошла?
– То-то, что нет, говорят, она и на улицу не выходила.
– Чудно как-то.
– Наум Куприяныч дома? – спросил старик-кузнец, отво-

рив немножко дверь избы.
– У себя, он в светлице, небось, – ответила Ирина Ефи-



 
 
 

мовна.
Кузнец вошел в светлицу, Чуркин принял его очень лю-

безно и дал понять Осипу, чтобы он удалился.
– Ну, что хорошенького скажешь, друг любезный? – обра-

тился разбойник к пришедшему.
– Да разве ты, Наум Куприяныч, не слыхал, что у нас в

деревне случилось? – сказал тот.
–  Слышал, что девка у старосты пропала… Так что ж?

Найдётся, – куда ей деваться.
– Все оглядели, нигде её нет. Староста и мы совсем с ног

сбились. Сходи, навести его.
– Пожалуй, пойдём вместе.
– Сделай милость, хоть ты его утешь, а то он заговаривать-

ся с горя начал.
– Охота ему из-за пустяков с ума-то сходить: пропала, так

туда ей и дорога.
– Детище, небось, неразумное, как её не пожалеть, гово-

рил кузнец, выходя с разбойником на улицу.
 

* * *
 

У дома старосты толпился народ, расступившийся перед
Чуркиным, чтобы дать ему дорогу, встречая ею поклонами.
Изба была переполнена женщинами и девушками, подруга-
ми Степаниды; при входе Чуркина вошли в избу и ребята.
Староста сидел около стола, облокотившись на него руками,



 
 
 

с опущенной головой; Чуркин подошёл к нему, ударил его
по плечу рукою и сказал:

– Будет тебе, старина, горевать-то, успокойся.
Староста поднял голову, поглядел на разбойника, запла-

кал и бросился его целовать.
– Успокойся, говорю, беда не велика: поищем дочку, мо-

жет быть, где-нибудь и окажется.
– Наум Куприяныч, друг ты мой, помоги, пожалей старика

в горе таком, – говорил староста.
– Где же твоя старуха-то?
– Там, в светёлке, горюет, – обнимая Чуркина, ответил

староста и вышел с ним из избы.
Мать, лишившаяся своей любимой дочери, лежала на кро-

вати, уткнувшись лицом в подушку, и плакала; около неё
стояли старухи и молча глядели на неё; при появлении ста-
росты с его гостем, они отошли в сторонку.

– И чего только она хнычет, да убивается! – сказал раз-
бойник, глядя на безутешную женщину.

– Как не плакать, Наум Куприяныч? Небось, больно и до-
садно. Вырастили мы дочку, собрали её замуж, а она вот чем
нам заплатила, – говорил начальник селения.

– Может, она не по своей воле сбежала, – заметил Чуркин.
– Сбежала, говоришь, вот что и горько-то, вот что и обид-

но.
– Ну, что ж делать? Придёт и повинится когда-нибудь.
– Жди, когда придёт, да лучше бы и не приходила, срам-



 
 
 

ница этакая, опозорила нас под старость!
Вошёл сват кузнец, взглянул на валявшуюся на кровати

свою сватью, покачал годовой и, подойдя к ней, сказал:
– Будет тебе ныть-то, только на всех жуду нагоняешь, вста-

вай.
Старуха не отвечала, как бы не слыша, что с ней разгова-

ривают.
– Не люблю я бабьих слез, – протянул Чуркин, махнул ру-

кой и вышел в сенцы.
За ним отправились и староста с кузнецом.
– Пойдёмте ко мне, посидим маленько, – обратился к ним

разбойник.
Старики согласились и пошли за ним. Осип встретил сво-

его хозяина у ворот дома, поклонился, как бы не хотя, стари-
кам, пропустил их мимо себя и зашагал по их следам в избу.

– Ирина Ефимовна, подай нам водочки, да чего-нибудь
закусить, – сказал разбойник, усаживая гостей своих за стол.

–  Что ты, Наум Куприяныч, до питья ли нам теперь, в
глотку ничего не пойдёт, – промолвил староста.

– Эх, сват, сват, что ж, по твоему, теперь и хлеба нельзя
есть? – заметил ему кузнец. – По рюмочке, да по другой про-
пустить, и ладно, горе немножко забудем.

– Тебе что, а мне-то каково, сраму-то сколько! – ударяя
себя в грудь, говорил староста.

– Ради праздничка и курицы пьют, – наливая в стаканчики
зелено вино, шутил Чуркин.



 
 
 

Старики выпили, пропустил и хозяин избы.
– Эх, Наум Куприяныч, добрый ты человек, помоги моему

горю! – обратился к нему отец Степаниды.
– Не знаю, чем я могу помочь тебе? – нахмурив брови,

вопросил Чуркин.
– Посоветуй, что мне делать!
– Надо дочку отыскивать, не без вести же ей пропадать.
– Научи, – где? Куда за ней ехать?
– Недалёко, вёрст за шестьдесят отсюда, в Тагильский за-

вод.
– Зачем она туда попадёт?
– Съезди и узнаешь; неужели же и теперь не догадаешься,

к чему я веду речь?
– Растолкуй ты мне, тогда я пойму.
– Я думаю, что её приказчик винного складчика к себе

увёз.
– А что, сват? Наум Куприяныч верно говорит, – восклик-

нул кузнец, пропуская другую рюмочку.
Староста взял себя за голову, подумал немножко и согла-

сился с мнением разбойника.
– Некуда ей больше деваться! Он, супостат этакий, её увёз,

пожалуй, уж и женился.
– Что ты, сват? На Рождестве разве венчают!
– И то дело, пожалуй, и нет; едем туда!
– С кем же ты поедешь?
– Тебя с сыном возьму.



 
 
 

– Зачем мне таскаться? Ты лучше свою старуху захвати,
как мать.

– А что они там сделают одни? – сказал Чуркин.
– Приедут, отыщут этого самого приказчика и отберут у

него свою дочку.
– Как бы не так, сейчас, подставляй полу; нет, брат, её те-

перь нелегко выручить.
– Так как же быть-то?
– Миром надо ехать, да становому обо всем требуется за-

явить, по моему так следует.
– Что ж и миром поедем, теперь праздники, соберу сход-

ку, предложу мужичкам и поедут.
Осип стоял, прислонясь к перегородке, слушал про исхо-

дившей разговор, и мысленно бранил своего атамана за то,
что он разъяснил старосте, где находится его дочка, вывер-
нувшаяся у него из-под кистеня.

Старики покончили на том, чтобы завтра же собраться
всем миром и ехать в Реши с просьбою к становому приставу
выручить от приказчика Степаниду, простились пока с Чур-
киным и побрели от него восвояси.

Из каморки вышла Ирина Ефимовна и разговорилась с
мужем о Степаниде, позавидовала её счастью и предложила
Чуркину как-нибудь побывать у приказчика в гостях.

– Что ж ты?! С законным браком хочешь их поздравить? –
спросил её тот.

– Да, Вася, хотелось бы.



 
 
 

– А вот, когда позовут, тогда и поедем, – скрывая злобу,
ответил ей разбойник и пошёл с Осипом в светлицу.

– Напрасно ты, атаман, сказал старосте, где дочка нахо-
дится; мы сами бы её разыскали, – сурово заметил каторж-
ник.

– Так, братец, нужно: по их следам, нам будет сподручней
действовать, пояснил разбойник.

– Не поздно ли тогда будет?
– К чему же ты это говоришь?
– А к тому, – увезут её они, да и запрячут под замок, тогда

её и не достанешь, а там мы с ней расквитались бы по своему.
– Не беспокойся, цела будет, от наших рук не уйдёт.
–  Нет, каков, приказчик-то! Как он дельце обделал!  –

тряхнув головой, продолжал каторжник.
– За эту ловкость и сам поплатится.
–  Да и следовало бы их вместе с урядником порешить,

нечего с ними церемониться, ты к ним очень уж не кстати
милостив.

– Я знаю, что делаю: мне хотелось с приказчика ещё день-
жонок заручить. Пожалел он их, теперь пусть не раскаивает-
ся.

– Что же ты намерен делать?
– Ехать на завод, да объясниться с ними.
– По моему, и объясняться нечего, раз, – и готово.
– Там видно будет.
– Когда ехать-то?



 
 
 

– Вслед за мужиками. Остановимся на постоялом дворе.
и выждем, что будет.

– Делай, как знаешь.
 

* * *
 

Вечером у дома старосты собралась сходка; мужички зна-
ли, зачем их вызвали, и галдели между собою о том, ехать
ли им всем миром на завод или нет; одни стояли за поездку,
а другие отнекивались: «зачем-де мы поедем в чужом пиру
похмелье расхлебывать», говорили старики. На улицу вышел
староста, мужички приподняли перед ним шапки, упёрлись
костылями в снег и ждали, что он им скажет.

– Православные, вы слышали о моем горе; помогите мне
в нем!

– Отчего же не помочь? Мы с радостью, – заголосили ми-
ряне.

– Дочку у меня увезли в Тагильский завод. Так вот, не
откажитесь поехать туда со мною и выручить её. Я вас за то
попотчую, – ведёрочку винца поставлю.

– Мы согласны, согласны! – кричали одни.
– А мы нет, не согласны, – горланили другие.
Улица огласилась этими возгласами; окружавшие сходку

парни, бабы и девки были зрителями деревенского веча и
ждали, чем оно решится.

Староста продолжал уговаривать мужичков; большинство



 
 
 

было на его стороне и порешили ехать на завод. Избрав из
своей среды своей шесть стариков, староста отвесил им по-
клон и повёл мирян к избе десятского, чтобы у него угостить
православных водочкою. Тут пьющие отделились от непью-
щих, и последние потребовали угостить их чаем с баранка-
ми:, желание их было исполнено. Сходка вошла в избу де-
сятского, староста взял с собою трёх парней и направился с
ними в кабак Чуркина, чтобы взять ведёрко вина.



 
 
 



 
 
 

– Чем кончили? спросил разбойник у старосты.
– Мир порешил ехать на завод, так вот надо бы его водоч-

кой попотчивать – отпусти ведёрочко.
– Изволь, хоть два, а деньги?
–  Деньги получи,  – вынимая из-за пазухи кожаный ко-

шель, ответил старик и отсчитал сколько следовало за вино.
– Когда же поедете?
– Завтра думаем.
– Гляди, не опоздай, – отмеривая водку, протянул Чур-

кин.
Подошли носильщики, взяли железные вёдра с вином и

понесли их на мирское угощение.



 
 
 

 
Глава 76

 
Посредине избы десятского стоял большой деревянный

стол, на который были поставлены железные вёдра с водкой;
тут же лежал небольшой деревянный ковш, приспособлен-
ный для наливания вина на мирских попойках, и стоял пор-
ционный стакан. Староста, наполнив его влагой, поднёс к гу-
бам, прикушал немного и поставил его недопитым обратно
на стол.

– Нет, ты уж допивай, зла нам не оставляй! – заголосили
старики.

– Братцы, не могу,  – от горя в глотку ничего нейдёт,  –
говорил начальник селения.

– Один-то можно пропустить, пройдёт! – галдели старики.
Староста выпил, передал стакан своему свату-кузнецу, а

от него он пошёл по рукам в круговую. В избе стоял какой-то
гул, все говорили, а о чем и про что – разобрать было невоз-
можно. Через полчаса вино было выпито; мирянам этого по-
казалось мало, и они начали придумывать, нельзя ли, мол,
ещё к чему-нибудь придраться и раздобыть хотя бы полведе-
рочком? Метили, было, на старосту, но тот упёрся и сказал:
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